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F';, omkring hundrade år sedan utgaf Darin, under 
ungefär samma titel”), en afhandling öfver samma äm- 
ne. Mycket har sedermera, äfven i Sverige, derom 
blifvit taladt och skrifvet; någongång också verkligen 
tänkt. Men ännu synes ämnet vara långt ifrån ut- 
tömdt. 


Hvad vi på dessa blad hufvudsakligen äga i sigte, 
är den ästhetiska Kritiken, eller den egentligen 
vittra Granskningen. Men klart är, att om Kriti- 
ken i allmänhet gäller allt det allmännaste af det, 


som särskildt gäller om den ästhetiska eller vittra. 


I hvar och en sådan, som i någon mån förtjenar 
sitt namn, ingår — om ock blott på det populäraste 
vis — en sammansmältning af äkta poetisk och äkta 
theoretisk uppfattning, och således en blandning af 
Poesi och Philosophi. Derföre är onyttan af all- 
sköns befattning med kritiska åtgärder då först grund- 
ligt afgjord, om den öfvertygelse bekräftar sig, att 
både Poesien och Philosophien alltredan lefvat ut; åt- 


+) Tankar öfver Critiquer; tryckta 1756. 


minstone i egenskaperne af konst och vetenskap. 
Mången synes nämligen hysa den mening, att äfven 
dessa egenskaper tillhöra de öfriga ”skråmessiga be- 
gränsningar”, dem en tidsanda, som krossar alla fjät- 
trar och störtar hvarje slags aristokrati, med segrande 
framgång sträfvar att upphäfva. I slikt fall måste det 
gå, liksom i allmänhet med auctorliga storheter, så i 
synnerhet med poetiska, artistiska, vittra ryktbarheter: 
sådana, af någon öfvervägande betydenhet och varak- 
tighet, skola då, redan nu svårligen, och hädanefter 
allsicke, kunna uppkomma. Det ”praktiska” — det 
vill här säga, det, hvaråt desse verldsbetraktare gif- 
vit den namnstämpeln — har nu, påstå de, uppenbar- 
ligen tillvunnit sig herrskarspiran; endast dervid fä- 
ster sig nu något allmännare menskligt deltagamde; och 
behöfva menniskorna föröfrigt någonting af sådant, som 
de tillförne hyllat såsom cen särskild konst och veten- 
skap, hvilken — så länge — ej kunde undgå att när- 
mast tillhöra en viss dertill privilegierad menniskoklass, 
så kommer detta, numera, att hos alla nationer nöd- 
torfteligen , såsom ett hela folkets bonuwm commune, in- 


smältas i och med just dessa ”praktiska” sträfvanden. 


En verklig tanke framskymtar, ehuru oredigt, ur 
denna sistnämnda föreställning. Men bör man fatta den 
på det sätt, att Skalder, Konstnärer, Tänkare, såsom 
enkom eller företrädesvis varande detta, skola just i 
följd deraf underkastas en oundviklig lott, att, tillika 
med sitt yrke (såsom sådant), mindre och mindre be- 
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tyda, samt omsider alldeles upphöra? Då skulle det, 


visserligen, ej bättre löna mödan att sysselsätta sig med 
Kritik, än med Ästhetik öfverhufvud. Åtminstone skul- 
le då hvarje ästhetisk betraktelse och undersökning, 
— om den eljest blefve möjlig under ett slikt saker- 
nas tillstånd, — blott kunna äga ett forn-historiskt 
innehåll och interesse. Men i samma mån, som det 
vore slut med Konsten, med Vitterheten, med den spe- 
culativa (eller i högre mening contemplativa) Vetenska- 
pen, vore det ock slut med all verklig Ästhetik, både 
den tillbaka och framåt blickande; och lätt inses, att 
Kritiken sedermera ej kunde bli något annat, än ett 
ömsesidigt utbyte af individuella tycken, — ett vanligt 
sällskaps-prat, mer eller mindre tillfälligt och lösligt. 


Visserligen ser det ut, som skulle snart, om icke 
alla menniskor, åtminstone alla som kunna skrifva, be- 
fatta sig både med Skaldekonstens och Granskningens 
utöfning; och den omständighet är märklig, att flerta- 
let af dessa utöfvare alltredan röjer, till en viss grad 
(men också endast till denona vissa grad), talent för 
den förra. Vi må ej neka, att sådant kan, med något 
skäl, synas peka åt en för dörren stående tid, då den- 
na grad, ännu allmännare vorden, sällan eller aldrig 
af någon öfverstiges på ett sätt, som är verkligen af- 
gjordt; åtminstone icke på ett sätt, som blir epoch- 


görande. 


Den vackra sidan af en sådan utsigt åt framtiden 
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vore den, att, liksom i Platos stat, ingen särskild poesi 
eller konst funnes, emedan folkens och menskkighetens 
hela lif vore sjelft idel poesi och skönhet. Härom, 
eller om detta herrliga samhällsskick och huru långt 
man (förnuftigtvis) kan hoppas att det någonsin på jor- 
den inträffar, vore tvifvelsutan mycket att säga. Visst 
är, att ännu står det oss — ganska fjerran. Det för- 
sta villkoret för dess närmande vore, att allt, hvad 
man pläigar sammanfatta under benämningen ”Politik”, 
antoge en i grunden förändrad, en i hela sitt väsende 


klarnad, renad, förädlad beskaffenhet. 


Det borde väl ej behöfva påminnas, att man kan 
vara obenägen mot det mesta af hvad nu för tiden 
kallas Politik, utan att i ringaste måtto vara det mot 
Politiken i och för sig sjelf. Tvärtom: kunde någon- 
tipg i allmänhet finnas herrligare, kunde någonting i syn- 
nerhet finnas äfven för ästhetiska interessen gynnsam- 
mare, än cn Politik, som vore i vårt samhällslif, hvad 
hon i sitt urbegrepp är och i sin verklighet bör vara? 
Är hon ej der den i lafvande utöfning försatta lefvan- 
de "tanken af en Stat, som åsyftar, attioförkränkt och 
storsinnad nationalform uttrycka den högsta, friaste, 
skönaste enhet af gudomlig naturdaning och menskligt 
konstverk? Är bon ej då en stats-lära och (öfverhuf- 
vud) en medborgerlig stats-verksamhet, som, i likhet 
med den ur sin rätta synpunkt fattade Staten sjelf, in- 
om sig sammansluter just allt slags blomning af äkta 


Cultuar, hela verkligheten af Rätt, Sedlighet, Religion. 


3 


Vetenskap, hela den christliga Ethiken såsom hvarje. 
folks och regerings gemensamt enda, och gemensamt 
erkända, samfundsprincip? Svårligen kan en tanke gif-: 
vas, rikare på mensklig sanning, — men också på 
mensklig skönhet. Och hvad kunde krafligare, än 
medvetandet att denna tanke vore herrskande på vårt 
eget fosterlands grund, lifva, befrämja, skydda hvarje 
yttring af fosterländsk skönhetskärlek? — Men är det 
en sådan Politik, detta oväsende, som under det nam- 
net nu förbistrar menniskornas sinnen, och gör dem på 
alla sidor otillgängliga för det Stora, som upplyfter, 


det Sköna, som gläder, det Heliga, som försonar? 


Vi lemna åt sitt värde det Eldorado af stats-skick, 
bvars närhet ytterligt sangviniska förhoppningar före- 
spegla sig; äfvensom de — lindrigast sagdt — nog be- 
synnerliga medel, genom hvilka de vilja påskynda dess 
ankomst. Men i alla fall kan väl så mycket, tveklöst, 
antagas: att också der skola vissa företeelser af snille 
och skönhet komma att finnas, hvilka, oaktadt bildnin- 
gemensamhet, framträda såsom de skä- 
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raste ljuspunkterne af det helas glans; hvarvid näppe- 


gens follkomliga 


ligen lärer undvikas, att sådana draga till sig en i nå- 
gon mån allmännare och ögonblicket öfverlefvande upp- 
märksamhet. Det kan ej nekas, att häri är en rest af 
den aristokratism, som hittills vidlådit all verklig Ve- 
tenskap och Konst, derutinnan, att de mera tillhört de 


bästa än de flesta. I sanning: denna gqvarlefva sy- 
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nes oafhjelplig. Väl har man i Norra Amerika föresla- 
git botemedlet af en pädagogisk lex agraria, som skul- 
le förbjuda hvarje medborgares uppfostran att öfver- 
stiga ett efter den handarbetande klassens nödtorfter 
proportioneradt bildningsmått. Men äfven detta medel 
blifver föga radicalt, så länge Vår Herre och Naturen 
envisas med, att åt vissa utkorade gunstlingar utdela 
förmånsrätterne af Snille och Talent; efter ett godt- 


finnande, som låter af inga paragrapher binda si 


&T, 


Od 


Hvad, emellertid, det Närvarande angår: så visa 
oss åtskilliga exempel, att åtminstone ännu i dag kun- 
na uppkomma stora Skalde- och Konstnärs-rykten, med 
alla kännetecken att såsom sådana fortfara. Det må 
vara nog, att här nämna en TecnéÉrs, eller, om man 
vill hafva exemplen ännu yngre, en Cuamisso's, en Ric- 
KERTS. Den sistes namn har dessutom en särskild hög 


märkvärdighet.  Hvilket påstående var i flera år all- 


männare hördt, än att tiden för Lyrik — bäde den 
rena och den didaktiska — är i Europa försvunnen? 


Ett enda undantag derifrån gjorde man: det var för en 
Lyrik, som framställde sig i ett tillstånd af krampak- 
tigt hjertqval, hälften verkligt, hälften låtsadt , hälften 
svårmodigt , hälften liderligt, hälften fromt och kärleks- 
rikt, hälften fräckt, hädiskt, förtviflande. Eljest har 
mången, än i välmening, än i förflugenhet, velat jem- 
väl i den omständighet upptäcka en djup betydelse , 


att den vittra — eller halfvittra — läsare-mänpgdens 
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interesse hästan uteslutande vändt sig åt Romanér och 
Noveller; mestadels dåliga, eller, om än skrifna med 
någon talent, dock liggande utom den egentliga Poe- 
siens område. En djup betydelse finnes der ock; men 
en helt annan, än mången förmodar. Den är — be: 
tydelsen af ett vittert barbari: en förskämning och 
förslämning, en förslöad smak, en frånvaro af det sin- 
ne för sanning, renhet, ädelhet, harmoni, kort sagdt, 
för innerlighet och form, utan hvilket man först 
håller till godo det Medelmåttiga, och sedan till och 
med förälskar sig i det Fula. Är nämligen ”tidsfördrif”' 
den enda njutning man i all vitter läsning söker, och 
”eonversations-ämne” dess enda vinst, så förstås lätt, ått 
slikt erhålles från den sidan med minsta obeqvämlighet. 
Icke dessmindre skedde helt oförtänkt, midt under det 
man häröfver jublade från ett båll och klagade från ett 
annat , att framträdandet af Riickerts samlade dikter 
väckte hos en ganska talrik läsare-skara det lifligaste 
deltagande för en poesi, hvars art består i att vara den 
mest lyriska, och tillika mest didaktiska, som kan tänkas, 
samt, hvad än värre var, den mest renhjertade och christ- 
liga, men tillika den mest sinn- och konstrika (det sista, 
understundom, till öfvermått). I allmänhet har RicKERrT 
det gemensamt med CHamisso och PraAtEn, att återigen 
hafva gjort allvar af Pocesien, så till form, som inne- 
håll, och att dervid hafva påträffat en mera utbredd sym- 


pathi, än med någon sannolikhet kunde förväntas ”)3; så 





+) Vi hade här äfven kunnat nämna UmaAxp:; men hans 
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att ett förtjent erkännande, ehuru först på hans äldre 
dagar, mötte den skald, som ändteligen har löst det 
före honom oupplösta problemet af en verkligt poe- 
tisk (och således äfven ej blott bit-tals poetisk) HLä- 
rodiktning 7). Vilja vi söka exempel inom en annan 
konstrymd: hvilken hugnelig sya är ej, inoma Musi- 
kens, den eldigt snille och sträng grundlighet förenande 
Ferix MENDELSSOHN-BARTHOLDY, med sina verk af melo- 
disk själ och klassisk styl, med sin storsinniga sträfvan 
att ånyo uppresa den högre Tonkonstens banér, och 
med den framgång han, midt i tidsomgifningar af flärd 
och öfverkonstling, tyckes vinna? — Sådana företeel- 
ser äro för kraftfulla, att vara blotta aftonstrimmor af 
en dag, som varit; vi hålla dem för morgonstrimmor 


5 
af en dag, som inbryter, — eller åtminstone stundar. 


Hvad särskildt beträffar nutidens vidtberyktade 
”praktiskhet”: så består den, till en ganska stor 
del, sjelf i theorier; och dessa, ehuru visserligen (öf- 
verhufvud) högst ytliga, äro det likväl mestadels på ett 
eget abstract vis; hvarvid det komiska är, att de ut- 
fara esomoftast, med icke liten hetta, mot ”abstracthet” 


och ”tom idealism”, — i fullkomlig omedvetenhet., att in- 


skalderykte grundades redan i en tid, som var vida mer poetisk, 
än den nuvarande; tiden af Niebelungen-qvädets, Wunderhorns, 
de romantiska Fornsagornas återuppvaknande; det Tyska Be- 
frielsekrigets och Körners tid. 


4) Se hans IWeisheit des Brahmanen; och föröfrigt i all- 
mänhet hans poesi. 
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gen tommare idealism kan finnas, än deras egen. , Man 
borde väl då kunna sluta, både från theoretiserandet 
och från det abstracta lynnet, att behofvet af Phi- 
losopbi ännu ingalunda är slocknadt. Men der det ej 
förmår skaffa sig luft i en frisk: Speculation, som är 
på samma gång den rena Ideens och det verkliga, ful- 
la, lefvande Lifvets, der yttrar det sig i en sjuk: och 
hvarest detta sker grundligast, der uppkommer den 
vidunderliga företeelsen af en Idealism, som gör sig 
till Materialismens bundsförvandt. Den är ett slags 
politisk Mystik, i sitt uppsåt välment, i sitt innehåll 
ej mindre feberspänd än fattig, samt derföre sväfvande i 
ouppbörlig motsägelse mellan premisser och resultater, 
allmänsatser och verkligheter, afsigter och medel, sjelf- 
medvetenhet och sjelfförbländning. Vill man se denna 
Mystik i dess conseqventaste, och derigenom (på visst 
sätt) aktningsvärdaste, form? Betrakte man då — den 
ännu på längt när ej aflidna Saint-Simonismen. Det 
skall alltid förblifva lärorikt, detta exempel, huru ett 
ursprungligen ohyckladt, men i dimmor famlande, nit 
för mensklighetens väl har kunnat Ieda till ett sam- 
fundssystem af fullkomligaste irreligion och immoralitet, 
lyktande med nödtvånget att söka sitt enda möjliga 
sammanhållningsmedel i en ny art af hicrarki, mera ty- 
rannisk än någonsin den fordna påtliga eller jesuitiska. 
De öfriga formerne af samma oäkta metaphysik äro lö- 
sare i tankeledning, liksom i skrifart: de frälsa sig der- 


.” . LJ ke] ÄR 
före genom inconseqvenser från en utgång, för 


10 
hvilkem de sjelfva förskräckas; och öfverskyla, så godt 


det vill gå, luckorna i sitt sammanhang — de smärre 
genom infall och kraftord, de större genom or-akel- 
språk, de största genom uppbyggliga declamation:ew. En 
sådan författare är, i Frankrike, den halft religiöse, 
halft politiske rhetorn LAMENNAIS; i en och samma per- 


son, ultramontansk och ultraliberal. 


Beteckna vi med namnet Ideer de af evig verk- 
lighet fulla tankar, som i det Menskliga Förstån- 
det ") utgöra de rena tankbilderna af ett Gudom- 
ligt Förstånd: så måste den äkta Idealismen, utom hvad 
han föröfrigt är, nödvändigt vara en klar spegellvild af 
alla ett ädelt folkmedvetandes vigtigaste fordmrimgar, 
och ett (så långt möjligen) fullständigt besvaramncde af 
dess vigtigaste frågor. «Noga betraktade, innefatta des- 
sa fordringar och dessa frågor just allt, som gör men- 
niskolifvet till ett öfverdjurligt och (derigenom) sam- 
hällslifvet till ett redan på jorden öfverjordiskt. De 
sammansluta inom sig allt, som gör hvarje stats :sanna 
sällhet och ära. Tidskiften gifvas, då så beskaffade 
fordringar nödgas träda samfäldt i harnesk för de 
himmelska verkligheter, hvilkas rätt till inverkam på de 
jordiska synes ifrågasatt. Ett dylikt tidskifte är vår 
nutid. Men det är ett missförstånd, att stridem föres 


mot de ”materiella” interessen, som onekligen böra i 





2) Ordet ”Förstånd” nyttas här i samma stora och höga 
bemärkelse, som t, ex. hos Tmoniro, hos Scnerunc Gi hans 
skrift mot Jacomi) m. fl. 
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sin art behjertas och inom sina tillbörliga gränsor be- 
främjas. Den föres blott mot en för allt slags låghet 
gynnsam öfvervigt, som, lika onekligt, har tillfallit 
dessa interessen i följd af en alltför ensidigt uppdrif- 
ven värdering. Många omständigheter hafva till en så- 
dan deras uppskattning sammanverkat. Ett af de främ- 
sta rummen deribland intager den i våra dagar till stor 
inflytelse komna rigtning af Naturkunskap, som visat 
sig alltför benägen, att äfven på lifvets högre och hög- 
sta kretsar använda synpunkter, hämtade från den oor- 
ganiska natur-spheren. Se vi oss jemväl här om ef- 
ter ett fransyskt exempel: så har man berättat oss, att 
på slikt vis politiserar den bekante AraGo. Men hu- 
rudant än härmed förhållandet må vara: hvem dristar 
bestrida, att nyssnämnda interessen börjat erhålla en 
förtryckande ställning till all i egentlig betydelse hu- 
man bildning? 

Och likväl: att äfven en djupare vishetslära, en 
äktare, en strängare, ja den strängaste Philosophi, kan 
ännu i dag finna sig mött af en talrik allmänbets del- 
tagande och vördnad — har ej nyss Hecers exempel, 
inför våra egna ögon, bevisat det? Någonting så jälte- 
stort, så öfver hvarje slags vulgus upplyftadt, som 
hans lära, har, midt i den tid som är, kunnat åt sin 
upphofsman skapa ett rykte, som utom allt tvifvel skall 
vandra igenom tlidehvarfven, vid sidan af Tänkarens 
från Stagiva. Här är ej fråga om denna läras större 


eller mindre rätt till vårt särskilda bifall och anhän- 
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garskap;: utan - blott om hennes lågande ifver för san- 
ning och vetenskap, hennes kraft att öfverhufvud föra 
den högre  bildningens talan, det ädla i hela hennes 
sträfvan, det majestätliga i hela:hennes dialektiska ge- 
stalt. Man åberopar så ofta, i en mot Philosophien 
fiendtlig mening, det factum, att inom en menniskoål- 
ders förlopp fyra eller fem ”herrskande systemer” (det 
Kantiska, det Fichteska, det Schellingska, det Hegel- 
ska, och det nu med detta sista om väldet kämpande 
Ny-Schellingska) kunnat hinna, såsom man vanligen ut- 
trycker sig, ”undantränga hvarandra.” Men sjelfva det- 
ta factum, — äfven såsom fattadt blott i den gängse 
inskränkta meningen, — hvad är det annat, än det 
mest talande bevis på fortfarande If, rörelse, skapar- 
kraft? Och månne man icke med insigten häraf borde 
småningom förena den djupare, att all denna vexling 
är en utveckling, fortsatt och sammanhängande, i 
hvilken, oaktadt formernas metamorphoser, ingenting 
väsendlligt förgår? en oafbruten process af organisk 
formdaning, hvari, ur alla dessa systemer, utbildar sig 
ett gemensamt lefvande helt, som i sin helhet införlif- 
var allt det af delarne odödliga? Med denna in- 
sigt skulle då ock följa en tredje: nämligen, insigten 
af den så ofta både mot Poesiens och Philosophiens 
skapelser begångna orättvisa, att vid hvarje framträde 
af någonting Nytt vilja dräpa allt Förstfödt eller För- 
utfödt, och på sin vördnads thron upphöja hlott det 


sista snillebarnet såsom det enda legitima. 
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Det klara erkännandet af sådan obillighet är, lik- 
som för all historisk betraktelse, så ock enkan- 
nerligen för all kritisk, en hufvudsak. Och om det 
ovederläggligen följer af Poesiens och Philosophiens 
fortfarande lif, att väl äfven Kritiken måste få, än- 
na en god tid framåt, tillvara: så kunna vi, med så 
mycket gladare mod, anse den såsom ett värdigt ämne 


för tänkande uppmärksamhet. 


EDET NEN 


Man har talat om ”ideella” anspråk, dem man be- 
skyllt för öfvermod och ofördragsam ensidighet. Vi haf- 
va hört denna beskyllning med någon förundran; men 
för egen räkning är vårt samvete dervid rent. Dessa 
anspråk, som äro Religionens, Poesiens, den högre 
Vetenskapens, hela den högre Bildningens, — och just 
derföre äfven den i sin sanna dager uppfattade Sta- 
tens, — hvad yrka de? Helt enkelt, att uti allting 
är själen mer än kroppen; eller, ännu enklare, att ”Llif- 
vet är mer än maten, och kroppen mer än kläderne.” 
Skulle väl denna utlåtelses gudomliga mening varit den, : 


att inskärpa umbärligheten af mat eller kläder? 


Till de fordringar, hvilkas målsmän vi önskade 
vara med eftertryck , räkna vi fördenskull också den, 
att se på svensk botten allmännare uppträda en vitter 
Kritik, som emotsvarar silt äkta begrepp; en bildad 


och sjelf bildande, som hedrar den nation, i hvars lit- 
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teratur hon utgör en beståndsdel. — Några antydnin- 


gar derom, äro dessa uppsatser ämnade att meddela. 


Det låga tänkesättet i Granskning är, under 
hvar och en skepnad, detsamma; i den vittra Firitiken, 
liksom i den politiska. Också har en länge ohejdadt 
stigande förbistring, som hotar att störta vårt ffäder- 
nesland i den djupaste andliga förnedrings afgrund, 
tillräckligen ådagalagt, huru innerligt det politiska och 
det ästhetiska barbariet sammanhänga. Eller hvad an- 
nat, än barbari, är det snöda missbruk af rättigheten 
att granska, der man, esomoftlast med lika mycken få- 
kunnighet i sak som obillighet och tygellöshet i sätt, 
endast går ut på att finna fel och att fägna sig öfver 
lyten, — verkliga eller uppdiktade? Och likväl är 
just sådant, ehvart vi vända oss, det allmännaste som 
höres och skådas. Men skadelusten och skändgläidjen, 
denna alla belackares och nidskrifvares gemensamma in- 
spiration, skulle den väl äga någon enkom åt sig in- 
rymd trakt inom sjelfva Vitterhetens råmärken? Skulle, 
g eller Firitik 
intet annat beteckna, än konsten att tadla, med bit- 


äfven i bättre fall, ordet Gransknin 


terhet — må vara, med qvickhet? Någre småmän, 
utan snillets upplyftning, utan hjertats och karakterens 
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värde, hafva, med sina gäckande och nesliga harlequi- 
nader, bragt hopen att så tro. Och hvarest dylikt, 
hos en stor allmänhet, i åtminstone ett årtionde utgjort 
det medborgerliga begreppet om ”fri yttranderätt”, 
der skulle ej inträffa utan underverk, att icke samma 
föreställning fannes utbredd öfver yttranderättens sam t- 


Li ga områden. 


Det är således hög tid, att all denna låghet i 
tänkesätt bekrigas på lif och död. Ingen syn skulle 
vara oss bugneligare, än om på det så länge vanhel- 
gade tidskrifts-fältet omsider uppböjdes en fana, hvar- 
omkring alla nitälskare för den Granskning, som (en- 
ligt Tuoriops definition) är Rättvisa skipad i Snil- 


lets verld, kunde förena sig. 


Besinningsvärdt är mellertid i samma mån, som 
märkbart, det också på den litterära granskningens 
fält allmänna sträfvandet, att befrämja Massans öfver- 
makt; att hellre nedrifva, än uppbygga; hellre upplö- 
sa, än sammanbinda; hellre skända, än vörda; hellre 
döda, än lifva. Denna sträfvan har föröfrigt en två- 
faldig syftning: nämligen dels, att äfven inom det lit- 
terära samhället tillvägabringa en fullständig jemnlik- 
ket (ehuru med den tanken in petto hos enhvar, att 
— såsom det heter i en komedi från sansculott-tiden 
— ”det vore ändå väl, om den ene kunde bli en smu- 
la jemnlikare än den andre”); dels ock, att för- 


vandla litteraturen till industri. Naturligtvis är man, 
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med sådana syftemål, ingalunda noggrann om medlen. 
De närmast tillhands liggande pläga då vara de, som 
finnas uppräknade och sammanförda i Tuorirns Rritik 
öfver Kritiker, under namnen ”fåvett, missvett, ovett, 


vanvett.” 


Men ingenting annat kan vara vittert, eller på 
ringaste vis för sådant gälla, än det, som framnaförallt 
är vettigt. Ty, hvad är det Vittra, om icke just det 
företrädesvis Vettiga? Det är Vettet, som blir Vilter- 
het, såsnart det meddelar sig såsom ett skönt. Vett 
är en af Vetande genomträngd och förädlad Sinnesart, 
eller enhelen af Vetande och Sinne, sedd från den ob- 
jeetiva sida, der den antagit en sinnligt fullkomlig å- 
skådlighet. Den man, som åt allt, hvad han tänker 
och känner, i praktisk yttring gifver ett sådant full- 
komligt sinne-uttryck, eller hvad vi kalla decorum, är 
vettig; den, som i theoretisk och ästhetisk yttring 
gifver det, är vitter. Och då Språket är den för- 
nuftiga själens omedelbaraste sinnliga uttrycksmedel: så 
måste hvar och en genom Språket skeende framställ- 
ning, der tanken uppträder så organisk och helgjuten, 
att den åt förstånd, känsla och inbildning meddelar sin 
närvaro i oskiljaktigaste och lifligaste sinnliga förening, 
hänföras till benämningen Vitterhet. Rättmätigt sät- 
ter man alltså det gemensamma kännetecknet på skönt 
vett i skönheten af dess språk; men hvad är denna 
skönhets förnämsta både styrka och behag? VWVärdighe- 


ten af en upphöjd själs hela sätt att känna och tänka. 
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Hvaaclan således följer, att Vitterheten, som i sitt ob- 
jeetitiva väsende är ett i språk-gestalt framträdande 
sköönt vett, är i sitt subjectiva ingenting annat, än 
justt skön vettighet. Och tvifvelsutan åligger det 
då Vitterheten allrafrämst, att i alla sina skepnader 
erkäänna och hylla Vettets majestät. Gifver hon detta 
föreedöme, fullkomligen afgjordt: så skulle kunna hän- 
da, att det småningom äfven inverkade på ”Medbor- 


gerlligheten” ; som deraf är i största behof. 





Schiller har sagt: ”Die Weltgeschichte ist das 
Weeltgericht”; och sannt är, att öfver hvarje tids 
egendomliga och utmärkande företeelser, i godt eller 
i omdt, fäller omsider Historien en rättvis dom. Detta 
gälller således äfven i afseende på Vitterhet och Konst. 
Oneekligen innebäres deri en tröst för förtjenster, hvil- 
ka under sina innehafvares jordiska lefnadstid ingen 
rälttvisa fått åtnjuta. Sådant har icke sällan inträffat; 
sådant inträffar ieke sällan ännu. Ja, det måste sna- 
rastt kunna inträffa i ett tidehvarf, som detta: då sam- 
hällismenniskan, i passionerad hågkomst att lifvets 
rättt är erkännandet af frihet, lätteligen sträcker sitt 
tfrilnetsnit ända derhän, att ingen plats finnes öfrig för 
förnuftets rätt, som är erkännandet af sanning, 
. och för dygdens rätt, som är erkännandet af väl- 
vilja. Ty begripligt är, att i slikt fall kan ingen 
symnerlig trygghet gifvas för snillets rätt, som är er- 


kämnandet af för tjenst. 


18 


Men ofta nog händer, att Historien sjelf belhöfver 
läng besinningstid, innan hon afgör och afkunnar ut- 
slaget. Afven hon behöfver esomoftast ett godt stycke 
aflägsnas från det ögonblick, som är, för att kunna 
med oveld och klarhet uppfatta dess väsendtliga inne- 
håll, betraktadt i sin utveckling ur hvad som föregått 
och sin häntydning på hvad som skall följa. Äfven 
hon låter sig ofta bedåras, att längre, än man borde 
förmoda, taga det Medelmåttiga, det Obetydliga, ja 
rentaf Dåliga i sitt hägn, och förläna deråt en konst- 
lad frejd; under det hon gör intet att skingra den 
skugga, der det Ädlaste, det Skönaste står undan- 
gömdt, bortglömdt, och liksom öfverlemnadt åt under- 
gång. Gafs det icke en tid, då en Waller kumde om 
Paradise Lost skrifva till en Buckingham: ”Milton, 
den blinde skolmästarn, har utgifvit ett poem, som 
är märkvärdigt för ingenting annat, än dess Längd?” 
Hade ej stoftet af Shakspeare och Calderon knappt 
hunnit kallna, innan samtida och efterlefvan.de voro 
redebogne, att vida öfver dem upphöja författare, vid 
hvilka numera ingen, eller ringa, uppmärksamhet fä- 
stes? Fordrades ej nära två århundraden, inman den 
förre blef rigtigt förstådd? nära halftannat, innan sam- 
ma lycka vederfors den sednare? och var det ej en för 
dem båda främmande nation, — den Tyska nämligen, 
— hvars djupare och klarare omdöme ändtligen till- 
delade dem deras rättmätiga skaldekronor? — Hvad 


kunna då de smärre talenter begära, som verksamt in- 
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gripit i bildningens utvecklingsgång hos fädernesland 
och samtid, men i jemnförelse med de nyssnämnde äro 
blott stjernor af andra, tredje, fjerde storleken? 
Naturligtvis bör det öde, att en tid framåt miss- 
kännas eller glömmas, lättast kunna påräknas i en lit- 
teratur-period, sådan som den nuvarande; der, liksom 
vid ett stort vattenfall, under oupphörligt brusande 
och bedöfvande gny, i hvarje ögonblick framblänker 
en perlskatt, som ofta glittrar af sol och breder om- 
kring sig regnbågs-prakt, men redan i nästa ögonblicket 
visar sig vara skum, och i det derpå följande rinner 
sin väg såsom vanligt vatten. Hvilket rön upprepar 
sig oftare, än att äfven de företeelser, som högljud- 
dast anprisas, lemna, efter ett otroligen kort tidsför- 
lopp, till och med sina ifrigaste beundrare liknöjda 
och kalla? Och desse inskränka sig då icke blott 
härtill, utan de blygas tillika för det nyss så friko- 
stigt utdelade berömmet; de skynda sig att lika rund- 
ligen förvandla det till klander, och öfverskria hvarje 
påminnelse om deras förra förtjusning med jubelrop 
öfver nya, men snart åt samma lott hemfallna herr- 
ligheter. Det må synas billigt, att de egentliga mode- 
författarne äro de, som just af den allmänhet, hvars 
lifligaste nöje de utgjort, beredvilligast lemnas till 
spillo; de åsyftade blott att ”hafva godt medan de 
lefde”, och det hade de; det varade ej länge, men 
mättet var rågadt efter deras hjertans lust. Hvad har 
nu blifvit af hela det sällskap, som kallade sig ”das 
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Junge Deutsebland”?” Är ej rolen utspelad, till och 
med för sjelfva höfdingarne? Men samma lättsinne vän- 
der sig ock mot författare af långt högre betydenhet. 
Huru har icke t. ex. den älskvärde Fouqué blifvit af 
sina landsmän behandlad ? Under sin banas första 
stadier utbasunad såsom Tyska Poesiens ändtligen 
komne Messias, blef han ej sedermera, helt tvärt, 
dömd till korsfästning af en kritik, som, med hastig- 
heten af ett trollslag, förbytte de hänryckt slösade 
bifallstecknen till idel speord och bånande åthäfvor? 
Det är sannt: han var icke, hvad han först utgafs för; 
men i de bästa af sina ungdomsverk skall han änmdock 
oförgängligt lefva; och för hans ”Undine” skola ännu 
hjertan klappa, när glömskans ”Kähleborn” längesedan 
från jorden bortsköljt hans recensenters namn och 
samtliga pappershögar. Något sednare har en kri- 
tisk: vädervexling af beslägtad art, väl icke alldeles 
med lika bråd omkastning och än mindre med lika all- 
män, börjat storma mot Tieck och bröderne Schlegel: 
men med kullstörtandet af dessa kolosser hafvex det 
sig ej så lätt; vore deras häcklare lika sannt gudar i 
verkligheten, som i sin inbillning, så kunde enhvar af 


ga till dessa Zoiler, hvad den Ho- 


de ofvannämnde säg 


meriske Zevs yttrar till Olympens öfriga makter, att 
de fåfängt skulle bjuda till att draga honom ner från 
hans tkron, om de än hängde sig allasammans vid den 
kedja, bvarmed de ville försöka det. Så är oss icke 
heller obekant, huru man, redan i många år, hos 


våra närmaste sydliga grannar betackat den skald. 
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som riktat detta folks vitterhet med dess dyrbaraste 
smycken. Och har det ej visat sig temligen"otvety- 
digt, huru man i Sverige, bär och der, alltredan är 
sinnad att behandla Tegnér, — ehuru företaget ännu 
har stannat vid några strödda och på försök utkastade 
oqvädins-ord? Nog: det förstås, att ett bemötande, 
så afvigt mot snillen, som redan stå Ivftade öfver vå- 
gen likt klippor med evigt grönskande lunder, skall i 
vida snabbare skiftning drabba hvarje förmåga , SOm 
nyss uppdykt ur strömhvirfveln, och ännu kämpar med 
den skummande forsen om sin tillvarelse. Desto. mera 
behöfver, vid dylikt svall och dön, den tänkande skär- 
skådaren både skarpblick oeh mod, att från det För- 
gängliga, som i en blink elittrar och i den nästa för- 


svinner, genast urskilja det, som innebär verklig sjelf- 


5 ; 
ständighet, och genast antyda dess tillkommande var- 
aktiga ställning. 

Det sällsynta af en så beskaffad omdömeskraft, 
under det alt det herrskande betvaktelsesättet mer och 
mer uppslukas af Ögonblickets hänförelser, förklarar 
huru den föreställning kunnat bli nästan allmän, att 
öfverhufvud hvart och ett Förflutet, såsom sådant, 
sjelfnödvändigt mäste vara någonting mindre full- 
komligt, än det som följer derpå. Man har åt sat- 
sen om Menskligbetens oafbrutna framskridande mrymt 
en oinskränkt allmängiltighet, som förpligtar, att all- 
tid åt de nyaste företeelserna tillerkänna det bögsta 


värdet. Man har till och med anselt sig bestyrkt i 
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denna ytliga åsigt genom en vidtberömd och onekligen 
snillrik art af pbilosophi, hvars grundbrist likväl ej 
synes vara brist på grundlighet (åtminstone ej i det 
ordets vanliga mening). Det sätt, hvarpå Hegels: lära 
har fattat de högsta Culturformernas inbördes ställning 
— Religionens och Konstens till Philosophien, — äf- 
vensom (i följd deraf) förhållandet mellan de särskil- 
da hufvudmomenterne af Culturens allmänna utvecklings- 
gång, har tyekts leda mången till det resultat, att 
hvarje särskild bildningsperiod bör anses för någonting, 
hvilket Historien, såsnart en nyare period inträder, i 
och med detsamma kastar bakom sig såsom stämpladt 
till ett för något bättre undanvikande sämre. En- 
ligt sådan öfvertygelse, som alltså förundransvärdt no- 
ga sammanfaller med den icke-philosophberande menig- 
hetens, bör visserligen ej kunna betviflas, att en HIKonst , 
en Poesi, en Vitlterhet, som både till innehåll och 
form skall omätligt öfverträffa enhvar föregående, nu 
är, i hvarje stund och timma, som bäst på vägen att 
framstiga. Blott måste man dervid, i glädjen, förgäta 
den bekymmersamt motsägande omständighet, att all 
Poesi och Konst har, enligt nyssnämnda lära, i sjelfva 


verket redan gjorls öfverflödig — genom Vetenskapen 


5 
eller Philosophien. Ty deraf följer, att, liksom allt 


framskridande i ästhetisk bildning hittills egentligen 


har bestått i närmandet till denna culturhöjd., så kan 


det hädanefter endast bestå i ett städse afgjordare in- 
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skränkande af Konstens betydelse, ned till den af ett 
barnsligt — om än oskyldigt och artigt -— lekverk. 
Lyckligtvis är den verkliga ställning, som Ronst 
och Religion äga till Philosophien, en alldeles om- 
vänd emot den, som Hegel låtit dem antaga. Det 


5 
ma mån, som det allt djupare och klarare fattar de 


äkta speculativa begreppets rigtning är, att just i sam- 


högsta objectiva formerne af Lifvets, Verklighetens, 
Sanningens uppenbarelser, sätta dem öfver sig sjelft 
allt högre och högre, — eller, med ständigt växande 
ödmjukhet, inse sig sjelft vara blotta grundvillkoret för 
deras möjligast fullständiga erkännande. Det medve- 
tande af evig sanning, som är utbildadt till Philo- 
sophi, har sin urbild och medelpunkt i Gud såsom 
Idee. Men Lifvets positiva realiteter kunna lika 
litet i Andens verld, som i Naturens, derigenom 
göras öfverflödiga eller föråldrade, alt Philosophien 
begriper mer af dem, än tillförne; det omedel- 
hara Idee-medvetande, elher den lNifvande Gudoms- 
erfarenhet, som är de bögsta realiteternas närma- 
ste uppfaltningsrymd, skall; ur sin outtömliga rike- 
dom, alltjemnt framgifva nya ämnen för begripning. 
I den sanna Konsten är detta medvetande ett medve- 
tande af evig skönhet, som har sin urbild och me- 
delpunkt i Gud såsom Menniska; i den sanna Reli- 
gionen är det ett medvetande af evig kärlek (eller, 
hvilket är detsamma, af evig personlighet), som 
har sin urbild och medelpunkt i Gud såsom Christus. 


Derföre skall Poesien, liksom Religionen, äfven hädan- 
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efter finna utvägar, att uppenbara sin eviga ung- 
dom; jemväl midt i ett öfvergångs-tidehvarf af mästan 
idel ålderdom och upplösning. Och hvad det begrepp 
angår, som gör till sitt föremål innehållet af den 
”föreställning”, inom hvilken de ifrågavarande realite- 
terna mottagas i hela sin friska sinne-liflighet: så är det 
endast då någonting högre än denna föreställning, om 
det mäktar förena nyssnämnda liflighet, såsom bevarad 
i ursprunglig fullkraft och värma, med klarheten af 
en utrednings-verksamhet, som eljest, äfven under det 


ogemenaste sken af klyftighet och dialektik, blifver 


halfsann, skef, och i sitt djup — ytlig. 

Mot vördnaden för det Nyaste kan ingen be- 
finna sig i skarpare strid, än de Skalder och Vise, 
som trott sig äga skäl till det rakt motsatta påståen- 
det: att hvarje yngre eller sednare slägte har, ända 
hittills, väl mestadels varit de föregående öfverlägset 
i växande hopning af kunskaper och i allahanda ovä- 
sendtlig, ofta skadlig, förfining; men deremot stått 
under dem i allt sådant, som egentligen röjer när- 
varon af hög andekraft och dygd. I både äldre och 
nyare lider hafva dylika svårmodiga verldsb etr:aktare 
funnits. Deras ständiga thema är IIoRATII bekanta 
klagan: 

”Damnosa quid non imminuit dies? 
Aetas parentum, pejor avis, tulit 
NVos nequiores, mox daturos 


Progeniem vitiosiorem.” 
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Och af detta thema är t. ex. hela Roussgau blott en 
oafbruten variation. 

Brydsamt vore att säga, hvilkendera ensidigheten 
är mest orimlig; och det må de bägge parterne sins 
emellan afgöra. = Tvifvelsutan ådagalägger Iistoriens 
lefvande bildgalleri, att Menskligheten, i det stora 
och hela, väsendtligen framskrider; under en dels 
medveten, dels omedveten sträfvan till sina förmögen- 
heters ändamålsenliga utveckling. Men denna fram- 
skridning rörer sig ingalunda i någon rak linea. Den 
går till sitt mål genom en mångfald af omvägar, ge- 
nom cen otalig myckenhet omsvängningar, hvilka ideli- 
gen kröka sig af och an, ja ofta — till utseendet — 
fram och tillbaka. Af det i sin blotta allmänlighet 
tänkta progressions-begreppet kan således icke följa, 
att hvartenda nytt slägte, med sina verk, bör i 
värt omdöme ställas högre, än det som afträder; en 
uppskattning, hvartill de personer och produetioner, som 
i främsta rummet repräsentera det nya slägtet natltur- 
ligtvis vore i främsta rummet berättigade. I sådant 
fall blefve slutligen almanackan den hufvadgrund, 
hvarifrån utgångspunkten för kritisk värdering borde 
hämtas. Det vore då i sin ordning, att t. ex. sätta 
det Byzantinska tidehvarfvets författare och konstnärer 
framför de äldre Grekiska; helst som jemväl nyssnämn- 
da eländes-tid allsicke hyste ringa begrepp om sin 
bildningsgrad, "utan tvärtom en ganska ansenlig sjelf- 


känsla (se, bland andra bevis. Prinsessan ANnsA COMyE- 
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Nas ”Alexias”). Önskar man ett aktningsvärdare exem- 
pel: hvem vet icke, huru förnämt, i Engelska witter- 
heten, Drottning Annas tidehvarf blickade tillbaka och 
ned på Drottning Elisabeths? I jemnförelse med den 
nya ”gullålderns” koryfeer, hvad gällde då en Spenser, 
en Marlowe, — ja Shakspeare sjelf, hvars tragedier an- 
sågos öfverträffade af Addisons Cato? Numera torde 
dock ej finnas mången, som misstycker, att England 
bar kommit på andra tankar. Till och med om Anti- 
ken och Romantiken, äfven då man tänker sig det 
förträffligaste af båda, må icke ovillkorligt sägas, alt 
den sednares förträfflighet står öfver den förras. Detta 
omdöme är lika orättvist, som det motsatta. Ivar 
och en är särskildt en i sitt slag lika fulländad 
och evig skönhet. Detsamma gäller ock om all den 
bättre Modernitet, som förhåller sig till Romantiken 
såsom frukt till knopp och blomma. Den ästlbetiska 
fullkomligheten hos Äschylus och Sophokles är icke 
en ringare, än den hos Shakspeare och Goethe; den 
är blott cn annan. 
Vore öfverbufvud det Förflutna alltid någomting i 
den betydelse tillryggalagdt, att derom, i känslan af 
det Nuvarandes företräde, knappt lönte mödan att vi- 
dare tala: då kunde ock det sednare, äfven i sina yp- 
persta skepelser och skapelser, blott göra sig räkning 
på en dags lif, — och icke ens detta; det finge nöja 
sig, att såsom ett stjernfall störta sin undergång till 


mötes. Men till ”mensklighetens höjder” sträcker sig 
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ej förgängelsens välde; åtminstone ej förr, än på jorden 
all cultur och all historia upphört. I trots af det slags 
jemnlikhetsnit, som till dessa höjder uppskådar endast 
med fåvett och afund, skola de ännu och framgent 
på sina hjessor församla gestalter, hvilka der förblifva 
räddade undan glömskans vågor. Stjernfallen må blänka 
och slockna. Men det gifves, lyckligtvis, eviga stjer- 
nor, som endast skenbart förblekna och försvinna; dem 
är förlänadt, att ständigt, från hvarje sådant skifte, 
åter uppstiga med förnyad glans. Dikten och Konsten 
äga sina ledande outsläckliga ljus, som i trygg tillvaro 
öfverlefva generationerna och betraktelsesätten, utan be- 
kymmer om deras vexlhngar, utan farhåga för de tjocka 
skyar, med hvilka, tid efter annan, menniskornas syn- 
krets öfverhöljs. Hvad lida deraf Homerus och Lied 
der Nibelungen, Edda-sångerne och Dante, Shakspeare 
och Sehiller, Tasso och Byron, Gocthe och Tieck, om 
de, fastän ibäågkomna till namnen (af Calderon var, 
en läng tid, i allmänhet äfven namnet bortglömdt), 
likväl i anspråk på uppmärksamhet och läsning ställas 
under det nyaste dygnets marknads-dockor? Och så- 
dant sker just nu, rundt omkring oss. Eller hurudan 
vitter läsning väljer flertalet af dem, som ändock kalla 
sig ”bildade”? Hvad väljer det hellre: ephemera ro- 
maner och noveller, lika lösliga till utförande och in- 
nehåll, — esomoftast både ästhetiskt och moraliskt 
vämjeliga; eller dessa alster af verklig poesi, hvilka, 


i likhet med de sculpturens mästerstycken som öfver- 
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täckas af ruiner och mull, förblifva lika sköna, om de 
än af intet menskligt öga skådas? Väl torde härvid 
invändas, att alltid, utom hvad man läser för dess 
konstvärdes skuli, måste finnas någonting, som man 
läser blott och bart för tidsfördrif; att själen icke kan 
beständigt vara nog uppstlämd och klarstämd till det 
förra; samt att man i alla fall bibehåller oförmimnskade 
inleresset och vördnaden för detta. Men derpå svara 
vi först och främst, att äfven till blott tidsfördrif bör 
man välja endast det, som är ädelt, eller åtminstone 
rent; och sedan, att vanan vid flärdfull medelmåtta,, 
vid halft utsmyckad, halft ohöljd fulhet och stygghet, 
leder oundvikligen till den åberopade vördnadens af- 
bräck. Man kan, jemväl här, icke nog sky för att 
hängifva sig åt Vanans förfärliga makt; den bringar 
derhän, att man slutligen, under bedöfningen af ctt 
själs-utmärglande mångläseri, trifves bäst ihop med det 
Dåliga, såsom det beqvämaste, — emedan det är det 
enda, som icke öfverstiger de uttömda njutningskraf- 
terna. Genom idelig befattning med flärd uppkommer 
en slöhet, som kan förlama omdömesförmågan otvoligen 
långt; till och med hos granskare, som äro hvaw man 
kallar ”goda hufvuden.” Så har t. ex. Fransnaannen 
Jules Janin, med anledning af en i Paris illa gjord 
och illa uppförd öfversättning af Schillers Maria Stuart, 
nyligen förvånat Europa med den upptäckt, alt Schil- 
ler är en klen poet, som oförskyldt råkat i besittning 


af ett stort rykte. Oväntadt vore ej, om denna märk- 
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liga upptäckt snart äfven begagnades af det i Sverige 
outroteliga slägte, som Thorild kallade ”fransyska dan- 
kar i svenska hornlyktor.” För ett stort gransknings- 
bloss anser sig troligen ock den Tyske Skol-Rector, 
om hvilken litteratur-tidningar ej längesedan berättat, 
att han bevisat om Homerus detsamma, som Janin om 
Schiller, och således utmönstrat sjelfve Skalde-fadern 
ur stora skalders antal. Men kunde än det osannolika 
inträffa, att den elegante Parisar-sladdrarens och den 
coon tid, Eu- 


S 
ropas: då skulle ock utgången deraf lemna ett nytt 


Tyske skolfuxens omdömen blefve, för nå 


bevis, att på hvarje dylik orättvisa följer en desto 
nera lysande upprättelse; åtminstone såsnart änyo en 
positif eller organisk bildningsperiod inträder; och de- 
sto klarare skulle då varda insedt, att ett förfluget och 
orimligt klander är Ika litet i stånd att döda, som 
ett grundlöst beröm att skänka — eller förlänga — hf. 

Det så kallade ”allmänhetens bifall”, är ofta ingen- 
ling annat, än en epidemisk feber; stundom ock blott 
elt cpidemiskt munväder, — kort sagdt, en ”opini- 
on” "). Det må ej nekas, att äfven en sådan, under- 
stundom, kan träffa och har träffat det rätta. Men 


den beror häri, liksom i ailt öfrigt, af tillfällighet; 





+) Redan i Ciceros tid funnos de, som åberopade denna i 
, P 
våra dagar såkallade ”nationernas drottning”, ”gudomliga röst” 
5 S V 
o.s.v. Hvad ban tänkte derom, sor man af denna utlåtelse: 
Sie est vulgus; ex opinione multa, ex veritate pauea 
estimat. 
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derföre händer lika ofta, om ej oftare, att den tager vilse. 
Tidehvarf gifvas, då bifallet — mestadels — är blott 
ett säkert kännetecken, på ett af tvenne: antingen, att 
författaren är en medelmåtta, som lyckas ”anslå sympa- 
thierna” hos allmänhetens medelmåtta; — hvartill då 
den rakaste vägen är, när den förra innehåller en bland- 
ning af tre fjerdedelar lumpenhet (helst scandalens 
lumpenhet) med en fjerdedel talent; eller ock, att för- 
fattaren är ett stycke genie, men ett, som (emedan det 
är ett stycke) ej vidare vet hvad det vill, än att det 
vill — hvad man kallar ”framåt” "). Å andra sidan är 
då likaså den vettlösaste förkastelse-dom, i all sin fräck- 
het afkunnad från den oäkta Kritikens läppar , esom- 
oftast just ett vittnesbörd, att det föremål, som så- 
lunda fördömmes, har ett egendomligt lif och är äm- 
nadt att bryta sig en egen bana. I bägge fallen gäl- 
ler Thorilds utlåtande, att ”allt det väder, som kan 
komma ur det största gap, bevisar intet mer, än — 
att det var ett fanders stort gap, hvarur det kom.” 


LJ On ä LJ 2 « EN 2 LJ 
Huru föga det bevisar något annat, ådagalägges redan 





+) Skulle så vara — såsom flerfaldiga exempel synas visa — 
att framåt-rärelsen, esomoftast, består endast i att blindt rusa 
åstad på en väg, hvarom man icke känner hvart den bär, och 
hvarvid man äflas att tillintetgöra allt hvad som är, utan för= 
måga, hvarken att sätta något bättre i stället, eller att om 
detta bättre gifva någon förnuftig och bestämd antydning: 
då kunde befaras, att hela den utbasunade progressionen 
blir, hvad Jourdan, i en bulletin till Skräck-regeringen, 
kallade sitt återtåg efter en förlorad batalj: ett ”framslkridande 
med tillbakasteg” (Pun avancement rétrograde”). 


öl 

af det enkla factum, att man knappt behöfver uppnå 
en half menniskoålder, för att öfverlefva tjogtal af slika 
opinioner; som ändock alla varit ”allmänna”, och der- 
före samtligen ansett sig för ofelbara. Lätt begrip- 
ligt! Ty Opinionens vind är, i den andliga verlden, 
en motsvarighet till Naturens vindar; han vet lika li- 
tet, hvadan han kommer och hvart ban far. Liksom 
inom andra områden, hafva ”opinionerna” äfven inom 
Vitterbetens och Konsternas understundom varit sanna; 
men oftare osanna, och allra-oftast halfsanna. Den si- 
sta egenskapen är, genom det glimmande skenet af 
sanning, den mest förderfliga. Ser man nogare efter, 
så har, i deras sätt att behandla utmärkta författare, 
både deras pris och deras klander bestämts af helt an- 
dra motiver, än af någon ren ästhetisk uppfattning. 
Så t. ex. möttes visserligen Goethes Werther med ett 
allmänt jublande bifall; men hvarföre? Emedan en af 
den tidens sjukligheter var der skildrad med så 
varm och glänsande liflighet, att den tycktes på samma 
gång förskönad och försvarad. När han utgaf Iphige- 
nia och Tasso, som stå på den fullkomligaste helsas 
och den renaste skönhets grund, då teg hela ”allmän- 
heten” såsom ett godt barn, och det i decennier; så 
alt just i den mån, som han upphörde att samman- 
hänga med sin samtid genom dess krämpor, förminska- 
des hans popularitet, ja, upphörde för årtionden. 

Första steget till verklig Kritik är alltså, att göra 


sig oberoende af Opinionens makt. Denna är nämligen, 
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i och för sig sjelf tagen, inom Andens verld just det 
Förnuftlösa, det blindt Sympathiska eller Antipat!hiska, 
det af idel Nyck och MHugskott bestående. En eras- 
sare hedendom, än afgudandet af denna makt. och 
vördnaden för Massan såsom massa, har akdrie fun- 
nits f). Tvifvelsutan låter sig jemväl här; till em viss 
grad ålminstone, det Tillfälliga upplösas i och fiörkla- 
ras ur någon bakom det förborgad Nödvändiighet; 
men vi kunna derpå lämpa, hvad Ehrensvärd på ett 
ställe yttrat om de små Natur-lagarne. ”Det må svara”, 
säger han, ”att dessa äro delvis framskymtande sam- 
manbindningar af större, dem ingen fullt begriper: 
men oss angår blott, hvad vi begripa; och menmiskan 
bör, så ofta hon kan, afböja deras verkan i de ting, 
som henne angå.” Om således än vissa farsoter , tid- 
tals, liksom sväfva omkring i luften, och meddella sig 
genom den: så beror det likväl, inom Andens rike, 
på oss sjelfva, att låta oss af dem smittas, eller icke. 
Att neka detta, vore att neka möjligbeten af frit vilja 
och sjelfständigt omdöme. Hvilket ock, i råd och dåd, 
hela den hop gör, som i hvarje stannande vid en iöfver- 
tygelse ser någonting ”stationärt”, och sätter frarmskri- 
dandets rörelse i redebogenheten att stundligt ombyta 


2 : . 
meningar . 





+) ”Was ich mir gefallen lasse? 
Zuschlagen muss die Masse! 
Dann ist sie respectabel; 
Urtheilen gelingt ihr — miserabel” 
GOETHE! E. 
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Med ”opinionens” hugskott må ingen förvexla den 
verkliga instinkt för sannt och skönt, hvars uttryck de 
— visserligen — stundom kunna vara. Denna instinkt, 
som äfven i negativa perioder kan finnas bevarad hos 
friskare, renare, djupare sinnen, är värd all eppmärk- 
samhet och aktning. Dess omdömen innehålla näm- 
ligen en djup aning om föremålets halt; understundom, 
till och med, om någon ny skönhets-arts annalkning; 
ty han är en liflig känsla af ”sakens natur”, och så- 
ledes af allt, hvad denna natur innebär. Men i sam- 
ma natur ligger också, att såsom instinkt förmår ban 
ej sjelf utreda, hvad han skönjer och åtrår. Han sö- 
ker fördenskull en till begrepp utbildad skepnad, 
för att i den igenkänna sitt för sig sjelf tydligt vordna 
innehåll. Och just denna skepnad, eller att vara den, 
är den äkta Kritikens bestämmelse, Klart är, att en 
sådan kritik skall i afseende på företeelser, som redan 
äro gifna, anticipera Historiens slutdom. Mera för- 
miäten torde den fordran synas, att hon skall tillika 
sträcka en siare-blick inom den rymd, hvarur gestalter 
af ännu osedd skönhet varda kommande. Denna for- 
dran står likväl i oskiljaktigt sammanhang med den 
förra; hvadan man ock finner, att de granskare, som 
åt både Kritik och Ronst gifvit de kraftigaste väckel- 
serna till nya utvecklingar, varit kritiska profeter. 
Så t. ex. Lessiog, Herder, Thorild, bröderne Schlegel, 
hvar på sitt vis. Väl kan anmärkas, att ju negativare 


den lilteratur-period är, bvari man nödgas lefva, desto 
| d 
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svåraro hinder lägga sig i vägen för slik siar-förmåga; 
de nyssnämnda männen stodo dels i gryningen, dels i 
midten af positiva — det är, blommande och skapande 
— tider. De afundsvärde! Men sådan är dylika ti- 
ders lifskraft, att ifrån dem fortplantar sig äfven ef- 
teråt, hos en och annan välbegåfvad varelse, den om- 
talta instinkten såsom ett oförvanskligt arf. Imnehaf- 
varen är då icke blott gengångare från ett bättre tide- 
hvarf, som flytt; han är tillika bebådare af etit annat 
bättre, som antågar. 

Hvad är, i sjelfva verket, härmed närmast sagdt? 
— Att en sannt ästhetisk Kritik är ännu möjlig; ge- 
nom detsamma, som gjorde henne möjlig förr. Och 
detta — hvad är det annat, än en själ af Poesiens 
egen själ, en flägt af hennes renaste anda? Den äkta 
Kritiken är, i likhet med den äkta Poesien, sjelf ett 
verk af Kärlek och Inspiration. Man yrkar på smak, 
sakkännedom, konstförstånd, billighet.  Rigtigt! Men 
alla dessa egenskaper förutsätta, såsom sin lifvande 
medelpunkt, förmågan att med fullaste värma älska 
det Sköna och beundra det Stora. Ehvar den för- 
mågan lefver, der lefver jemväl, i och med hemne, en 
ädel ovilja mot det Stygga och Låga, — ett hat, lika 
brinnande som kärleken: men ett bat i helig betydelse, 
eller som sjelft är just det Ileligas kärlek: det käm- 
par nämligen aldrig mot ondt med ondt; dess cvärd- 
liga traktan är, att ”öfvervinna det onda med dett goda.” 


Man säger, att Hritiken icke har någon productif, nå- 
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gon fruktbringande kraft. Hon har den — så långt, 
som hennes sinnesstäraning är denna. Ty deraf sättes 
hon i stånd, att verka uppfostrande; och detta, ej 
blott på yngre, utan till och med på äldre snillen. 
Vill granskningen vara, hvad Thorild vill, en ”i Snil- 
lets verld skipad rättvisa”: så är ock det närmaste af 
hennes flerfaldiga syftemål, att söka förbättra. Na- 
turligtvis måste hon dervid inskränka sig till hvad som 
kan förbättras: men sannolikt synes, att omfånget af 
det förbätterliga har en större vidd, än mången för- 
modar. I alla fall står fast, att Sechillers utlåtelse i 
det något cyniska poemet ”Männerwärde”: 
”Wer keinen Menschen zeugen kann, 


Der kann auch keinen lieben”, — 
är en sanning, som väl i den vanliga verlden ej får tagas 


alldeles efter bokstafven, men som i Konstens verld, 


eller på Konstens verk, äger sin fulla tillämplighet. 


ARNE) 
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Vi djerfvas tala om MHKärlek och Rättvisa; ehuru 
noga vetande, att vi dernied nämnt tvenne af de makter, 
från hvilkas myndighet, om icke tidsandan, åtminstone 
de, som pästå sig vara dess incarnerade uppenbarelser, 
längesedan ”emanciperat” sig. De gudomligheter, som 
efterträdt, äro Sjelfviskheten och Parti-sinnet, — med 


sina döttrar Parti-makeriet och Parti-förföljelsen. Så- 
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som tjenande dämoner, igenkännas vid deras sida, 
eller i deras spår, ömsom obildningens och bhalfbild- 
nmngens Sansculottism, ömsom en fabrikantmessig Indu- 
stri-beräkning, ömsom en småqvick och samvetslös Lätt- 
färdighet, ömsom en kälkborgerlig Snusförständighet, 
lika kall som trång, och lika oförmögen att se någon- 
ting på stort sätt, som de förra att se någonting på 
ädelt. Alla dessa veta ändock, hvad de vilja: an- 
tingen, så långt ske kan, förtrycka, mnedslå, utrota, 
uppnedvända, — med det mål i sigte, att äfven i 
Litteraturen, liksom i det öfriga Samhället, intet an- 
nat än ”massa” skall tillvara; eller, genom hvilka me- 
del som helst, skörda en slem och nedrig pemning- 
vinst; eller med allt, utan undantag, drifva etit gyc- 
kel, som, utgånget från tomma hufvuden och tomma 
hjertan, alltid kan påräkna ett stort antal dylika att 
roa; eller åtminstone gifva luft åt ett blaseradt lynne, 
och låta det antaga ett visst utseende af förnämhet. 
Men med dem i förbund, fastän i helt olika syftning, bar 
flerstädes uppträdt det slags philanthropiska Svärmeri, 
hvarom talades i dessa betraktelsers början 7”); och in- 
genting har kraftigare, än just detta, befrämjat den 
allmänna förbistringen: ty det insveper äfven de ädel- 
sinnade i sitt mångtydiga töcken af hopblandadt Sannt 
och Falskt, Djupt och Flackt, Profetiskt och Trivi- 
alt, hvarifrån skrällande orakler framdåna mellan blän- 


Xx) Se sidd. 9 och 10. 
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dande ”ljungeldar. — Hvem kan då undra, om i det 
allmänva omdömets rigtningar och yttringar skönjes en 


gemensam landsflykt af billighet, reda, sansning ? 


Lättförklarligt är, att denna frånvaro visar sig på” 
tagligast i den splittring af politiska meningar, som 
utmärker ordningen — eler oordningen — för dagen”). 
Vi skulle här ej vidröra den, om det ej måste erkän- 
nas, att den äkta Kritiken möter, i nuvarande tid, 
intet närmare hinder, än just denna splittring. Det 
gifves ej ett motstånd, som mäktigare hämmar henne, 
att i det allmänna sorlet komma till tals, eller på 
något vis få ordet. Att så förhåller sig, är för- 
mycket ögonskenligt, för att kunna nekas af andra än 
dem, som i och vid sorlet finna &n fördel. Vi se 
den bodröfiga söndringen rundtomkring oss, och nu- 
mera äfven inom Sveriges landamären. Fåfängt är lik- 
väl, att deröfver utfara i veklagan. Omständigheterna 
fordra handling; och det tillhör hvarje välsinnad, 
att, med luga förtröstan till Sanningens ändock om- 
sider segrande kraft, enhvar i sitt kall lägga hand 


vid verket. 


Men ehvar denna söndring infunnit sig, med sitt 
allbedöfvande larm: der är ödet snart afgjordt för 
hvar och en författare, om hvilken man förmärkt, att 
han ej vill flyta som en spån med strömmen, eller 


åka bakpå meden af någon bland Publicismens byr, 


+) Jemför sidd. 4—5. 
dj 
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slädar. Det är då en sällsynt lyckträff, om han ej 
för sin lifstid nödgas afskeda det hopp, att se sig be- 
dömd efter sitt mått af vetenskaplig eller vitter för- 
tjenst. Han må vara beredd, att omdömet inrättas 
helt och hållet enligt vrång hänsyn på den poli- 
tiska åsigt, hvilken han bekänner, eller åtminstone 
misstänkes bekänna. En fräck ensidighet, ömsom af- 
sigtlig och illslug, ömsom blind och vild, bestänrsmer 
då, så långt den förmår, lotten af berömmelse eller 
fördömelse, af utpuffning eller förtegenhet. Förenar 
sig nu med det politiska skojeriets ilska — eller ut- 
räkning — ett gällröstadt förläggar-marktschreyeri, 
under det att å motsatta sidan höjas antingen inga, 
eller ock några ärliga, men stundom kanske blott 
välmenta, stämmor: så vidgar sig med oafbrutet sti- 
gande skyndsamhet, med städse väådligare inkräktnin- 
gar på Konstens och Litteraturens område, den för- 
aktliga krets af skriftställer:i, som nu tillvällar sig de 
oskärade 'namnen Kritik och Recension. Liksom P'ene- 
lopes friare i Odyssevs” palats, hafva lycksökande äf- 
ventyrare af allahanda slag inqvarterat sig, om icke i 
Litteraturens helgedom, åtminstone i dess portiker och 
förgårdar. De hafva gjort sin flit, att förvandla Skön- 
hetens” tempel till en röfvarekula; och tid vore, att 
en straffande profet uppträdde med gisslar, för att 
drifva dessa vexlare och månglare dädan. Väl hafva 
oförvägna röster alltredan, inomlands liksom utom- 
lands, börjat en härnad mot de Tidningsbiad, i bvilka 


SV 


slikt mångleri har sitt cgentliga stambhåll. Men dess 
motståndskraft hämtar sin hufvudstyrka derifrån, att 
de personer bland den såkallade ”stora allmänheten” 
— ännu — äro så ylterst få, som verkligen sjelfve 
någonting tänka och känna. Eller hura förhålla sig 
de fleste? Månne cj rentaf såsom blotta passiva upp- 
repnings-verktyg åt hvar och ev glosa, hvar och cn 
fras, som dessa flygblad utdela till lösen för dagen, 
— ja, stundom lyckas att göra till stereotyp för ett 
och annat årtionde? Bland de öfriga finnes visst mån- 
gen, som har lust att protestera; men sådan är allt- 
jemnt fegheten för den nesligaste terrorism, som nå- 
gonsin varit till, att jemväl desse protestanter mesta- 
dels likna ett gammalt ordspråks hjeltar, hvilka grym- 
meligen ”knyta näfven — i byxsäcken.” Vare dock 
längt ifrån oss, att till dem alla utsträcka denna be- 
skyllning. En och annan tänker tvifvelsutan med 
Ehrensvärd: ”Talar man förstånd på en gata — hvem 
begriper det? Talar man gatepråk — hvad har man 


c: häremot är ej lätt, att 


-uträttat ?” Och, i sanning 


någonting invända. 

Någon torde bärvid anmärka förebrående, att vår 
framställning icke bort ens med en sidoblick bevär- 
diga det slag af tidskrifter och kritiker, vid hvilket, 
såsom numera ett helt och hållet vulgärt samt för- 
denskull föga aktadt, ingen synnerlig uppmärksamhet 
behöfver fästas. Det är sannt: arten och maneret deraf 


äro icke så beskaffade, att de borde påkalla någon 
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utförlig skärskådning. Receptet till en sådan irtecen- 
sion, är i allmänhet detta: att slå sig ned på föjremå- 
let med förutfattadt beslut af pris eller klander,, — i 
bäggedera fallen med lika liten vilja som förmågga att 
tänka sig in i det objectiva af ämnet, eller attt med 
klarhet och oveld uppfatta det cgendomliga af föörfat- 
tarens skaplynne, afsigt och verk; att derefter,, lika 
obesvärad af sakkännedom som af samvete, på måfå 
rosa eller lasta, — och i sednare fallet alltid meed en 
(efter omständigheterna) större eller mindre tillsaats af 
ehican; att haka sig fast vid ett och annat cmstaka 
ord eller ordasätt, en och annan ur sitt sammamhang 
lösrvryckt seutens, vers eller utplockad bild; tala i vä- 
dret om det bättre, som om det sämre; bäckla ettt ut- 
tryck i norr och ett annat i söder; ömsom indömmma, 
ömsom utdömma någon föga väsendtlig småsak; och 


slutligen, i fall man vill visa sig grundlig, aftärdla de 


5 
stora sakerna med några koustord, uppsnappadee ur 
ett conversations-lezikon eller måhända en genombliädd- 


3 
rad handboks-terminologi, den man förmodar vara den 


nyaste. Skulle tilläfventyrs ca författare, som man ”vill 
åt”, genom stigande mognad och rykte blifva mer och 
mer litterärt oålkomlig: så har man den utväg. -— i 
fall man cj hellre med ”tystnadens vältalighet” liåtsar 
ignorera hvad man önskar göra ignoreradt, -— att Hålla 
sig till hans enskilda person; i afseende hvarpå alltid 
något kan påkittas, att vantyda och beljuga. 'Och 


när handen omsider, tröttnande. släpper pennan: då 


-— 
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kailas det sålnnda hopskrifna en ”pecension”, eller en 
”kritisk uppsats.” -— Det förstås, att enligt dotta recept 
kan man tillverka vittra granskningar, ja vetenskapliga, 
med allrastörsta beqvämlighet. Och särdeles de vittra! 
Hvad behöfver en dylik granskare förstå af väsende 
och form, af diktartens begrepp och ton, af skalde- 
språkets logik och grammatik, — öfverhufvud af poesi 
och prosa? Mvartill duger, i hans kram, någon kun- 
skap om modersmålets äldre och nyare skick? om dess 
från fordom bevarade, men obegagnade tillgångar? om 
lagarna för välljud och metrik, — med mera sådant? 
Allt detta vore blott hinder för den oförlikneliga 
skyrdsamhet, hvarmed kherrliga snillekrafters verk , 
ofta äfven djupa forskningars och mångåriga mödors, 
kunna sälunda, helt makligt, inom en fjerdedels timma 
hinra öfversuddas. -—- Det är i sin ordning, och denna, 
sed tyckes redan vara alimän, att aktningsvärda för- 
sattare aldrig låta sig deraf relas till svaromål. Men 
så oinskränkt tystnad öfyer slika kritiker vore dock ej 
lika passande för den, som anställer betraktelser öfver 
KRritik i allmänhet. Ty denne måste åtminstone hi- 
storiskt iakttaga företeelsen af en dylik Iiritikens 
urartniug. Och ville ban än undvika det: huru skulle 
han såsom Svensk hindra sig se, att inom den nyss 
skildrade rymden vistas just det mesta af det, som i 
Sverige utgifver sig för kritik och särskildt för vitter? 

Och likväl har man i Sverige redan haft ett år- 


5 


hundrades tid, att besinna sig på, hurudan en sann 
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Kritik bör vara. Redan då uppställde nämligen DaALtin, 


i sina ”Tankar öfver Critiquer”, grundsatser, 
hvilka ej blott ännu i dag äro giltiga, utan ock — 
till samtidens blygd — ännu i dag beböfva upprepas 
såsom oerhörda nyheter, Svenska Språkets fosterfader 
var tillika Svenska MHritikens fader: och för att visa, 
huru han sökte förehygga de vanarter, till hvilka hans 
barn förirrat sig, må summan af bans föreskrifter här 
meddelas; så lärgt möjligt, med hans egna ordalag. 
En rättskaffens Hritik (säger hon) bör ej förhålla 
sig angripande mot någon, som ieke sjelf angri- 
per. Såsom angripare böra behandlas De, som an- 
tasta Religion, smäda Ofverhet och Grundlag , kränka 
goda seder, samt göra pasquinader af personers heder 
och välfärd; hvaremot de, som med oskäl och ovetlt 
öfverfalla oss sjelfva, tjenligast besvaras med tysthet 
och medömkan. Mvitiken bör föga eller intet befatta 
sig med eländiga och ömkliga auctorer, utan hels:t med 
de goda, de förträffliga; men aldrig klandra så, att 
hon genom bitterheten motverkar sitt syfte. IHom bör 
sorgfälligt undvika, att ej bedraga sig och hugga i 
vädret, — sig sjelf till skam , och likväl möjligen sitt 
föremål (på någon tid) till skada. Hon bör vara ren 
från agg, hat, afund och hämnd; vara bindande och 
öfvertygande, så att man, då man gifver sig ut på 
djupet alt rätta andra, har dertill utmätt sin styrka, 
och är sjelf ren från det man hos andra lastar; vara 


foglig och behaglig, men dock icke alltför skonsam 
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och efteriåten. Det åligger henno tvärtom, när nöd- 
vändigheten så krväfver, att vara stark och genomträn- 
gande; dock på tillbörligt sätt, så att hon aldrig, 
glupsk och mikrologisk, anser ett mygg för en elefant 
och en loppa för ett vildsvin. Det motsatta felet är, 
att lukta af smicker och lycksökeri; hvilket hon bör 
ej mindre sky, än att nyttja skäl och bevisningar, 
som göra henne narraktig eller löjesvärd. Slutligen 
inskärpes den gyllene regel, att Kritiken bör skaffa 
upplysning oeh utredning i det målet hon an- 
går, och lända sakens upphofsman till bätt- 
ring och rättelse; — hvarvid författaren tillägger: 
”IHar hon intet detta ändamål, så är hon mer ingen 
kritik; hon är ett rofdjur, ett agg, en förargelse, ett 
väderprat och en därskap.” 

Följande slut-betraktelser, öfver Kritikens kall och 
bestämmelse, anse vi enkom prisvärda; icke blott för 
sitt i den tiden så ovanligt vackra språk, utan än 
mera för sitt vackra innehåll. 

”Kritiker utan nytta öck ljus i de omtvistade sa- 
ker äro vi nog vande vid; vi må väl ledsna. Bok- 
gudinnorna ba måst se sitt palats uppfylldt med hela 
archiver af sådana lapperier, hvaraf de kunde värma 
sig en hel Göjemånad, och den öfriga verlden är af 
dessa förbistringar hel splitad och fördelt. Den kloc- 
kan klingar friskt i våra öron, att den eller den bar 
orätt; men när vi borde få höra hvad det rätta är, 


så är kläppen kringstoppad med allehanda tyg .... 
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Elände och mörker! Ingen blir deraf undervist, öf- 
vertygad, handledd! ... Det är illa, att en menniska 
felar: men värre, om vi af dess fel ej göra något godt; 
det bör lända oss till varning och nytta; vi äro gjorde 
af samma slag som den felaktige; och det som händer 
honom i dag, kan hända oss i morgon. Galen den, 
som körer ned i samma vak, der han redan ser den 
andra plumpa; hellre må han vara glad att han slup- 
pit göra det profvet ... Berföre, när du ser Philoc- 
les fara vilse, är du intet klok, om du ej med hans 
efterdöme vill Iysa dig sjelf på en bättre väg; men du 
har intet högt sinne, om du ej äfven dermed vill bät- 
tra och uppbygga Philocles, ja, om det vore möje- 
ligt, alla Philveler i verlden. Att vilja backa "på den 
fallna, är ett tecken till en hönshbjerna och en liten 
anda: hvaremot en stor själ alltid utsträcker armarna 
till välgerning; hon menar sig endast vara kommen 
bland menniskor till den ändan, att göra dem godt, 
och har eljest intet nöje. Ett ädelt hjerta kan intet 
dölja sig, vare sig vid hvad tillfälle det vara må; det 
afmålar sig gerna sjelf i sina mått och utlåtelser; lik- 
som ett gement och stinkande alltid röjer sig i sina 
ord och gerningar. Sanningen gifte sig med Rär- 
leken och aflade en äkta dotter, som heter vänlig 
Rättelse. Men Sanningen blef ock röfvad och väld- 
tagen af en gast, som kallas ondt Kynne3 deraf föd- 
des bitter Näpst, som sårar, men aldrig läker, ore- 


9 


dar, men aldrig städar efter sie”. 
3 La) LD) 
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”Mindre nödigt lärer nu vara att säga, huru vi 
böra mottaga de kritiker, som på oss göras. Ilvar 
och en förnuftig finner det af sig sjelf. Ovett, par 
squiller och smädelser tror den förnuftiga dygden sig 
intet behöfva vederlägga, och hon blygs, alt försvara 
sig mot så orent slödder. Tlon menar dem ha plåga 
nog af sig sjelfva, och att en smädare har skam och 
straff tilifyllest af sitt ömkeliga ämbete ... Ilvad skall 
man mer röra vid honom? Visheten lämpar allting 
till sitt bästa bruk, och cen tck gör sig mindre gagn 
af sina vänner, än en vis af sina Ovänner. Ian tar 
sina mått och steg efter deras utvisning, och speglar 
sig bäst i de harnesk de bära emot honom. Hinder 
och svårigheter äro dygdens hofmästarinnor; hot och 
motstånd äro oftast orsaker till vår lycka; när smick- 
ran och medgång insöfva oss på våra invärtes dun- 
bäddar, uppägga oss afund och tadel att söka äran 
... Om du gör något, som blir allmänt, så mästra 
de det med förakt, handtera det illa, utmärka dig som 
ett litet afskrap; men icke för att upplysa verlden, 
icke heller att ge dig bättring och rättelse; å nej! 
blott att låta höra sitt utvalda vett, sin fina smak, 
sin förunderliga kunskap i sakerna, som bör ha skilje- 
rösten i alla samqväm ... Ja, det visste jag väl: det 
kan du intet tåla. Men hvarför icke? Missunnar du 
dem, att tillbedja — sig sjelfva? Det är ju det stör- 
sta slafveri i verlden! Hvad är det mer, om du 


unnar dem några goda dimmuga själars vördnad och 
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förundran? De bli så nöjde deraf; och det är ändå 
ingenting. — Så mycket snarare bör derföre en 
sann och billig kritik icke allenast af oss tålas, utan 
ock älskas och användas till vår bättring. Ingenting 
är dåraktigare och ovärdigare för ett så ädelt kreatur, 
som menniskan är, än att smickra sina fel och för- 


svara sina svagheter. Emot sanningen måste wvi ofel- 


bart en gång ge tappt; ty hon är oss öfverlägsen. 
Men af alla de landsmän, som förföljas af obilligt ta- 
del, af grundlöst lack och lyte, ville jag, ati alltid 
en vän kunde säga till en annan: 

Mitt hjerta är en Noachs ark: 

Ilan lyftes upp af olycks-vågor; 

Ju mer hans haf är fullt af plågor, 

Ju mer han flyter trygg och stark, 

Ja, om på vattnet femton famnar 

Ilan öfvergår de högsta berg, 

Han bryr sig ej om land och hamnar, 

Förr'n allting får sin rätta färg: 

Då fästes ban med Guds behag, 

Pi Ararat, i roligt sinne, 

Men vest du, hvem nu är derinne? 

Jo: Himlen, Sverige, Du och Jag.” 

Man ser, att den hederlige Dalin förtjenar lika myc- 
ken heder för hvad han sagt i denna prosa och denna 
vers, som för huru han sagt det. — Föröfrigt ligger 
en icke liten märkvärdighet deri, att i allt sitt vä- 
sendtliga sammanträffar den här anförda åsigten helt 
noga med den lära om cn rätt Kritiks art och syfle, 
som Tuoriuov , femtiofem år derefter , framställde; 


sannolikt utan all förmodan om slik öfverensstämmelse. 
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Men om två svenska snillen, så högst olika till djup 
och vidd, till lynne, till smak, till hela sin verlds- 
åskådning, ändock i denna öfverensstämmelse möta 
hvarandra: månne vi ej deraf töras draga den slutföljd, 
att denna åsigt af saken är just den uvsprungliga sven- 
ska? den anborna hos hvarje äkta svenskt sinnelag? 
Ty att äfven Dalins sinnelag var ett sådant, — det 
skulle blott den otacksammaste orättvisa vilja bestrida; 
ehvad man än vid hans egna ästhetiska omdömen och 
granskningar må finna att sakna. Värdet af de grund- 
satser, hvilka ban uppställt för Kritiken i allmänhet, 
kan ej härigenom förringas. 

Och hvilken frukt buro i Sverige dessa satser, 
dessa förmaningar af vår vitterhets Patriark? — Så 
mycken, att ungefär ett halft sekel efteråt nödgades 
TworiuD, med särskild anledning af det svenska Re- 
censions-väsendet, utlåta sig på följande vis: 

”Hvad är icke, i allmänhet, en Recension för 
ett litet obetydligt rafs! oskickligt att gifva en rätt 
och klar idee om ett arbete, som ofta kan vara djupt 
i plan, högt i ändamål, nytt och stort i utarbetning, 
vigtigt för allmän både upplysning och sällhet. Dylikt 
rafs passar derföre ock ypperligt, att stå i Tidnin- 
gar. Enhvar ädel läsare bör besinna, att, liksom i 
en Tidning kan stå någon förträfflig bit, så kan der 
ock stå allt det fåvett, missvelt, ovett. vanvett, 
som kan falla på en — Tidningsskrifvare. Dagblads- 


anonymiteten och Recensenteriet är ett vittert skugg- 
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spel, der man får sc pysslingar och jättar, trosspoj- 
kar och monarker, galningar och profeter, om hvar- 
annan; än till största åtlöje, än till största häpnad, 
för Åskådarne , som sitta vackert i sitt mörker och få 
tro af all sin förmåga; men något enda hyr-snille, 
någon yster fåne, har gjort alla dessa vidunder. Emot 
detta, såsom emot allt gyckelspel, kan likväl ingen 
hjelpas förr, än ban får förstånd; innan dess måste 
han dåras lika lätt af Revolutioner och Recensioner, 
af Republiker och Hritiker. När han åter förstånd 
han: så ser han helt simpelt, att om hans Auctor är 
en känd bra karl och dennes Recensent en okänd 
namnlös Eteetera, så är det ju vida klokare att fråga 
Auctorn hvad han tycker om Recensenten, än att fråga 
Recent hvad han tycker om Auectorn. Ett kändt 
namn är alltid en större säkerhet, än ett okändt; och 
om han icke sjelf känner Auctorn, så spörjer han 
hellre någon sin kunnige vän, som läst Auctorns bok 
med vett, än en Anonym, som läst den med vanvett. 
Nästan alltid hafva store män blifvit illa recenserade 
af små namnlösingar, men nästan aldrig sjelfve recen- 
serat dessa; och det är klart, att, utan all econ- 
troli, är Reeenscecra likaså lätt som Radotera. 
Också är, i allmänbet, Tidningsvett ctt ynkeligt 
vett. Allting kan ropas och skrias , allting kan 
prisas och smädas; och ju flera dylika Lögn- Blad 
i ett land finnas, dessmera uppkommer deraf en 
sådan höglärd förvirring, att de mesta Läsare — 
det är, Publiken — stannar i en slug: dumhet. 
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Fuaciunt intellijendo, ut nihil intelligant. Derföre är 
det en gudomlig sak, att se med sina egna ögon. 
Också heter läsaren gunstig Läsare, endast derföre, 
att han skall vara gunstig att läsa; eller åtminstone 
vara gunstig att icke, efter andras förestafning, säga 
mer än han vet. Ingen ärlig man, som af Gud fått 
två klara ögon, bör fråga någon annan: hvad behagar 
Ni, att jag skall tro mig se? -—- Dessutom: sann är 
ingen storhet, som icke består i att upphöja allt 
omkring sig. Hvarje låg själs raseri åter är, att göra 
allt omkring sig lägre, för att sjelf vara hög — 
och, så vidt möjligt, den allena höge. Det minsta ty- 
ranni liknar häruti det största. Och, om äfven hos 
en vild och laglös kritik någongång finnes en välmen- 
tare afsigt, så är likväl dess verkan, i klara ord, den- 
na: att så skrämma oss för felen, att vi aldrig våga 
en dygd”. 

I öppen dag framstå beröringspunkterna mellan 
detta yttrande och Dalins. De sista raderna antyda, 
såsom man ser, deu positiva sidan af Thorilds tän- 
kesätt om förevarande ämne. Hans åsigt, från den si- 
dan betraktad, skall i ett större verk, innan kort, 
skildras med förtjent utförlighet. I förväg, må grund- 
tanken deraf här betecktias såsom denna: att en i sann 
betydelse Vitter Granskning är blött den, som i beröm 
och tadel både vill och kan varä — rättvis; som 


utesluter från sin åtgärd, hvad icke till Vitterheten, i 
Å 
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sträng och högre mening, hörer; som förstår, att taga 
hvar såk för hvad den är, och dömma hvar sak efter 
dess grad ech art; som, vid hvarje sitt föremål, 
fränist fattar i sigte den verkliga syftningen, den möj: 
liga meriten, det för handen varande (större eller 
mindre) värdet, — hvilket stundom kan vära ett vär- 
de, och ett till högaktning berättigadt, i sjelfva det 
Misslyckade; som väljer till föremål blott det i Godt 
och Ondt märkliga, och föga eller intet Medelmåt- 
tan, Obetydligheten, Lapprit; som blottar inga andra 
fel, än de, hvilka äga vigt för Sanningen och Skön- 
heten; som fördetiskull helst sysselsätter sig med Mä- 
stare i Snillets verld, och med Preten denter, hvil- 
kas förmåga till något stort, eller åtminstone sträfvan 
derefter, är omisskännlig; men som då, äfven i klan- 
dret, yttrar sig med lika mycken mildhet som styrka, 
lika mycken erkänsla som urskillning; och i allmän- 
het, inser sig befrämja Vitterhetens, den allmänna 
Smakens, det allmänna Vettets förädling mera. genom 
att upplifva och upplyfta, än genom att straffa 
och förringa. Men allt detta, med sina märmaste 
tillämpningar, skall man (såsom sagdt) på ett annat 
ställe träffa fullständigare framställdt. 

Sedan Thorild utgaf sin ”Rritik öfver KRriti- 
ker”, har Tiden ytterligare tillryggalagt ett femtio-tal 
af år. Och månne ej likafullt kan frågas, ännu i dag, 
hura mången af de landsmän, som 


”föra granskningsbloss och uppå orden rida”, 
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dervid beter sig vettigare, än de, mot hvilka han 
drog ut till ”riddarprof på skämt och allvar”? För 
hans motparter stodo ändock i spetsen en Kellgren , 
en Leopold; men hvilka äro de, som stå i spetsen för 
dessa? — Personer, hvilkas namn, om de uppnå er 
efterverld, vår nafion engång skall uttala endast med 
djup blygsel, med brännande rodnad, att de varit 
Svenskar, och att en tidrymd gifvits, då Sverige 
kunde anses beherrskadt af dem. Emellertid är det 
bästa, som hittills om dåliga Receasioner blifvit sagdt 
på svenskt språk, yltradt i nyss anförde utlåtande: 
och jemväl deruti har Thorild bevisat sig såsosx pro- 
fet; ty onekligt är, att det med långt större wisträck- 
ning gäller om vår samtid, än om bans egen. Man 
vet, när hen Iefde och dog; i arnat fall kunde man 
lätteligen föreställa sig, att han för ögomern haft just 
den nyaste skola, som kallar sig den ”sociala”, och 
som tills widare hear dermed hekräftat sitt rann, att 
hennes medlemmar, samtligen, antagit ställningen af 
hand i hår och knif på strupe, — först mot hela den 
öfriga verlden, och sedan mot hvarandra. 





Va 


Med glädje uppstiga vi nu till den högre regior 
af omdöme och granskning, som bättre rättfördigar 
anspråket på litterär och vitter egenskap. Mesa äfven 


der träder oss till mötes ett ondt, i betydenhet och 
verkningar mera grundligt, och fördenskull äfven mera 
vådligt; emedan dess frestelse, såsom förförisk jemväl 
för bättre andar, desto mäktigare befrämjar, i en så 
negatif litteratur-period som vår, negativitetens utveck- 
ling till egenllig förstörelsekraft. Bemärkelsen af orv- 
det ”negatiP” kan nämligen, i dylik beteckning , vara 
dubbel. Den kan antingen innefatta en brist på alstrings- 
och danings-förmåga, som stannar vid att yttra sig blott 
såsom en i positif rigtning ofruktsam, — hvarvid dock 
den negativa rigtningen består i en så beskaffad öfver- 
vigt af (ästhetisk och philologisk) kritik, att den ge- 
nom eonserverande egenskaper gagnar tillkomman. 
de lyckligare tider. En i denna mening negatif period 
var t, ex. den Alexandrinska; som ansträngde ingalun- 
ca föraktliga krafter ati bevara hvad som redan var 
organiseradt, ehuru i saknad af förmåga till dess lef- 
vande fortsättning. Eller ock kan ett tidehvarf kallas 
megatift ur det skäl, att det i dess lynne o-producti- 
va gör sig gällande på oinskränktare vis, antager skep- 
nad af en kritik, som sätter sin yxa till alla helgade 
myndigheters och tillsist sjelfva den allmänna bild- 
ningens rot, samt dymedelst ändtligen rentaf förvand- 
lar sig till ett destrucetift, — ett åt alla sidor des- 
organiserande. Och sådant visar det sig i våra dagar. 
Men denna förvandling tillvägabringas ej blott inom 
den med vänjelse öfverskådade lägre kretsen af G ransk- 


ning; hom ingriper äfven i den högre krets deraf, 


De 


hvars område vi nu beträda; och genom detta ingri- 
pande fullbordar hon sitt förstörande vwvärf, så vida 


inga motståndskrafter finnas att uppbjuda. 


Och hvarifrån erhåller hon sin tillvarelse?  Lik- 
som der, så jemväl här ifrån nutidens djupaste arf- 
och verksynd, en falsk personlighets-princip, 
som inom bägge kretsarna leder tiil sjelfvisk sub- 
jeetivism, — om än här i mera förfinadt skiek, un- 
der förnämare och glansfullare former. Utan sjelfför- 
sakelse är man lika mycket urständsatt til sannt om- 
döme, som till skön skapelse och hvarje god gerning. 
Men samma motvilja att underkasta sig sjelfförsakel- 
sens bud, hvilken vi negsamt skönja i så många andra 
tids-företecelser, är redan i full fart, att omskapa äfven 
den högre Kritiken till hvad Dalin kallade ”ett rofdjur, 
elt agg, en förargelse, ett väderprat och en dårskap ")”. 
Så att hon, jemväl då bon icke framsticker rofdjurs- 
klorna, eller är nog artig att låta dem blott lindrigt 
klösa, deck mer och mer sällan förnekar sig det nöje, 
att ålminstone — ofta med utsöktaste vältalighet — 
”prata i vädret”. 

Hvar möta oss alltså de högre yllringarna af den- 
na (i slik mening) subjecetiva — eller åt en falsk och 
sjelfvisk subjectivism hängifnva — Kritik, som (vanli- 
gen) ej litet bröstar sig öfver sitt säll att bedrifva sitt 
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yrke? I sjelfva verket allestädes, der granskaren, i 
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stället att framhålla till vår bekantskap det föremål 
han utkorat, ögonskenligt blott åsyftar alt göra parad. 
med sin egen sinnrikhet, hvarvid föremålet endast tje- 
nar till anledning eller förevändning. Afsigten är då, 
ieke, att hängifva sig åt detta föremål med. aktoing, 
med allvar, med verkligt studium, för att intränga i 
dess anda och troget afspegla dess väsende, samt 
derigenom, opartiskt och bestämdt, utmärka dess be- 
böriga, dess tillkommande och förblifvande plats. Det 
problem, som här skall lösas, är att visa, hvad ett 
klyftigt eller qviekt hufvud kan sjelft göra af ett dy- 
likt ämne, eller finna godt att deröfver säga; och den: 
sannskyldiga bevekelsegrunden är en behagsjuka, lätt 
igenkännlig, antingen den vill imponera med metaphy- 
sisk grundlighet, eller med skimrande talkonst. I båda 
fallen ser man, icke en kritik, men ett slags ”kritisk 
fantasi.” Under sken att företaga något visst namn- 
gifvet verks granskning, fastlinyter den dervid. en: lös 
tråd af betraktelser, hvilka, sedan de länge sväfvat ut 
i inledningar och kringsvängningar, och öfverbufvud 
endast genom maktspråk hängt tillsamman med det 
låtsade ämnet, slutligen lemna detta till rof åt en 
slump, efter att hafva, på sin höjd, bevärdigat det 
med nägra flygtiga ögonkast. Den herrskande plägse- 
den har blifvit, att utstyra dessa kritiska fantasier med 
en myckenhet mer och mindre allmänna reflexioner, 
oftast ganska ihåliga; stundom, fastän rigtiga i sig sjelfva, 


dock skefva och falska i sin tillämpning; men alltid — 
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ty detta är här hufvudsaken — efter råd och lägen- 
bet draperade i en blänkande skrud af stil eller o-stil, 
ju bjertare och hrokigare, desto bättre. Det enda 
bestämda, det enda tillförlitliga, som Jäsaren af en så- 
dan granskning far lära, är, att det, som legat gran- 
skaren om bjertat, varit — ingalunda boken eller för- 
fattaren, utan blott vigtiggörandet af hans dömmande 
Jag, hvilket, i sitt innersta, ställer sig högt öfver dem 
båda. En ställning, lika märkbar, antingen detta dag 


moquerar sig öfver dem, eller nedlåter sig tll artig- 


heter. 
Det nu skildrade sättet att reeensera, har — af 
lätt utredbara orsaker — allmännare, än förr, kom- 


mit i bruk och till anseende. Sådant, som det jem- 
väl inom Sveriges vitterhet vill rotfästa sig, äger det 
sitt upphof i en sammansmältning af två beståndsdelar. 
Det har nämligen dels en tysk, dels en fransysk 
upprinnelse. Föröfrigt hafva dessa beståndsdelar käm- 
pat om väldet: länge ågdes det af den förra; nu tyckes 
den sednare återvunnit den öfverhand, hvaraf han var 
i besittning under Svenska MRHritlikens barndomsålder. 
Och då, hvad vi härmed sagt om den ifrågavarande 
afarten, äfven kan i allmänhet tillämpas på denna 
kritiks härkomst och daning: så må, i förbigående, 
vid detta tillfälle ock ett par blickar kastas på hennes 
fosterföräldrar och närmaste mönster. 

Det tyska recensions-maneret bar onekligen, i 


det bela och längsta, varit förebilden för Svenskarnes 
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egentliga litteratur-tidskrifter. Ehvad än må sägas om 
dess pedantiska omständlighet, bibeböll det dock, öf- 
verbufvud, förtjensten af samvetsgrannbhet, ärlighet, all- 
var. Om större delen af hithörande uppsatser — tyska, 
eller i tysk art skrifna — måste erkännas, att de vis- 
serligen ofta sträcka sin omsigt och utförlighet alldeles 
för långt; men också, att de redligt vilja införa sina 
läsare i sjelfva saken, och att de deruti esomoftast 
lyckats; med de läsare nämligen, som ej strax togo 
skräck vid anblicken af deras tungrustade och längslä- 
piga utseende. Man måste erkänna, att sakens medel- 
punkt och kärna verkligen har genom dem, om än för- 
medelst omvägar, blifvit mångengårg uppdagad, alltid 
belyst, och mestadels varaktigt betecknad. Arfsynden 
i detta manér bar varit — och är — en böjetse till 
öfverdrift af vetenskaplig sträfvan. Och här träffa vi 
den punkt, der, äfven på detta håll, den falska subjec- 
tivismen passar på: öfverrumplande jemväl de bältre, 
så att de, med sken att offra åt vetenskapen eller kon- 
sten, tända rökverk åt sin djupsinnighet och lärdom; 
lockande de sämre, alt låna, eller stjäla, vålnaden af 
det, som den litterära allmänheten tycks vörda. Omöj- 
ligt vore ock, 1 en så stor reeensent-skara som den 
tyska, att icke hos en talrik part denna vetenskaplig- 
het skulle vara bhycklad, tillgiord, eller, äfven med 
redligare uppsåt, andefaltig; hvaraf nödvändigtvis sker 
ofta, att carriealurer tillvägabringas, der braskandet 


med metaphysik och lärdom illa molsvaras af de verk- 
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liga tillgångarna derpå. Också hafva i Sveriges litte- 
ratlur inflytelser häraf, och motsvarigheter härtill, icke 
försummat infinna sig. — Att deremot om flertalet af 
de fransyska, eller i fransysk ton uppstämda, raka 
motsatsen af allt detta gäller, är väl elt påstående, 
som kan försvaras utan möda. Här träffar man esom- 
oftast allt, hvad i och för ögonblicket kittlar, under- 
håller, angenämt retar: qvickhet, fyndighet i liknelser 
och bilder, glänsande infall, öfverraskande vändningar, 
en vårdad, elegant, färgrik dietion, som oupphörligt 
förespelar oss en anklang af tankar, och stundom äf- 
ven pånittar en och annan (verklig) tanke; om än så- 
dana, slumpvis uppkomna, förblifva rart nantes in 
gurgite vasto. Men det hela förråder, närmare skaår- 
skådadt, frånvaro af all egentlig öfvertygelse, eller af 
all ärlig tro på hvad det såsom sin öfvertygelse fram- 
ställer; det kan endast med ett glest flor hölja silt 
afgjorda tvifvel på objectiva grunder, eller sin lika 
afojorda liknöjdhbet om sådana grunders tillvaro och 
helgd. Det är ett stycke sopbistisk vältalighet, hvars 
författare oafbrutet speglar sig deri med det sjelfbe- 
hagliga medvetande, att han skulle med samma klyf- 
lighet, samma styrka, samma glans kunna yrka och 
förfäkta rentaf motsatta åsigter, — säåsnart hans få- 
färga dervid bättre funne sin räkning. Ty hvad ville 
han ställa i dagen? Blott sig sjelf, silt snille, sin 
egenskap af stor man eller åtminstone stor Journalist. 


lutrycken, följderna likna, i bästa fallet, ungefär hvad 
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man erfar när man deicker champagne: korken flyger 
upp med en puff, en knall, och den skummande dryc- 
ken, för att ej innan kort kännas fad, vill njulas i 
ett na, egentligen utan besinning; verkningen infivner 
sig med fraggans hastighet, och förflyger med nästan 
samma brådska. Allt är här underkastadt Ögonblic- 
kets dämoniska makt. Vi, för vår del, föredraga det 
ädla Orvieto-vinet, som äger en med champagnens be- 
slägtad lifligbet utan dess anspråksfalla brusande, och 
derföre bibehåller, med retelsen af oförändrad frisk- 
het, varaktigheteu af en lugn glädjes klara ingil- 
velser. 

Finnas, från detta allmänna omdöme, inga undan- 
tag? — Visserligen: både på den tyska och den fran- 
syska sidan. Först och främst bör, i afseende på den 
sistnämnda, noga ihågkommas, att vi här betrakta den 
vittra Kritiken; icke den, i strängare mening, veten- 
skapliga eller lärda; der den fransyska litteratorem, i 
åtskilliga grenar åtminstone, tvifvelsutan långt oftare 
utmärker sig genom granskningar, som med behagfullt 
föredrag, ja lysande stil, förena grundlighetens och 
tlärdlöshetens dygder. Icke heller påstå vi ens om 
sjelfva vilterheten derstädes, att dessa dygder belt och 
hället saknas. De träffas också der, om än mera säl- 
lan; och när de förekomma, visar sig i silt vackraste 
ljus det sinne, som onekligen är i rikt målt Frians- 
männen medfödt: sinnet för klarhet, precision, ämda- 


mälsenlighet, jemnmått. Men sannt är, alt i denna 
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vitterhet mäste ännu sådana kritiska betraktare, son 
t. ex. ex Barante och en Saint-Beuve, föga mindre räk- 
pas till ovanligheter, än skalder af en Lamartines och 
en Alfred de Vignys rena, sedliga, harmoniska anda. 
Mängden är charlataner — med sann talent, eller med 
skenbar.  Charlataneriet är i bägge fallen detsamma; 
blott mera oförlåtligt i det förra. ÅA ändra sidan kan 
den tyska litteraturen, bland sina kritiska afbandlin- 
gar och monographier, uppvisa mästarstyeken, mot 
hvilka det öfriga Europa knappast bar något jemnför- 
ligt. 1 sitt innehåll på engång djupa och klara, i sin 
framställning sköna, i anda och form lika mycket konst- 
verk som afbaudlingar, öfverskåda de sitt ämne ur en 
synpunkt, hvars verldsomfallning inga conventionella 
dogmer skymma, inga nationalfördomar begränsa, men 
tillika med en genomträngande blick af aning och kär- 
lek för hvartenda slag af sann, af lefvande fägring, 
eller för hvar och en (äfven den ringaste) företeelse, 
der nägon utsigt öppnas till ny varseblifning af egen- 
domlig varelse och skönhet. Dylika karakteristiker och 
recensioner, författade af män sådana som Lessing, 
Joh. v. Miäller, Herder (i sin bättre tid), Goethe, brö- 
derne Schlegel, Schelling, Jean Paul, Solger, med 
flera "), äga sjelfva positif natur och medföra prodne- 
tiva verkningar. Deras ursprung är tvefaldigt: det är, 
på samma gång eller i samma själsstämning, velen- 


>) Så t. ex. har äfven Hegel i denna väg skänkt oss några 
förträffliga uppsatser. 
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skapligt begrepp, moralisk energi och konstnärlig in- 
gifvelse. Derföre ligga de icke under den förbannelse 
till ofruktsamhet och sjelfuppfrätning, som all blott och 
bar negalivitet innebär. De äro sjelfva utrustade med 
alstringskraft; deras utredning är en organisk utveck- 
ling; deras pröfvande söndring lyktar med återställd 
förening, med fortsatt lifgifning, med en i ny skåde- 
bild sammanfattad skapelse. De likna, i förhållandet 
till hvad de granska, dessa upprepade (eller såkallade en- 
toptiska) speglingar, hvilkas från spegel till spegel fort- 
satta verksamhet åstadkommer en oafbruten förnyelse af 
det ursprungliga föremålets klarhet. Hos så beskaffa- 
de kritiker får man således ej heller ansc för en till- 
fällig omständighet, en oväsendtlig prydnad, när deras 
författare (t. ex. Tieek och Göschel) stundom låta dem 
framträda i rentaf artistisk gestalt, såsom dialoger, 
noveller, med mera; den poetiska gestalten har der 
framgått med ren nödvändighet, ur en betraktelse, 
som redan i sig sjelf är poetisk. Men visserligen må- 
ste medgifvas om det slags granskningar, hvarom vi 
nu talat, att hvarje sådan fordrar till sitt förfärdigan- 
de lika många dagar, veckor, ja månader, som de van- 
liga tidningsskrifvarnes ”sudd och skorr >)” behöfver 
halftimmar eller qvarter. — Ville man här anbringa 
någon motsvarighet till en i det föregående nyttjad 


liknelse: så kunde man säga, att den äkta Germaniska 
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Kiritiken förhåller sig som äkta Rhen-vin, pressadt ur 
de: yppersta bland sitt fosterlands drufvor; beräknadt 
på kraft och sans hos den njutande, och, under denna 
förutsättning, meddelande idel helsa och styrka. 

Deremot kan ock ingenting vidrigare tänkas, än 
näir en germanisk talent, misskännande sin bestäm- 
meelse, hängifvande sig åt fåfängans och en ond tids- 
anidas förenade locktoner, Iåter deras sirensånger dåra 
sig till det vanvett, att af det fransyska maneret söka 
förrvärfva — just hvad deri är det mest förkastliga: 
de:ss lättfärdighet. Försöket lyckas blott till en viss 
gräns. Det ursprungliga lynnets allvar kan ej full- 
ständigt skingras eller qväfvas; och sträfvandet slår så 
ut., att resterne af detta allvar förbyta sig till en grof- 
het, som ofta, midt ibland coquetterandet med pari- 
sisskt dansmästeri, kommer framklumpandes temligen 
töllpigt, — ej sällan med en surmulen bitterhet, stun- 
dom till och med gallsprängd. Härigenom uppkom- 
mer en egen art litterärt renommistskap, eller 
(på ärlig svenska) skojeri; bos bättre hufvuden genia- 
lisskt, hos sämre blott vämjeligt, ofta hos en och samma 
person bådadera, med blandade beståndsdelar af je- 
naisk bursche, berlinsk doctor legens och parisisk in- 
crcoyable. En släng af detta renommisteri — och en 
ielke liten — har sjelfve den deremot ifrande all-recen- 
semten Menzel; hos hvilken det sinnrika och det ytliga, 
dest qvicka och det förflugna, det redbara och det 


hailtlösa, på det förunderligaste vis mot hvartannat af- 
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sticka (t. ex. det djupa och varma erkännandet af Schet- 
ling och Tieck, hos samme granskare, som med den 
ytterligaste fåkunnighet och vrånghet bedömmer Goc- 
the). Också skulle han med ett annat lynne näppli- 
gen uthärda, att åt recensions-väsendet egna hela sitt 
lif, eller hinna bli färdig, i läsning och domslut, med 
dessa oerhörda massor af böcker och tidnings-artiklar. 
Lynnet af hans kritik är likväl ett i allo ädelt, när 
det jemföres med andan i de af Echtermeyer och Ruge 
utgifna Deutsche Jahrbiicher, det ny-tyska renommist- 
skapets förnämsta litterära institut; en tidskrift, hvilken 
gen ”Ro- 
mantik” sammanföst och fördömt nästan allt, hvad Tysk- 


derföre, ganska conseqvent, har under benämnin 


lands vitterhet och vetenskap äga mest vördnadsvärdt. 
Hufvudrepräsentanten i Tyskland för slikt beteende är 
och förblifver dock Heine. I allmänhet, vid Börnes 
sida, den märkvärdigaste skepnaden af den ästhetiskt- 
politiska Judendom, bvars företeelse der är så egen, 
repräsenterar han särskildt den mäktiga fraction deraf, 
hvars karakter är en genom affall från både Moses och 
Christus iråkad grundbrist på all tro, all trohet, all 
pietet.  Ehbvad än denne man föröfrigt må vara, och 
med den omätliga förargelse dels han sjelf, dels hans 
anhängare eller själafränder åstadkommit genom de ab- 
surda lärorna om hvad de kallat ”köttets rebabilite- 
ring”, är han visserligen ej blott ett qvickhufvud, utan 
tillika en skald, från hvars lyra månget oskattbart 


välljud hörts klinga, Men desto mera bedröfvade oss, 
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redan tidigt, att i hans kritiska ströftåg se honom så 


rasa mot sig sjelf, under bemödandet och inbillningen 


5 

att tillintelgöra andra; och deana bedröfvelse måste 
förvandla sig till harm, när man såg honom tillåta 
sig rama skändligheter; sådana, som hans utfall mot 
Platen (en ojemnförligt ädlare Genius), eller som de 
många dylika, af hvilka hans beryktade ”Salon” hvim- 
lar. Han har sedermera sjunkit, djupare och djupare, 
och med uppförandet mot sin fordne vapenbroder, den 
vida bederligare Börne, satt kronan på sin polemik. 
Straffet har drabbat honom — det för en dylik förfat- 
tare kännbaraste straff: alt icke längre vara populär, 
eller & la mode. De, som binda och utdela populari- 
tetens kransar, älska, enligt sin vana, snara ombyten, 
och tycka sig hafva fått nog af både hans vers och 
hans prosa. Det har omsider äfven för dem blifvit 
synbart, huru ofta den inre sönderslitenhet, som i hans 
dikter så gerna vill framljuda, är behagsjuk, på effekt 
beräknad, och i sina yttringar, antingen de äro" smär- 
tans eller fräckhetens, osann; likaså, huru ofta hans 
reflecterande skrifter förråda en med samma oblygbet 
förenad tomhet, flackhet, till och med okunnighet, 
öfverallt framtittande mellan den fordna genialitetens 
skimrande slarfvor. Den stora läsare-hopen tröttnar 
vid allt, och således (förr eller sednare) äfven vid det 
Oförskämda; såsnart dess pikantaste retelse är borta, 
— nyheten af det oerhörda deri. Exemplet är 


lärorikt. Det visar, hvartbhän de herrligaste naturgåfvor 


GA 
kunna leda, när de ause under sin värdighet att vinn- 
lägga sig om den småsak, som för oss andra heter: sed- 
lig karakter”). Mellertid är skäl, hrarje gång en 
ny sådan vitterhetens Fra Diavolo uppträder, att dag- 
bladsskrifvar-massan blickar upp till honom såsom till 
en urbild, ett ouppbinneligt mönster. Ty han är de- 


ras frände i sinnesartens förstämning och söndrig- 


het, i tänkesättets låghet, i vällusten att bata, upp- 
lösa, förstöra; men sammanparar dermed detta talen- 
tens öfvermålt, hvarigenom de tvingas erkänna sig ho- 


nom omätligt underlägsna a a 


+) Byron, vid hvilken man en tid ville likna Heine, lemna- 
de, oaktadt sitt myckna sjelfsvåll, aldrig denna ”småsak” fullt 
ur sigte. Hans ton och stil är derföre, alltigenom, ädlare; 
också i hans polemik. Han var jemväl der en poetisk — Lord. 
Derföre lyckades honom ock, att med den vackraste sedliga håll- 
ning sluta sin bana; på ett sätt, som tillkännagaf, hvilken stor 
förlust äfven på manna-värde jorden led genom hans tidiga 
bortgång. 

+x+) Vi kunna ej neka oss, att här uppställa en tafla, målad 
af en författare, som sjelf varit räknad till ”das junge Deutsch- 
land”, men ledsnat vid sällskapet. ”Der gegenwärtige Zu- 
stand der Kritik ist ein finstrer Strudel, der Alles, was er 
erreichen kann, in seine eigene Jämmerlichkeit herabzuziehen 
sucht. Sie fihlen sich berufen, an der Literatur mitzuarbei- 
ten, jene leichtfiässigen Gesellen, welche, ohne Kenntniss der 
Weltgeschichte, den Stein der Weisen gefunden zu haben mei- 
nen, wenn sie den aus den Vorträgen ihrer Brot- und Lehr- 
herren gewonnenen Extract iäber alle Gegenstände giessen; ähn- 
lich wie man in schlechten Restaurationen alle Braten, sei's von 
Sechwein, Kalb oder Rind, mit einer und derselben Bräbhe zu- 
bereitet! Noch schlimmer die, welche sich ein paar Zeitfragen 
ein- und abgelernt haben; wie es im Katechismus heisst: was 
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istt das? oder: wie kann WWasser so grosse Dinge thun? mit 
dern stereotypen Antworten dazu. Und so reiten sie, die doch 
sonnst weiter nichts sind als blosse Bettelvögte, Lumpensamm- 
lerr und Botenläufer der ”Zeit”, vor den Fenstern dieser ihrer 
Geeliebten Parade auf dem Steckenpferde der Zeitbegriffe und 
degs leichtfertigen Witzes, mit dem sie sich wechselsweis blä- 
hern und kriechen. . . . Nicht, dass ste existiren und das IVort 
fölhren, ist schlimm; aber dass” wir in einer Zeit leben, wo sie 
exwistiren wnd das IFort fihren können. Es ist nicht ihre 
Sechande, dass sie so sind; aber es ist unsere Schande, dass 
siee so sein können, wie sie sind. NWWahrlich! es ist cin Phä- 
noomen, dass auf demselben Boden, wo die grössten Männer 
gellebt haben, wo ein Alexander von Humboldt noch mächtig 
steeht und mit den Bläthen und Friecbten eines rubmvollen Le- 
beens prangt, solche Pilze des Gliäcks und der Oberflächlich- 
keeit gedeihen und ihre Schmarotzer haben können. Sind wir 
niacht bereits so weit, dass die Moral fir langweilig, redliehes 
MV Vollen fir abgeschmackt, ernstes Studium fir pedantisch an- 
geesehen wird? Und wer von dem sittlichen Endzweck eines 
Kuunstwerkes reden wollte, stinde in Gefahr, als Pedant oder 
Naarr verlacht zu werden. . . Es ist fast in Allen ein Schacher- 
geeist gefahren, welcher dem WHeiland , der sie aus dem Tem- 
peel jagen wollte, 'Trotz bieten wiirde, weilihnen der Schacher- 
diaenst vor den Heilanddienst geht. Etwas von einer anrichi- 
geen Gesinnung sitzt in den Besseren selbst, ja sogar in den 
Jöängeren, den schon alt Gewordenen , den St. Elmsfeuern der 
Zuukunft: das kalte Raffinement, das Sehwanken heräber und 
hiiniäber, der Speculationsgeist, der engbrästigste Egoismus, 
daas Gehuldigt-sein-wollen und doch das Schmähen auf Alles, 
deéem neben ihnen gehuldigt wird. Man bezweifelt Alles, man 
beespöttelt Ales. Man braucht und lässt sich brauchen. Man 
trrägt auch wobl noch den MWMantel der christlichen Liche, lässt 
ibbn aber nach dem Wiade hängen. Nie ist dem Grundecha- 
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granskning, äro ögonskenliga; det låg oss derföre när- 
mast, att åt Fritikens tillstånd i dessa båda länder 
egna en stunds uppmärksamhet. Men en tredje natlio- 
nalform af Kritik, i mången hänsigt tjenlig till före- 
syn, bör alltså ingalunda med tystnad lemnas å sido. 
Det är den Engelska. På det svenska recensions- 
väsendet har denna hittills utöfvat föga inflytande. 
Men hon förtjenar, ur alla skäl, förtroligare bekant- 
skap; destomera, som hon är mindre besmittad, än de 
förutnämnda, af den falska subjectivism, hvilken vi 
sökt i det föregående beteckna. Väl har man om den 
Engelska Kritiken kunnat anmärka, att det egentliga 
fält, hvarpå hon utvecklat sina förnämsta egenska- 
per, varit hennes förhållande till Statsvetenskaperna 
och den fornklassiska Philologien; hvaremot hennes 
svagare sida blottat sig just i tillämpningen på Poesi 
och Konst, — äfvensom på speculatif Philosephi och 
mestadels på allt, som ej väcker den brittiska patrio- 
tismens deltagande genom någon omedelbart praktisk 
och politisk användbarhet. Men det låter sig oftare 
göra, än mången förmodar, att ur ästhetisk synpunkt 
och för ästhetisk vinning studera föremål, som äro till 


för helt andra bestämmelser. Så t. ex. Sveriges Lagbok 


raeter ciner Nation auf eine unverschämtere IV cise Hohn qge- 
sprochen worden, als der unsrigen jetzt.” — Så Marggraff, i 
skriften: ”Deutschlands jängste Literatur- und Cultur-epoche.” 
— Alla tillämpningar på svenska förhållanden vore här öfver- 
lödiga: de göra sig sjelfva. 
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af 47354; hvilken Thorild i förstone läste för inne- 
hållets skull, men innan kort ännu mera för det sköna 
språkets. Likaså sker esomoftast, vid läsningen af 
Quarterly Review och andra goda engelska tidskrifter, 
att man träffar krvitiska uppsatser, hvilka, ehuru deras 
ämnen ligga långt från Vitterheten aflägsna, både till 
tankehalt och framställningssätt bära stämpeln af den 
renaste humanistiska anda, på engång skönt mensklig 
och storsinnadt fosterländsk. Det går igenom dem öf- 
verhbufvud en sedlig höghet, rotfästad i en varm tro 
på det Heliga, ett ljust förstånd om det Goda, en 
oafbrutet liflig sympatbi för det Stora och Värdiga; och 
med denna höghet sammansmälter sig på ett stolt, men 
aldrig skrytande sätt författarens känsla af den lycka, 
att veta sig vara en Britanniens son. Det är en full- 
känsla, som ej behöfver med ord tillkännagifva sin när- 
varo; hon yttrar sig, äfven såsom stillatigande, i en 
lugn grandezza, hvaraf någonting likartadt förnimmes 
hos vissa svenska författare dels från den tid, då jem- 
väl Svenskarne voro en i politisk betydelse stor na- 
tion, dels från den, då de nyss hade upphört vara 
det 5). Också har det ännu icke i England velat lyckas 
för litteraturens pöbel, obildningens eller halfbildnin- 
gens utskum, att uppkasta sig till hufvudmän för den 
periodiska pressens verksamhet. De, som der föra 
högsta ordet, äro män af sinneslyftning och saunt obe- 


+) T. ex. Lagerlöf, Upmarck, Dalin (i sin Svenska 
Rikshistoria), v. Höpken. 


GS 
roende, hvilkas anlag blifvit mognade genom en på 
fullaste allvar ”klassisk? uppfostran. Derföre måste af 
en sådan själsförfaltning nödvändigt följa, all den tro- 
get afspeglar sig i språkets ton och hallning, i dietio- 
nens omsorgsfulla renhet, i en stil af antik-artad ge- 
digenhet och enkelhet, som gifver det vederqvickande 
intrycket af någorting alldeles flärdfritt. Det brittiska 
lynnet, så länge det förblifver sig likt, visar äfven 
kär, att det har ingen böjelse till prunk: hvarken med 
djupsinnighet, eller med vältalighet. Man saknar stun- 
dom något af den förra; men äfven då mäste man vär- 
dera det osminkade, som aldrig vill utgifva sig för 
annat än det är. Liksom man inom den Tyska Rriti> 
kens område öfverallt befinner sig på ståndpunkten af 
(mer eller mindre sträng) Speculation, så står man här 
allestädes på en orubblig grund af Common Sense. 
Visserligen begränsas den ej sällan af en något trång 
synvidd, och lika ofta sker, att denna inskränkes än 
mer genom cn viss egoism, icke personlig, men po- 
litisk; äfvenså öfverhufvud genom åtskilliga förut- 
fattade och traditionsvis undfångna national-meningar. 
Men jemväl då plägar detta åberopade ”gemensamma 
sinne och förstånd” möta oss med så mycken äkta halt 
och obortkonstlad helsa, att vi lätt försonas med sjelfva 
dess ensidigheter. Dessutom bör man ej förbise, att 
äfven den egentligen vittra granskningen har, under 
de sednarce åren, på Albions ö börjat gripas af en ny 


och själfullare lifsflägt. Härvid företer sig den likhet 
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mwmoelian den engelska och den svenska nationalbildnin- 
gecns nyaste utvecklingar, att denna Hfsflägt blifvit i 
buvfvudsaklig måtto väckt genom inverkningar från Tysk- 
lannds vitterhet. Men rättvisan bjuder oss tillika yttra, 
altt det sjelfständiga, det fullkomligt inhemska sätt, 
hvvarpå de nämnda inverkningarna här hegagnats till. 
föörkofran, bör oinskränkt anbefallas. de svenska vistei- 
heets-idkarne till efterföljd; hvilka deremot ingalunde, 
boorde hasta med att införa den osed, hvartill ännu 
jeemväl i bättre engelska tidskrifter spår förmärkas, att 
lääta det lillerära omdömet bero af ett politiskt, öfver 
föörfattarens egenskap af Whig eller Tory. — De en- 
gcelska recensionerna hafva ofta den sedvana, att min- 
dere sysselsätta sig med den bok hvars titel de bära 
tiäll öfverskrift , än deraf hämta anledning till ett eget, 
sttundom ganska vidlyftigt, utlåtande öfver samma äm- 
nae. Denna sed är någonting beslägtadt med den böjelse 
föör vidtsväfvighet, som vi förut hos mängden af tyska 
ger här en mera 
ecompact och mera inom sig afrundad beskaffenhet. 


reecensioner ladiat; men utförligheten ä 


Ssträngt tagen, befinner sig dylik sed tvifvelsutan i 
mnotsägelse till den enkannerliga uppgiften för hvad man 
ksallar Reeension. Det hela utgör här snarare en egen 
ny, fastän mindre, bok öfver den i öfverskviften an- 
mnälta större bokens föremål. Men de bättre af dessa 
urppsatser, under det de alltid utreda ämnet med mye- 
kken klarhet, infläta dervid äfven alltid i dess utredning, 
amed en särdeles skickligbet, så pass bestämdt den fö- 


. 
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revarande bokens förhållande dertill, att man äfven 
om den erhåller en tydlig föreställning. 

Det kan med fog synas komiskt, att en författare 
till någonting så nyktert, som en ny Rritik öfver 
Eritiker, den ena gången efter den andra begagnar 
”starka drycker” till liknelser. Men här faller skul- 
den på en tysk tidning — om vi rätt minnas, någon 
nummer af Blätter fiir litterarische Unterhaltung; — 
hvilken vi sett jemnföra den Engelska Kritiken med 
en välbryggd, stark och närande porter. Med afscen- 
de på dess företeelser i allmänhet, torde jemnförelsen 
vara träffande. Det bästa, som vi af denna kritik 
lärt känna, har på oss likväl gjort ett annat intryck. 
Det bar tyckts oss likna det klara, urfriska, af helsans 
innersta krafter genomträngda vatten, hvarom Pindarus, 
sjunger, att det är bland lifvets naturvillkor det för- 
nämsta, — liksom bland rikdomens skatter guldet och 
bland heliga festlekar de olympiska. 

Bland Tysklands bättre tidskrifter hafva de Wien- 
ska Jahrbicher der Litteratur, ögonskenligen, förelagt 
sig till uppgift, att förena det engelska maneret med 
det ursprungliga tyska. De hafva ock — särdeles läng- 
re tillbaka — innebållit uppsatser, der denna förening 
måste erkännas för lyckligt verkställd. Denna tidskrift 
vill för Tyskland vara, ungefär, hvad Quarterly Re- 
view är för England. Att utbilda det tyska maneret,. 
i och för sig sjelft fattadt, till möjligaste fullkomlig- 


het, synes deremot vara det mål, som de Berlinska 
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Juhrbicher fir wissenschaftliche Rritik hafva i sigte. 
Dee syfta deråt; om de än stundom missbruka, eller 
tilll och med blott coquettera med den öfver dem qvar- 
svräfvande flägten af Hegels ande. Onekligt är, att 
mot hvarje skepnad af ytlighet, småaktigbet, låghet, 
har denne ande alltid varit-en afgjord och mäktig mot- 
stiåndskraft. Måhända torde dock om båda döda in- 
stiituter kunna påstås, att de alltredan börjat öfver- 
leifva sig; om ock det sistnämnda mindre, än det förra. 
Deeremot bor hos de alltid anspråkslöst uppträdande 
Giöttinger Gel. Anzeigen ett slags oförödelig lifskrvaft; 
som, inom ett knappare och mera refererande omfång, 
visar mycket syskontycke af de bästa engelska tid- 
skirifternas sunda förständighet, enkla föredrag och 
städse bevarade decorum ”). 

Lätteligen kunde vi längre utsträcka dessa blickar 
på HKritikens lynne och ställning hos de europeiska cul- 
twr-folken; eller äfven utom de nationer, som nu på 
Culturen i allmänhet utöfva den största inflytelsen. 
Vore här vårt uppsåt att lemna en fullständig afhand- 
limg, så borde visserligen, om icke flera, åtminstone 


våtra närmaste slägtingar, Danskarne, komma i ätan- 

+) Vore här tilifälle, att tala om utmärkta special,-tid- 
skirifter: så borde i främsta rummet, med stor berömmelse, 
omnämnas den af J. H. Fichte utgifna Zeitschrift fir Philo- 
sophie und speculative Theologie; der flertalet af det nuvaran 
de: Tysklands ypperste Philosopher och Theologer har före- 
natt sig, att i den ädlaste anda bevaka och behandla mensk- 
Jigshetens allrahögsta intressen. 
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ka. Danmarks vitterhet äger nämhegen en kritik, hvars 
bästa företeelser likaledes berömligt syfta ät all kri- 
tisk betraktelses högsta mal. Den kan redan framvisa 
ett icke litet antal granskningar, som på lofvärdasle 
sätt uppfylla rättvisans anspråk i förening med oruntd- 
lighetens och smakens. Hvilka ljus på delta fält äro 
icke t. ex. Molbech och Heiberg, om än stundom vissa 
antipatbier och andra nycker, stundem vissa specula- 
tiva griller, skymma deras eljest skarpsynta och ge- 
nomträngande ögon! Men vi måste för denna gång in- 
skränka oss till det nyss gifna allmänna omdömet; un- 
der betygande af vår förhoppning, att sålunda i Dan- 
mark alltmera se den högre Granskningen fatta orubb- 
ligt fotfäste på den utvecklingsgrad, som upplyfter 
all kritisk betraktelse till en i ädel mening nation- 
lig. Sådan är den, då den begagnar och samman- 
smälter det från andra nationers föredömen inhämtade 
goda, med omsigt, men oekså med pröfvande öfver- 
sigt, med frihet, med urskiljande tillämpning, hvaraf 
den egendomliga karakteren ej blott bibehålles okränkt, 
utan äfven utbildas till förhöjning. 

Skulle vi Svenskar deruti stanna efter våra Dan- 
ska bröder? — Detta blefve rentaf vårt eget fel; och 
ett desto mindre förlätligt, som vårt samhälle, i följd 
af sin historiska utvecklingsgång intill närvarande dag, 
äger i sjelfva verket qvar flera storartade elementer, 
än deras. Begagnom dessa elementer rätt! Då skall 


innan kort Sveriges Ivitik, liksom öfverhufvud dess 
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Vittterhet och Vetenskap, intaga midt emellan Tysk- 
lamds och IKaglands det sjelfständiga rum, som genom 
en sådan ställning ingenting af sin sjeifständighet för- 
lowar; det naturliga mellanrum, hvilket i förväg allt- 
redan dess språk intager. — För en profetisk vink 
kunna vi anse, att delta språk är bestämdare och kla- 
rare än det tyska, smidigare och formrvikare än det 
emgelska, klangfullare och i allmänhet skönare, än 
båda. Vi tala nämligen här icke om vårt modersmål 
sudant det är, när det — såsom nu dagligen sker — 
rädbråkas af ovärdiga bandterare, af svenska vanbör- 
diingar, eller ock genom ltteratur-yrkets dagsverks- 
karlar undergår lindrigare, men föga mindre vanstäl- 
lande misshandlingar. Vi tala om den Svenska, som 
ej; upphört vara vårdad och svensk. 

Och med denna vink må vi begifva oss hemåt 
igsen: för att närmare efterse, först, buru man der be- 
tett sig i uppfattning och utöfning af Hritikens värf; 
sedan, hurudant det skick är, hvartill man der, ur 
den offentliga Granskningens nuvarande oskiek, bör 


mied samfäldta krafter strväfva. 





V. 
Svenskarne, oaktadt allt det frihelsbegär som ut- 
märker dem, hafva länge, liksom i sin öfriga bildning, 


såå äfven särskildt i sin vitterhet, sin smak, sitt ästhe- 
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tiska omdöme, stått i ett temligen slafviskt beroende 
af än den ena, än den andra af Europas: större natio- 
ner; företrädesvis (såsom latt kan förklaras) af Tyskar 
och Fransmän, i flera gånger vexlad omskiftning. Att 


så varit, faller väl ingen in att neka. Snarare torde 


någon vilja bestrida, alt det fortfar; och likväl är 
detta fortfarande solklart. Det bedröfvande härvid är 
icke bheroendet; det är dess slafviska beskaffenhet. O- 
billigt vore dock, att skjuta hela skulden bäraf på 
den bhärmningslust, den snabba benägenhet för det ut- 
ländska, hvilken med skäl plägar uppräknas bland 
svenska folkets arfsynder. Man får ej förgäta de mäk- 
tigt medverkande orsaker, som ligga dels i landets 
geographiska och klimatiska läge, dels i den genom 
Karl XIH:s sublima hårdnackenhet oss ädragna olyckan, 
att vara ctt politiskt småfolk. Dessa omständighe- 
ter böra vi dock ej låta nedslå oss. Hvad de tven- 
ne sista beträffar: så äro vi just genom dem så myc- 
ket kraftigare uppfordrade, att mot en nödvändighet, 
som i alla fall är blott en yttre och således bär 
vara en underordnad, sätta hela den inre styrkan af 
en upphöjd själsstämning, ett i sann andlig frihet ro- 
tadt och grundfast tänkesätt. 

Om de första begynnelserna till en Vitterhet, som 
åsyftar att vara Svensk, visserligen anträffas redan 
bortom Dalin: så vore dock fåfängt, att i Sverige 
längre tillbaka uppspåra någon motsvarighet till ezent- 
liga begreppet af Vitlter Granskning. Väl har man icke 
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orätt, om man säger, alt en gryning dertill skönjes i 
Trie walds satirer öfver sin tids dåliga rimmare; men 
denna gryning är likväl, eburu Triewalds välmening cj 
var blottad på qviekhet, alltför matt, för att komma 
i synnerlig ätanka.  Onekligt voro de åsigter af hit- 
hörande ämnen, med hvilka Dalin uppträdde, klarare, 
bestämdare, och i en ojemnförligt mera vårdad fram- 
slällning uttalade. Liksom i poetiskt sinne, hvaraf 
han både såsom Skald och Häfdatecknare ägde vida 
större andel, än vår nutid pligar erkänna, så öfver- 
träffade han (i allmänhet) både föregångare och sam- 
tidingar äfven i smak. Ir angår han oss endast så- 
som Gvranskare och Smakdomare. De skrifter, der 
ban såsom sådan visar sig, äro egentligen, utom hans 
redan omnämnda ”Tankar öfver €ritiquer”, hans 
”Rorta Påminnelser vid Svenska Skaldekon- 
sten i vår tid”, och hans Hlla, såsom inledning till 
Svenska Vitterhets-Akademiens Handlingar sammanskrif- 
na, ”Svenska Vitterbetens Historia.” Vi ha 
sett "), huru den första af dessa skrifter afhandlar RKri- 
tiken i gemen. Vi måste nu tillägga: han har der bättre 
lyckats att framställa sakens allmänna grunder, än i 


de tvenne sednare att tillämpa dem. 


Det bör väl ej tillräknas oss såsom bristande tack- 
samhet, om vi befinna Dalins egna granskningar, så 


LI 


vidt de röra ästhetiska föremål, mindre läsvärda, än 





+) Sidd. 42-46. 
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hans tankar öfver Granskning i allmänhet. De förra 
hemfalla sjelfva under det omdöme, som han i de 
Korta Påminnelserna yttrar om svenska skalde- 
konsten, att den, i hans tid, ”ännvu ieke hunnit ur 
sina barndoms-år.”  Fvifvelsutan innehålla dessa ”På- 
minnelser” åtskilligt rält förständigt; men det berör nä- 
stan blott — och äfven detta på ett rog lösligt sätt 
— Skaldekoastens utvändiga och teehniskt formala viil- 
kor. Det enda spår man bär träffar af någon upp- 
märksamhet fästad vid hennes inre och positiva ecgen- 
skaper, är hans beskrifning på den ”poetiska frihe- 
ten”, eller den af poetastrerne så ofta åberopade ”l- 
centia poetica”. ”THon består”, säger han, ”ieke i språ- 
ket, i ljuden, i takten, i orden”, utan i ”tankar, af- 
målningar , dikter och förtjusande infall! Poeten får 
flyga till himlar och stiga ned i afgrunder, skapa nya 
varelser och göra personer af dygder och laster, sätta 
hf i härda bergen och göra sjelfva djuren vältaliga; 
allenast att Naturen är hans ledare och Sanningen, 
fastän i sjelfva diktens kläder, framlyser ur alla hans 
utlåtelser.” Detta är rigtigt, och äfven vackert. Men 
redan förut hade Spegel, i sitt företal till ”Guds 
Verk och Ilvila”, ännu vackrare yttrat: ”De gamle 
hafva sagt Poesien vara den första vaggan, i hvilken 
Vishet hafver hvilat, och är så däjlig, men så oför- 
märkt uppvuxen, som perlan uti perlemor. Ja, ingen 
vill eller kau vägra Pocsien sitt rätta beröm, utan den 


som är så vräng och afvog, alt han ej kan lida det 


i 
der är somarar uti året och unedom uti menniskans 
HD 
letfverne.” Likaså, i sina på HKarl XH:s begäran svenskt 
författade ”Förnufts-Ofaingar”, plilosopken Ryde- 
lims: ”Vishetens slott bör intet vara utan en så stå- 
tetliz prydainge, som Poésis är. Om man högt värde- 
3 Ppry 5” 5 
rar en död målnving, huru mycket mer en lefvande? 
Icike heller kafver Gud fåfängt belagt imenniskones själ 
eeh hjerna med en sådan poetisk drift och våra hjertan 
såt skapat, att man utan en biödig rörelse icke kan höra 
elller läsa ett konstigt versstycke.” (Också äga vi af 
denne vördnadsvärde tänkare sjelf ca kiagosång vid 
J 3 £ 
hans Trolofvades död, tvtmärkt genom verklige poetisk 
, 3 Te) 
föjrtjenst). Men i den text, hvartill det nyss anförda 
stiället är en not, utlåter sig samme tänkare: ”Under 
Vältaligheten inbegripes ock Ars Poetica, som är 
em konst att beveka och förlusta folk med vershbundet 


ona särdeles 


tal; hvilken dock hafver en hop sina eg 


gstrepp, hvaribland det ock är ett, att hon gemenligen 


gon dikt af främmande 


occh ljufliga sirnebilder.” Och dermed har han utsagt 


föreställer en mening under nå 


allla dessa mäns egentliga och innersta uppfattning af 
SJkaldckonstens väsende. Ty till djupare eller klarare 
kom aldrig Dalin sjelf, som hade studerat i Lund och 
dier jast af Rydelius erhållit sin humanistiska utbild- 
ming. Hans begrepp om Poesien var — och blef — 
alldrig något ånnat, än alt hon är en egen art välta- 
Highet och qvickhet, förknippad med hvarjebanda alle- 


groriska fictioner och lekande påfund, samt hunden vid 
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skyldigheten att tala i rigtigt afmälla och välgjorda 
verser. Från synpunkten af denna föreställning utgår 
ock hans i miniatur författade Historia om Sven- 
ska Vitterheten; der — i förbigående sagdt — det 
märkvärdigaste är aningen om den forn-nordiska My- 
thologiens både poetiska och religiösa förträfflighet, 
men tillika det omdöme öfver de gamle Skaldernes 
qväden, att ”de äro merendels temmeligen släta”, och 
att deras versslag är -— ”sapphiskt” (!) Ett omdöme, 
som sedermera Blom, i sin (bland Svenska Akademi- 
ens Handlingar upptagna) Historiska och Kritiska ”Af- 
handling om Svenska Vitterheten före von 
Dalins tid”, troget afskref. 

Man kan då ej förundra sig, att de förutnämnda 
”Påminnelserna” inskränkas nästan ensamt till yrkan- 
den på tankarnas sanning, välsagdhet och correcta 
versificering. Ja, i anledning af det grofva missför- 
stånd om licentia poetica, hvilket han i begynnelsen 
af sin lilla afbandling bekämpar, gifver han den före- 
skrift, att ”andra ord, andra ordasätt och ordställnin- 
gar ej få brukas i Poesi, än i en behaglig Prosa”; 
och dermed lyfte han på thronen, i stället för det 
undanträngda gröfre missförståndet, ett finare och 
grundligare, som derföre blef svårare att häfva. Hans 
öfriga föreskrifter äro: att man ej bör vara sjelfsvåldig 
(vårdslös) i skrifsättet; att man alltså bör i den alexan- 
drinska versen, som är den ”beqvämaste till stora och 


vidlyftiga ämnen”, lägga den midt i versraden nödvän- 


vrål 


: . ae . o . . SE 
digga takthvilan, eller afskärningen, på dess rigtiga, 
nänmligen med mening och välljud öfverensstämmande, 
plaats (så att man t. ex. icke skrifver 


”En Gustaf Wasa och hans store soneson” 
eller 
”Tänk hvad det är för härlighet, att kunna rimma”); 


attt man i hvar och en rad bör inrymma en mening, 
sonm icke löper in i den följande och än längre; att 
mann icke får slå in en plugg, en skarf eller ett litet 
ordd, för att uppfylla raden; och efter allt detta med- 
dellar han det visserligen hufvudsakliga råd, som väl 
badde förtjent stå i främsta rummet, att man ”icke be- 
höffver vara poct, om man ej finner dertill hos sig 
en BHflig drifi”, och att man, äfven då, bör ”länge 
råddgöra med sig sjelf, till hvilkendera art af Skalde- 
konnsten man bäst är fallen.” Slutligen inskärper han, 
såseom det i allt slags Poesi nödigaste att i akt taga: 
attt ”visa sitt ämne på vackraste sidan” ; att framställa 
tanhkar, som icke äro falska, utan goda, rena och vin- 
keblräta”, — hvadan en yngling, ”innan han griper till 
Virrgilius, Ovidius, Boileau, La Fontaine”, bör läsa 
”Ryydelii Förnufts-Öfningar”; att ”äga ett städigt huf- 
vudd och tydligen veta hvad man vill säga; att vörda 
sprråket, så att man talar god och behagelig Svenska, 
utann onödiga ord, illa vända meningar, gemena eller 
höggtrafvande utlåtelser; att kosta arbete på sin vers, 
gifvva sig tid, låta ligga det man utkastat, öfverse det 


då och då, höfla, fila, stryka ut, sätta till; så att 


30 


Lä ." . i 
ej blott ett och annat ställe blir vackert, utan allt 
sammans är sig likt och bibehåller sig från början 


till slut.” 


Det är — vi upprepa det — icke att fela i skyl- 
dig aktning mot Dalin, om man finner sig härmed, 
eller genom det nu anförda, icke vara kommen sär- 
deles långt i poetisk insigt och kritisk användning. 
Man måste, tvifvelsutan, erkänna rigtigheten af det 
mesta deraf, Men ögonskenligt är, att alltsammans, 
der det öfverstiger grammatiska, logiska och prosodiska 
fordringar, dock aldrig höjer sig öfver rymden af ora- 
toriska. Hvarföre? Emedan det grundar sig just på 
en omedveten förvexling af Rhetorik och Poeltik. 
Ett enda i förevarande afhandling uppställdt lagbud, 
syftande, likt de öfriga, mer på formen än på väsen- 
det, har dock en mera på djupet gående artistisk be- 
skaffenbet, samt gäller lika för både Vältalighet och 
(egentlig) Skaldekonst. Det är detta: ”Man skall ock 
veta inskränka sig, taga blomman eller det bästa af 
en sak, hvila upp i rättan tid, och icke med ett kärn- 
löst ordaprång eller envis ransakning intill bottnen 
göra sin läsare ledsen; man bör aldrig vara rädd om 
en phras, eller hafva vissa lif-ord, dem man för in- 
gen del vill uppoffra.” Onekligt är oss här gifven en 
föreskrift, som, rätt förstådd, äger oinskränkt och 
oförgänglig giltighet. Men äfven detta ypperliga bud 


bar, i sjelfva verket, en mindre positif än negatif halt; 


81 


väl är deri en blandning af bådadera, men den sist- 
nämnda har öfvervigten. 

Just den allmänna öfvervigten af en negativitet, 
hvillken man stämplade med namnet ”Smak”, utgör kän- 
nemärket på den vittra granskning, som tillhörde den 
framsyska vitterhets-skolan af Ludvig XIV:s och Lud- 
vig XV:s tidehvarf. Man får här icke strax taga ter- 
mem ”negativitet” i ond bemärkelse. Det Negativa be- 
stodl här, upprinneligen, blott i oförmåga att inse det 
Possitiva. Visserligen bragtes det omsider genom slik 
oförrmåga derhän, att bemöta detta med verkliga fiendt- 
ligheter. Men i sig sjelft var det endast en uppmärk- 
samihetens och anspråkens hufvudsakliga fästande vid 
stiliistisk och prosodisk technik, med nästan inga be- 
grejpp om egentliga väsendet af skönhet, konst, dikt- 
ning och diktningsförmåga; eller med inga andra be- 
grejpp om det inre af deras rhetoriskt uppfattade utan- 
verlk, än sådana otydliga och förvirrade, som t. ex. 
föreställningen om den af Aristoteles anbefallda Natur- 
imittationen. Bekant är, huru denna föreställning snart 
fanm, att icke all Natur, utan endast den vackra, 
borede imiteras; och huru den intrasslade sig dymedelst 
i em irrgång, hvarur den kom blott genom antagandet, 
att det i Naturen vackra längesedan vore, för alla ti- 
der , påhittadt af vissa antika (särdeles vissa romerska) 
förffattare, — hvilka således vore den äkta, den imita- 
tioms-värda Naturens egentliga och enda repräsentan- 
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ter. Det, som borde imiteras, blef, i följd häraf, 
egentligen — de; hvarvid för ny-europeisk vitterhet 
och konst föga annat syntes återstå att tillgöra, än 
att lämpa imitationen efter den nyare förnäma sällskaps- 
verldens fordringar.  Rättesnöret, måttstoeken sökté 
och satte inan då alltså — ganska följdrigtigt — i det, 
som inom kretsen af de parisiska och paris-artade so- 
cieteterna kunde finnas passande, oanstötligt, njutbart, 
allmängiltigt. 

Nog: denna fransyska smak och smaklära, då allt- 
redan för Europa gällande såsom mönster, måste desto 
lättare gälla såsom mönster för Dalin. Han var in- 
gen Klopstock, ingen Lessing, ingen Herder; han foö- 
gade sig derföre efter det nämnda mönstret utan tve- 
kan, och med icke ringa smidighet. Denna blef öfwer- 
träffad af hans efterföljares; men bibehöll deremot hos 
honom, i kraft af hans utmärkta sinne för svemska 
språkets naturliga egenhet och fägring, en i det afse- 
endet större sjelfständighet. Häri är han ännu :stor 
och lärorik. Det nu anmärkta bör lähda honom dels 
till ursäkt, dels till billig heder, när vår vitter-hets 
häfder ställa honom i spetsen för det envälde, hviilket 
genom honom, och för lång tid, en visserligen yytlig 
och trängt kringskuren åsigt jemväl i Sverige tillskkan- 
sade sig. Också tillfaller honom det slags ära, satt i 
vitterhetens theori och kritik kom ingen af efterfölljar- 
ne, eller af dem som fortvandrade på hans bana, längre 


än han; — i sjelfva saken nämligen; de blott ut- 
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Iryyekte dess negativa formalism i utförligare, utsökta- 
re,, prydligare ordasätt. Föröfrigt gingo desse, i allt 
sittt vittra beteende, långt mera fransyskt till väga, 
än han; och sådant bör lika litet läggas honom en- 
skiildt till last, som Leopold bör få uppbära hela skuld- 
börrdan för den tvifvelsutan vidriga förstening, hvar- 
tilll, vid sistförlidna århundradets slut och det inne- 
varrandes början, hans moraliserande reflexions-didak- 
tik; öfvergick genom andra pennor, än hans. Dessutom 
börr ej förgätas, — och likväl har denna omständighet 
så ofta blifvit förbisedd, — att äfven det negativa 
ochh mera rhetoriska än poetiska lynne, som stämplar 
båcde den Dalinska och den Gustavianska tidsålderns 
Vittterhetslära, länge var ett nödvändigt bildnings- 
villlkor: af ovärderlig nytta i sin motsättning till det 
chaaos af allsköns förbistring och smaklöshet, hvaremot 
sprråk. talekonst och sångkonst hade att kämpa, — 
väll först och främst i Dalins tid, men också vida 
länngre efteråt, än man nu vanligen förmodar. När 
omasider positivare bemödanden och fordringar fram- 
träädde, sådana som Bellmans, Lidners, Ehbrensvärds, 
Thoorilds , Höijers? då räckte slika grundsatser ej mera 
tilll. Det är så mycket mindre undersamt, att Kell- 
green, en i sitt innersta poetisk natur, mot slutet af 
sini lefnad temligen tvärt ifrån dem afföll. Bättre, än 
gernom detta affall, kunde ej bekräftas den dödsdom, 
soom då redan var öfver dem afkunnad af Thorild, och 


sopm sedermera, när de efter Thorilds skenbara bese- 
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grande återtagit sitt fordna välde, förnyades med var- 
aktigare framgång af den Thorildska oppositionens arf- 
vingar, den såkallade ”Nya Skolan” (under hvars be- 
nämning vi här sammanfatta dess särskilda utgreningar 
såsom ett gemensamt helt). Men en dödsdom bebhöf- 
ver icke (ja, bör icke) vara en förkastelsedom. Det 
kan ej nekas, att den nyssnämnda skolan — åtmin- 
stone under sina första år — sammanblandade dessa 
begrepp, och derigenom begick en orättvisa. Det 
obilliga var icke, att förklara den ifrågavarande theo- 
riens och kritikens lefnadstid för afslutad; men att 
göra det utan bestämdt och högtidligt erkännande af det 
goda, som hon under sin lefnad uträttat; äfvensom i 
allmänhet utan fullständigare erkännande af det vackra, 
som uppvuxit jemväl på hennes grund, eller som 
jemväl hos de af henne fostrade skalderne och välta- 
larne förefinnes. 

Vi ha vågat det yttrande om den vittra gransk- 
ningen i detta tidehvarf, att den i sjelfva saken aldrig 
kom vidare, än den genast kom genom Dalin. Påstå- 
endet kan synas djerfvare, än det är. För att öfver- 
tygas om dess sanning, behöfver man blott taga i ög-on- 
sigte de företeelser, som företrädesvis beteckna den 
tidens ästhetiska kritik, eller utgöra dess karakteristi- 
ska höjdpunkter. Sådana äro Sahlstedts kritiska ar- 
beten, Bergklints ”Tal om Skaldekonsten” och IRe- 
eensioner i Gjörwells tidskrifter, den af Reg mér 


utgifna ”Svenska Parnassen”, och, framför uilla, 


dern under KRellgrens ledning så mäktiga oeh rykt- 


barra "Stockholms Posten”. 


Abraham Sahlstedt (f. 1716, d. 1776) var 
dells författare till, dels öfversättare, dels blott ord- 
narre och utgifvare af en myckenhet skrifter, med hvil- 
ka samtligen ban, af prisvärd nitälskan, ville befrämja 
sycenska vitterhetens och språkets förädling. För det 
förssta sökte han gagna båda såsom urväljande poetisk 
sammlare. I samma afsigt hade redan Dalins vän Car- 
lesson utgifvit sin månget äldre vitterhets-stycke från 
glöömska räddande anthologi, kallad ”Försök till Sven- 
skaa Skaldekonstens upphjelpande, eller Samling af ut- 
vallda Svenska Rim och Dikter”, i tvenne ”Skalde- 
Floockar” (1757—1758). Vi kunna i det ögonblick, 
då vi uppslagit denna numera föga bekanta samling, 
ej neka oss och läsaren det nöje, — om det än lig- 
gerr något på sidan om vårt egentliga ämne, — att 
derrutur här anföra ett fröjd-qväde, som firar Carl 
XIII:s hemkomst från Turkiet, och i poetisk förklaring 
vissar tänkesättet hos den tidens ädlaste Svenskar, de 
Canrolinske eller ”Konungske”. Sångaren är Olof Gyl- 
lennborg”"), af den grefliga skalde-slägt, hvaraf fyra 


meedlemmar förvärfvat sig rum i vär vitterhets häfder; 


<+«) Af samme Skald, till samme Hjelte, finnas i den Carle- 
sonaska samlingen fyra qväden; det här meddelade synes oss 
det i mest lyckade; alla utmärka sig dock lika genom ett omiss- 
kännnligt skalde-anlag , som genom en glödande kärlek till Ko- 
nunnag och Fädernesland. 
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och qvädet, vid hvilket (till vår förundran) hvarken 


Hammarsköld eller Sondén fästat uppmärksamhet, heter: 


”De Nordiska Länders Högstönskeliga 
Nyaärs-fägnad 
på den 1 Januarii 1715. 


Himmelens yppersta ljus, som menniskors tider och stunder 
Delar i nätter och dar, i veckor, i månar och år, 
Vexlar om sommar med höst, och vinter förbyter i vår, 

Pryder med blomster och löf de vissnade fälter och lunder 3, 
Solen, hvars härliga glans och brinnande. rörelses makt 

Lockar ur jordene. fram så dyrbara skatter och håfvor,. 

Solen, som dagelig-dags, utdelar otaliga gåfvor, 

Nalkas nu, åter igen, den nordiska verldenes trakt! 


Solen nu nalkas, att allt sin lifliga trefnad beskära; 
Nalkas, att muntra oss upp, då mörkret allt ängsligit gö:r;3: 
När allt bleknar af köld, när grönskan på markene. dör, 
Isiga vätskor och snö båd” jorden. och luften besvära, 
Solen då vänder sig om, och skyndar till Norden. sitt lopp, 
Tjockaste mörker och köld förvänder i ljusesta dagar; 
Gifver ock rundelig allt, hvad öga och öra behagar, 
Tidernes. sorger. och qval beblandar. med ljufligit, hopp., 


Nordiska folken likväl, som pläga sig högelig: glädja, 
Årligt ock fira den tid, då dagarne stiga i höjd, 
Komma nu föga iliåg, den, vanliga solenes fröjd; 
Gud bar. bebagat, att en mer hugnelig. glädje. tillstädja: 
Glädje, som lefvande gör de halfdöda. hjertan. och bröst; 
Glädje, som lofvar ock ut all önskelig fägnad på jorden; 
Glädje, som vinteren. gör. till härligste. sommar i Norden, 
Sommar, som aldrig skall bli förmörkad af tidernas höstt. 


Hjelten, som himmelens Gud begåfvat med tappraste mandom, 
Kongeligt hjerta och mod, med vittraste klokhet och vettt, 
Hjelten, hvars like af dygd i verlden man. aldrig har settt, 

Bland dem, som Konunga-namn fått bära af folkom och Han- 

dom, 
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Ifjelten nu kommer till oss, som Gud har utkorat till vän; 
Ypperst i gudeligt nit, som kättja och flättja nerdämpar, 
Ypperst i örlog och strid, bland modige, blodige kämpar: 

Pjelten nu kommer, och för till oss Guds bistånd igen. 


Vore nu alle, som Han: så trägne i gudliga tankar, 

Alle så faste i hopp på Herrans oändliga nåd, 

Litandes ej på sin makt och mennisklig vishet i råd; 
Vore ej någon, som mer på samvetet lastar och sankar; 

Bodde Gudsfruktan hos oss, och Rättvisan uti vårt land; 
Älskade alla sin Kung, som Konungen älskar oss alla: 
Skulle vi intet så lätt i plågor och olyckor falla; 

Skulle Gud aldrig från oss mer taga sin nådiga band. 


Evig” Allsmäktige Gud! odödlig, de dödligas Fader! 
Tidernas början och slut! Du slutar nu åter en tid, 
Sorgelig, ängslig och mörk, af menniskors blodiga strid; 

Dörja den tiden, o Gud, som Hjelten i Norden gör glader! 
Börja den tiden, som frid och sällbet allena tillhör; 

Tiden, som länger Dens tid, som fostrat upp tidernas ära; 

Tiden, som gifver en fröjd, hvars minne all fid skall sig lära! 
Börje den tiden, o Gud, som alla lycksaliga gör!” 


Den värde Utgifvaren af den samling, hvarur vi an- 
fört detta stycke, inskränkte sin granskning till den 
stillatigande, men i sin tystnad ganska kategoriska kri- 
tik, att genom ändring afhbjelpa, hvad i de upptagna 
poemerna (särdeles i Dahlstjernas ”Runga-Skald”) syn- 
tes honom mest felaktigt. Men Sablstedt, som likale- 
des utgaf en svensk anthologi, kallad ”Samling af Ver- 


ser på Svenska” (1751—55), der han utöfvade samma 


slags kritik, — dock mindre genom ändringar, än ge- 
nom förkortningar, — äåtnöjde sig ej dermed; ban ville 


äfven gifva skäl för sina omdömen, eller discursift 


framställa och bekräfta sina ledande grundsatser. Här- 
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ågenom blef han den förste Svensk, som bragte Dalins 
anvisningar till egentlig utöfning, och dymedelst bör- 
jade såsom ett yrke idka befattningen af vitter Reeen- 
sent. Ty näppligen göres honom detta slags utmärkel- 
se stridig af Häfdatecknaren Celsius, utgifvaren af 
”Tidningar om de Lärdas Arbeten för 1742”, 
— de första i Sverige på inhemskt språk utgifna tid- 
ningsblad för Litteratur; eller af Boktryckaren Sal- 
vius, som i sina ”Lärda Tidningar” (1745—7935) 
fortsatte dem. Väl anmäla de äfven vittra arbeten: men 
de hålla sig mestadels inom en blott refererande egen- 
skap, eller ock yttra de blott fåordiga domslut utan 
synnerlig motivering 7). Sahlstedt åter gick derpå ut, 
att, i särskildt åt Vitterheten egnade kritiska uppsatser, 
med någon vetenskaplighet tillämpa de Dalinska all- 
mänprinciperna på svenska vitterhetsförsök och vitter- 
hetsverk. Man äger derföre af honom ej blott en vid- 
lyftig skrift ”om Tankar i Vitterhets-Arbetem”, 
jemte ”Bref angående Celsii Tal om Smak iden 
Svenska Vältaligheten”, med mera; utan ock en- 
kannerligen ”Critiska Samlingar”, i fyra octawv- 
band. Det begrepp, som man i den tiden plägade be- 
teckna med de från Horatius lånade orden utie dulci, 
— af hvilka äfven ett helt vitterhets-samfund tog sitt 


namn, — utgör kärnan i hans föreställningssätt. Allt, 


+) Vi ha visserligen ej genomläst dessa ”Lärda Tidningar” 
från början till slut; men förmoda dock ej, att någon grumd- 
ligare kännare skall finna vårt utlåtande origtigt. 
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hvad han dessutom har att säga och inskärpa, syssel- 
sätter sig först och främst med uttryckets grammati- 
ska och logiska rigtigbet, samt föröfrigt med dess 
prydlighet, dess behaglighet, dess höghet, hvilka till- 
vägabringas medelst liknelser, metaphorer 0. s. v. Poe- 
siems egentliga värde och ändamål bestämmer han på 
dettta vis: ”Det bebag, vi fordra af en poet, är ett 
af de yppersta medel att lära andra något: ty menni- 
skors sinne är så falt, att det svårligen fördrager dens 
öfvervett, som vill underrätta en om något. Derföre 
är nödigt, att undervisningssättet beledsagas med myc- 
kem bebaglighet, till att betaga den förtret man kän- 
new deraf, att låna sitt ljus af andra. Hvadan man 
bo:s Poeter bör egentligen gifva akt uppå, huru de i 
visisa ämnen framställt sina lärdomar, på ett högt, an- 
gemämt eller fint sätt.” Sin äåsigt af ”vittert snille”, 
måilar han i följande beskrifning på dess innehafvare: 
”hws honom är en qvieckhetseld mest verkande: han är 
snar att fatta en sats och snäll att uppfinna något nytt 
oclh behagligt: snillet har hos en sådan öfverhand, som 
stäindigt understödjes oeh lättas af ett godt minne. 
Ham är fintlig i det, som tyckes falla en annan svårt 
att. grundligt utreda och föreställa; behöfver ej myc- 
kett tänka på hvad han skall tala, och är färdig i svar. 
Hams tankegåfva är likasom beredd att kunna skapa 
af intet: och den har sin näring af en lekande inbill- 
nimgskraft”. Originalet för denna bild faun han i Da- 


lin; som var hans ideal af skald, och äfvenså — hred- 
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vid Pope och Bouhours — hans ästhetiska orakel. Sina 
”Critiska Samlingar” inleder han med en afhandling 
”om Critikers beskaffenhet, bruk och nyttta”: hvaraf 
första capitlet, i tolf paragrapher, commenterar Dalins 
”Tankar öfver Critiquer”, och sednare capitlet, i tju- 
gufem paragrapher, meddelar en sammandragen öfver- 
sättning af Pope's Essay on Criticism, på prosa (en- 
ligt Du Resnels fransyska tolkning, och under bekla- 
gande, att sjelf ”icke förstå Engelska Språket”). I 
tredje paragraphen uppställer han den definition på 
Kritiker, att de ”äro anmärkningar öfver tankar och 
ord, till att bevisa, huruvida tankarne öfverensstämma 
med sanningen, och orden med bruket” (dock väl med 
rätta bruket? eller hvarför icke: ”huruvida både tan- 
karne och orden öfverensstämma med sanningen? ”) 
Märkligt är, att han förklarar termerna kritik och 
kritisera för oöfversättliga, och vill endast vid dem 
fästa det äkta begreppet af en kritisk pröfning; men 
det sämre begreppet deraf vid granska, hvilket Inan 
anser vara liktydigt med ”subtilisera”, och (såsom 
hopdraget af granuntsigta eller granntsö ka) Ibe- 
teckna ett småaktigt sökande efter felaktigheter att 
utpeka, under frånvaro af allt egentligt omdöme. — 
Hans vittra grundsatser i allmänhet äro, naturligtwis, 
bans fransyska lärares; dock skulle desse ofta fumnit 
orsak, att ogilla hans särskilda tillämpningar. Huru 
föga säker eller efterrättlig han är i dem, kan deraf 


inhämtas, att han öfver Stjernbjelm uppskattade IFru 


HH 
Breenner, i hvars arbeten han fann ”all den rättbet och 


bethaglighet i tankar, som hos, en seribent kan fordras”; 


ja», ban satte Dalins. ”episka dikt Svenska Friketen” 
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russalem” ”). 

Den måhända löjligaste. skepnaden af detta slags 
theeori och, kritik erbjuda, oss, ett par afhandlingar, som 
dern med, Sahblstedt samtida rimmaren Brunjeanson 
stäällt framför sina utgifna verser. Hammarsköld har 
derraf meddelat ett förlustande utdrag, hvarur här blott 
fölljande bud och satser: må anföras: att orden böra i 
verrser bibehålla samma ordning, som i annan Sven- 
skaa; att alla enstafviga ord, liksom med få undantag 


allla, tvåstafviga, äro, korta, och ej få göras till långa; 


24) ”Om. någon, Bouhours skulle anställa en. pröfning och jemn- 
förrelse. mellan det Italienska Frälsade Jerusalem och Epi- 
skaa Dikten Svenska Friheten, så torde kanske u'slaget 
bliifva gunstigare. för Svenska Auctoren, än man härtill inbil- 
latt sig på andra sidan, om Bälten. Skulle. man finna mera in- 
venntion, i det Italienska stycket, så torde. man finna äfvenså 
qvricka, men mera rätta och rigtiga tankar i det Sven- 
skaa”. (Se Anmärkningarna öfver. Triewalds Eärespix i Sven- 
skaa. Skaldekonsten). — Märkvärdigt är, att den mariniserande 
Daahlstjerna (Sveriges Eohenstein) öfverallt hos Sahlstedt står 
så väl anskrifven. I nyssnämnda Anmärkningar jemnföres han 
meed Guarini (hvars Pastor Fido han öfversatt). — ”FHo vet”, 
— -: heter. det, — ”om han, satt sig före att täfla. med Guarini 
i eett original, hvilkendera vunnit priset? Åtminstone kan man 
frititt säga, att inventionen i. det Italienska IHerde-spelet mesta-. 
del:ls intet duger; ehuru tankarne. kunna vara behaglige, och 
taldesättet intagande. för dem som förstå språket” (temli- 
gern öfverflödig tillsats!) — I alla fall är denna jemnförelse 
vidda rimligare, än den mellan Dalin och Tasso. 
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att alla trestafviga ord, hvilka ej börjas med be elleer 
för, böra förkastas — dock med undantag af ”Gudim- 
na” och ”Grefvinna”; att verser utan rimslut äro — 
döda, och derföre kunna älskas blott af Poesiens hsa- 
tare; att alla svenska versslag måste fördenskull vara 
rimmade, och äro till antalet rätteligen nio; att förr- 
fattaren anmärkt endast de versslag, ”som äro i hans 
smak; emedan de öfriga lätt kunna umbäras”, Och sså 
vidare. Det förutgående theoretiska angifvandet af dde 
särskilda skaldskaps-arterna svarar deremot. Sina ree- 
glor säger han sig hafva lärt af Horatius, Boileavu, 
De la Motte och Voltaire. 

Ungefär med lika grundlighet, men med en redaan 
fullmognare fransyskhet, undervisade och agade Ruu- 
din och Ristell: den förre i sin ”Vitterhetss- 
Journal” (1777); den sednare i sin ”Vitterhetss- 
och Gransknings-Journal för år 1778”. Väl 
ägde vissa af de föreskrifter, som hos den tidens Grann- 
skare förekomma oss dels halfrigtiga, dels ytterst trri- 
viala, sina giltiga anledningar i en mängd både äldnrre 
och samtida vitterhets-försök, och voro säledes ddå 
ännu nödvändiga. Så t. ex. budet, att ”icke låta flerra 
än tvenne masculina eller feminina verser omedelbanrt 
följa på hvarandra”; så ifrandet mot den af så månn- 
gen åberopade licentia poetica, eller hvad äfven plää- 
gade kallas ”poetiska tillåteligheter”: man påminne sisig 
blott, i förra fallet, slika förfärliga långsläpigheterr, 


som Spegels ”Guds Verk och Hvila”, eller Geislerrs 
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C(imgalunda rentaf fördömliga) ”Årstider” ”), i oafbrotet 
feminina alexandriner; i sednare fallet, huru licentia 
pocetica gemenligen betydde den frihet, att -—- för ver- 
sems möjligast beqväma tillverkande — ömsom stympa, 
ömsom förlänga erder (skrifva ell” och pin” i stället 
förr eller och pina, grymmer och långer i stället 
för grym och lång m. m.) Men särdeles betecknande 
för det vittra tidslynnet är Rudins ”råd till en ung 
Skiald”, att läsa ”alla nyare philosopher, som skrifvit 
lika en Locke och en Bayle”; hvaremot han ”behöfver 
blott till namnet känna VVolff, Puffendorff och deras 
liksar, för att tjena honom i en satir” (förmodligen så- 
som mönsterbilder af pedanter och skolfuxar). Af alla 
dem, som skrifvit på den af dessa granskare djupt 
förraktade Tyskan, erkände Rudin blott en enda för 
poset: ”han heter Hagedorn”. Större gagn gjorde han 
gemom att ombesörja den nyare, lika vackra som cor- 
reccta, upplagan af Dalins ”Poetiska Arbeten.” Ock- 
så ifrade han berömligt för svenska språkets rykt och 
remhet, — enkom mot dem, som ej ville låta annat 
gällla, än ”hvad som är Fransyskt”. — Ristells ”Tan- 
karr öfver Smak i Vitterhet och MHKonster” innehålla 
hufvudsakligen detta: ”Till ett vitterhets-stycke, som 
skaall röra hjertat, behöfvas två ting: att tänka lyck- 
ligtt, och att nyttja lämpliga uttryck. Till det förra 


forredras en liflig bildningskraft och ett sundt omdöme, 


++) Se Sahlstedts Samling. 
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och dessa egenskaper måste förenas; ty blott på tet 
sättet kunna menniskorna upplysas och förbättra:s , hvil- 
ket är högsta ändamålet med all vitterhet. Men lämp- 
liga uttryck gifva åt cen lycklig tanke dubbel styrka; 
dem får man, om man gifver akt på skillnadien mel- 
lan de ord, som kunna nyttjas i en högre stil, och 
dem, som endast passa i allmänt tal. Att äakttaga 
denna skillnad , utmärker ett öfvadt och stadgadit snille; 
och deruti består den egentliga konsten”. Derefter 
angifvas fem omständigheier, som göra ord låga; och 
på grund deraf utdömmas ur den högre stilen, såsom 
platt förkastliga, orden: vara sömnig, sjuk, äta , sprin- 
ga, narra, skrika, tjuta, gnaga, kämpe, kamp, slump, 
mysa in. fl. Han förklarar ock rentut, att den fran- 
syska vitterheten är högsta mönstret för alla andra 
nationers, och att, utom de franska författarne:, ingen 
mer än Pope haft smak. — Oförnekligt rigtig är mel- 
lertid den anmärkning, hvarmed Ristell börjar: om ett 
vitterhets-stycke (säger han) icke rör hjertat, så lig- 
ger bristen antingen i tankarna eller uttrycken. 

Man måste tillstå, att sjelfve den (visserligen ej 
utan skäl) förlöjligade Lilljestråhle, så skarpt giss- 
lad af det Gustavianska tidehvarfvets kritik, men sjelf 
stående på samma kritiks grund, har i företalet till 
sin beryktade Lärodikt (Fidei-Commiss till min 
Son Ingemund”) utlätit sig öfver Poesiens väsende 
långt bättre, då han säger: ”Hon är passionens och 


imaginationens eldade tungomål, utfördt i de tanken 


dö 


tenhklast och naturligåst bildande ord, afmätta i en viss 
beehaglig nummer, hvars upprinnelse är menniskans med- 
föödda lust för harmoniskt ljud. Hennes syftemål är, 
attt, då hon kort och klart afbildar den vackra Na- 
tunren, tala till både förstånd och hjerta, för att an- 
brringa sanna och sunda tankar. Men att väl utföra 
deetta, dertill fordras den goda smaken, som är: en 
sjäälens invärtes förmåga att fatta nöje af det Vackra i 
Naaturen eller HKonstén”. Ja, i sjelfva verket är just 
hööjdpunkten af hela detta tidehvarfs ästhetiska åsigt 
häärmed betecknad: ty högre steg den aldrig, icke ens 
i «de tvenne förnämsta af de vittra tidskrifter, som un- 
deer det adertonde århundradets sednare hälft fram- 
träädde för att rätt eftertryckligt inskärpa och stadfä- 
staa dess allmängiltighet ja 

Väl är sannt, att paullo möjora hade, redan före 
deessa båda tidskrifters uppträdande, anstämts af Berg 
kllint; en af de aktningsvärdaste medlemmarne i det 
vititterhets-samfund, som ursprungligen framgick ur Skal- 
diinnan Hedv. Charl. Nordenflychts sällskapskrets, 
occh, efter flera förvandlingar, slutligen kallade sig Utile 
Dvulci. Han förenade verkliga anlag till både Skald 
occh Granskare, och bragte dem äfven, i båda rigtnin- 


gaarna, till en icke obetydlig grad af utöfning. Också 


: 3) Genom ett tillägg af Sondén, i Hammarskölds ”Histo- 
risiskt-Iritiska Anteckningar öfver Svenska Vitterheten” (sidd. 
23554—55), kan inhämtas, att Lilljestråhle äfven såsom poet 
skkrifvit saker, som icke äro förkastliga. 
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var hans inflytande på:svenska vitterheten icke litett, 
och af flerfaldig art; hvarvid särskildt bör nämnas, mrtt 
han var Skalden Oxenstjernas lärare. Om barns 
egna skaldegåfvor bär det ännu ej förgätna Odet ö1tf- 
ver Motgång ("Hur lange skall stormen då räcka?) 
ett förmånligt vittnesbörd; och hans definition på Veers 
är hättre, än alla i hans samtid brukliga, då han kal- 


lar den: 
”En ljuflig sammanklang af ord, 
Som, midt emellan tal och sjunga, 
Är i den närmsta likhet gjörd 

Af sång för öra, dans för tunga”. 


s 


Men det är egentligen hans Recensioner, som här ann- 
gå oss; och dessa voro i Sverige de första, som åsyyf- 
tade att åt den vittra granskningen gifva en i någcon 
högre mening vetenskaplig grund och halt, men ocksså, 
dymedelst, en strängare karakter. Det väl skrifrna 
”Tal om Skaldekonsten”, som han 1761 höll bin- 
för den i Upsala Studerande Vestmanlands och Daala 
Nationen, är märkvärdigt genom de aningar om een 
mera upphöjd åsigt, som der framblicka. Man skönjgjer 
der, att han icke stannat vid Boileau och Batteuxx; 
han hade lärt känna Baumgarten, och flera andra af 
den tidens tyska tänkare. Vackrare kan ingen antycda 
Skaldekonstens ursprung, än med Bergklints ord i nys'ss- 
nämnda Tal: ”Oaktadt de trånga gränsor, som iin- 
skränka vår insigt, uppstrålar dock stundom någgot 
högt i våra tankar, och vi tyckas likasom se någgot 


uppvälla af ådrorna i den källan, som flyter af iddel 
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satmningar”. Skaldekonsten har (såsom han vidare till- 
kännnager) ett sådant ögonblick att tacka för sin till- 
varrelse.  ”Hon upphöjer det menskliga förnuftet lika- 
sopm vida öfver dess krets; äger, framför alla andra, 
nygekeln till våra hjertan, att sätta dem i eld och rö- 
rellse, ty hon kommer vår natur närmast, som älskar 
sinanliga bilder; leder vära tankar likasom in i Skapa- 
rerns konstkammare; genomfar flera verldar och till- 
skaapar nya varelser; diktar, men efter sanningens re- 
gleor, då hon uppstiger i möjligheternas rike, hvars 
grvundritningar endast ligga i det oändliga Förstån- 
deet, och med sina bilder sätter åskådarena i en ge- 
novmträngande förtjusning”. — I den stund, då Berg- 
kliint skref dessa rader, felades honom visserligen ej 
myycket, att klart och fullt åskåda den sköna konstens 
verrkliga väsende. Men i de härefter följande betrvak- 
tellser, der han vill närmare utveckla sina tankar, vän- 
deer ban tillbaka in på samma af Dalin utstakade stråt, 
sovm hans vittre landsmän i allmänhet gingo. Han yt- 
traar der åtskilligt både förståndigt och vackert, men 
eggentligen ingenting annat, än hvad vi redan af de 
förregående hört. Det bästa deraf är hans utlåtande 
omn Skaldekonstens nytta. ”Hon tjenar”, — säger 
hann, ”väl ieke att plöja åker, föra krig eller bygga 
sloott med; men hon är dock icke förgäfves af Skapa- 
remn nedlagd i menniskors hjertan. Hon är utan tvif- 
vell ämnad att tolka för de dödliga hans stora verk 


ockh höga fullkomligheter. Utan tvifvel har hon till 
7 
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den ändan fått så hög röst och så intagande behaglig- 
heter, att hon måtte upplyfta våra sinnen till bimme- 
len och genomtränga dem med gudomliga rörelser”. 
Om den Svenska särskildt anmärker han, att ”dikt och 
härmkonst (fictio et imitatio) äro der ej ännu bragta 
till sin höjd”; och hufvudorsaken dertill anser han 
ligga i bristen af en allmän och på säkra grunder stödd 
granskning. — Med detsamma har han meddelat oss 
afsigten och måttstocken för de kritiska bemödanden, 
med hvilka han deltog i Gjörwells och flera andra 
af sin samtids litterära tidskrifter. Hans sätt att be- 
bandla den äldre Skjöldebrand (Brander; misslyvc- 
kad Hjelteqvädare och Sorgspels-författare), väckte i 
den tiden stort uppseende, genom en då ännu ovanlig 
stränghet; med hvilken han syntes mångom inblanda 
förmycket allvar i sådant, som för mängden ännu allt- 
jemnt var blott en ”vitter lek”. Också bör erkännas, 
att med allvarligare nit, med redligare uppsåt, kunde 
ingen gå Ull sitt granskare-värf; ehuru långt än, äfven 
,hos honom, utförandet qvarblef bortom uppsåtet. Fan 
insåg, att all vitter granskning borde utgå från grun- 
der, som i Konstens innersta väsende uppdagas af en 
philosophisk blick; men hos honom sjelf stannade 
denna insigt vid ett försök, att eklektiskt samman- 
jemnka Batteux och Baumgarten. Hans prosa är man- 
ligt vacker. 

Detta om Bergklints kritik. Men det derom 


yttrade kan jemväl, nästan helt och hållet, gälla om 


- 
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Regnérs i tidskriften ”Svenska Parnassen” (1784 
—86); till hvilken ock Bergklint lemnade bidrag. 
Skillnaden ligger i olikheten mellan personerna, men 
föga i sjelfva saken. - Måhända var i Bergklint, från 
begynnelsen, ett större mått af poet, än i Regnér; 
deremot synes denne varit den förre öfverlägsen i hu- 
manistisk lärdom. Regnér ägde, liksom af Greklands 
och Roms vitterhet, så äfven af Italiens, Englands och 
Tysklands, en kännedom, som var utomordentlig i en 
tid, der öfverhufvud, utom några latinska auctorer, in- 
gen annan vitterhet studerades, än den Fransyska. Det 
allmänna kritiska sträfvandet var hos Bergklint och 
Regnér likartadt; men antog hos den sednare ett min- 
dre modigt och afgörande lynne. Det må alltid sägas 
till ”Svenska Parnassens” beröm, att den ville, med 
upprigligaste kärlek för Vitterheten i allmänhet och 
särskildt den fosterländska, vara en tidskrift enkom 
egnad åt dennas befrämjande; och ögonskenligt är, 
alt dess utgifvare ämnade, så i urvalet af der upp- 
tar 


3 
till vå 


na poemer, som i afhandlingar och recensioner, gå 
ga noggrannare och grundligare, än eljest i hans 
samtid var sedvanligt. Om hans bemödanden i sednare 
afseendet vittna framförallt de bägge artiklar med öf- 
verskrift ”Ästhetik” och ”Ästhetisk”, dem han lät infö- 
ra i första häftet af Gjörwells ”Svenska Eneyelopedie”. 
Dessa termer, som antydde en egen — och i egentlig 
betydelse vetenskaplig — kunskapsart om det Sköna, 


voro dittills knappt hörda i Sverige hvarest man nu- 
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mera var äfven häruti motsatt det Carolinska tidehrvarfe 
vet, att man visste nästan intet om Tysklands litteratur 
och hvad der föregick. Sjelfva den af Rellgren redige- 
rade Stockholms Posten hade, få år förut, då den 
velat omnämna Sulzer, råkat kalla honom ”Souther” +)! 
Det var just Sulzers theori, sammandragen, som i de 
tvenne artiklarna meddelades. Olyckligtvis var denna 
lära blott en populär Eklekticism, som, sväfvande mel- 
lan Batteux, Baumgarten och de Engelska Sensuali- 
sterne, lyktade med det hufvud-resultat, att ”det Skö- 
na behagar emedan det Goda uttrycker sig deri”. En 
slik vishet kunde icke förhjelpa till rigtigare synpunkt; 
hon var mera lämplig att qvarhålla och bestyrka i 
den allmänt gängse, — just genom sitt sken af större 
grundligbet. Och så gick det äfven med Regnér. Han 
öfverträffade, om icke alla, åtminstone flertalet af de 
svenska vitterhets-idkare, som voro samtida med hans 
ungdom och mannaålder, i kunskap om antik och mo- 
dern litteratur; men förenade med detta större kun- 
skaps-mått ej ett deremot svarande mått af tänkare- 


blick och poetiskt sinne ""), af säker smak, och kan- 


x) Så berättar Hammarsköld. Det låter dock tänka sig, att 
denna bock är ett tryckfel. 


++) Långt omisskännligare yttrade sig detta sinne på hans 
gamla dagar, i hans då utgifna ”Försök till Metwiska 
Öfversättningar från Forntidens Skalder”. Det är 
t. ex. icke möjligt, att i en äktare poetisk ton efterbildtia det 
lilla — från Grekiska Vitterhetens sednaste tid härrömande, 


men outsägligt vackra — Epos-qvädet om Leander och 
Ilero. 
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ske allraminst af — mod. Derföre blef i hans ”Par- 
nass”, oaktadt all bans välmening och lärdom, den 
viltra betraktelser. ungefär lika ytlig, den vittra 
granskningen ungefär lika oviss och lam, som den hade 
varit. 

Med närmaste anledning af denna Svenska Par- 
mass, betraktad såsom en allegorisk bild af. den all- 
männa Svenska, gaf Thorild (i sin ”Nyc Granskare”) 
följande skildring: ”Svenska Parnassen är en kal och 
naken klippa; med här oeh der några halftorkade blomr- 
eter. En död ekorre kgger der i stället för Apollo. 
Is och moln betäcka den. Men då och då framspela nå- 
gra lätta, töljunma vindar; liksom vore det sista ljudet 
af Anakreons harpa, eller en pust; en anda af Vinet och 
Kärleken. Hvad skall det blifva af den? Ack! Våren 
kommer. Kanske skola några skönare blommor födas; 
om de ej förmycket putsas af små-mästarens hand”. 

Hittills hade den art af Kritik, som Thorild kallade 
”små-mästerskap”, i Sverige varit en fortsältning af in- 
earnalioner, temligen hvarandra lika i sitt inre, och 
äfven i det yttre ej särdeles mycket åtskilda. Den (i 
god mening) mnaivaste af dem alla, — i fall ej Dalin, 
svm endast angaf de allmänna principerna, medräknas., 
— var tvifvelsutan. Sahlstedt. Denne. om. vårt språk 
högtförljente mans starkaste sida var, såsom vi redan 
sett, icke den ästbetiska. > Likväl äro hans skrifter 
älven i det hänseendet läsvärda; om man ock, nume- 


ra, bömlar mesta ”nyttan och nöjet” af de uppsatser, 
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der han behandlar grammatiska och orthograpbiska 
ämnen; hans skrifsätt, i allmänhet städadt, är då (stan- 
dom) till och med gränsande åt qvickt. Ett af hans fel, 
och det enda hvarifrån (snart nog) hans efterföljare 
fullständigt gjorde sig fria, var, att i sina omdömen 
öfver äldre svenska vitterhets-idkare (för att begagna 
ett hans egna uttryck) ”patriotera för starkt”; men 
orsaken till denna nog frikostigt betygade aktning var 
ej blott en mindre stadgad smak, utan ännu mera en 
oskrymtad pietet. Ilan synes varit en mild och vän- 
lig natur, och är derföre i allt, på ett älskvärdt vis, 
godärlig; så jemväl i det flerstädes upprepade bekla- 
gandet, att icke förstå Engelska och IHalienska. Också 
fortplantades, en tid framåt, i arf denna benägenhet 
för en mild skipning af Kritikens domarckall; om ock 
Bergklint, någongång, antog en barskare uppsyn och 
en mindre lenfällig stämma. 

Ett helt annat lynne, fastän grundsatserna — i 
allt väsendtligt — förblefvro desamma, uppenbarade, 
genast vid sitt uppträdande, den af Kellgren till 
svenska vettets och smakens högsta tribunal inrättade 
”Stockholms Posten”. Det var ett ungdomligare, 
lifligare, qvickare, på sin sak vissare och käckare; men 
ock esomoftast ett okynnigare. Börjande (1778) redan 
före ”Svenska Parnassen”, och öfverlefvande den i flera 
årtionden, ingrep detta tidningsblad långt innerligare, 
långt allmänligare i Svenska Vitterhetens skick; ja, 


afgjorde det för nästan ett halft århundrade. Skär- 
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skäda vi nu närmare denna fordom så prisade och fruk- 
tade tidnings anda: så kunde fuller väntas, att den, 
så långt den är identisk med Rellgrens egen, vore cen 
poetisk af äktaste slaget. Eller böra vi frånkänna äf- 
ven RKellgren det djupare poetiska sinnet? — Visst 
icke; men blott anmärka, att detta sinne, under större 
delen af hans korta lefnad, bölls fängsladt af fjättrar, 
från hvilka han först inemot slutet af sin bana fri- 
gg; — om än redan förut hans praxis, flera 


gånger, hade visat sig vara bättre än hans theori. 


Man undantage de i bladet införda skaldestycken, som 


gjorde si 


derom vittna; och säge sedan, om Stockholms Postens 


årgångar från denna tid verkligen röja, att i spetsen 
för densamma stod en man, som, ändock med skäl, 
vördades af Gustaf IHl:s skalder såsom deras furste! 
Man skulle tvärtom fö-moda, i fall man ej historiskt 
vissle motsatsen, att dess hufvudman varit en smånält 
och småqvick bel-esprit, utan någon högre egenskap, 
än ett varmt (fastän ofta småakligt) nit för sens com- 
mun, våärdadt språk och rigtig versbyggnad. I det 
väsendtliga och hela företer sig här en kritik af samma 
negativa halt, som den förut beskrifna. Der det nyss- 
nämnda nitet, ur denna snäfva synpunkt, fann sin lo- 
giks, sin rhetoriks och (i skämtdikter) sin komiks 
fordringar uppfyllda, eller åtminstone fann sig kunna 
hopräkna flera lyekade ställen än misslyckade, der bt- 
römde del — ofta utan gräns; der den motsatta hän- 


delsen inträffade, tadlide det hha gränslöst. Uppenhart 
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är, att det gerna, och med en hardt nära grym njut- 
ning (ehuru ofta med nog löskgt skämt, med ganska 
lättfunnen satir), begabbade och intill benen budflängde 
arma småförfattare, till största delen menlösa tillfällig- 
betsrimmare utan ringaste anspråk på vitter ära; men 
ogerna inlaät sig med sådana skriftställare, hvilkas upp- 
höjdare plats i snillets verld tycktes kräfva vissa econ- 
siderationer oeh en viss försigtighet, eller i allmänhet 
en mera redbar begrundning af både saken och perso- 
nen. Det snart uppnådda anseendet af efelbarhet och 
allmakt kunde nämligen i två fall äfventyras: antingen 
man råkade mot förmodan stöta på och uppreta ett 
slags alter ego (såsom just i Stockholms Postens början 
skedde med den nyss på skaldebanan framstigne Lee- 
pold, som då klandrades af Relloren för bombast och 
pkebuseri); eller ock antasta någon af dessa jättebäla 
svärmare, dessa regeltrotsande snillen utan hejd, som, 
oaktadt aHa sina brott mot den goda smaken, voro 
med hänryckning omfattade af en alliför talrik allmän- 
het. Detta kritiska tidningsblad, Sveriges dåvarande 
förnämsta, egnade derföre myeken och ofta förnyad 
uppmärksamhet åt t. ex. den enfaldige Bager, som 
aldrig drömt om något rykte i vitterhetens häfder:; 
deremot gick det omkring ELidner, äfveusom (i det 
längsta) kringEThorild, med varskoddaste tystnad, 
eller alldeles likt katten kring het gröt, -— i fali 
mau här tillåter oss lånet af ett så föga sirligt, men 


tillika så träffande ordspråk. Ilvad i följd häraf kom 
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att mest bevakas, gynnas och befrämjas, var en täck, 
men enformig och entonig felfrihet. Huru minutiös 
demna felfrihets-lära var, och på hvilka svaga fötter 
hom sjelf stod, blottar sig tillräckligt i just den nyss- 
nämnda striden mellan Kellgren och Leopold. Allt 
dettta påminner oss, att det gafs en tidrymd i Kellgrens 
lefinad, då han dyrkade Voltaire, Pope och Locke så- 
so:m jordens yppersta snillen; men fördömde Bellman”), 
såg hos Shakspeare yrsla, hos Goethe convulsioner, 
oclh förebrådde Tilopstock bruket af orim. — HKändt 
är., att han i sina sista dagar dels ombytte åsigter, 
de:ls betydligt modificerade de bibehållna. Men nnder 
demna sista period skref han ingen recension af nå- 
gon märklig eler karakteristisk egenskap. Den lilla 
aflhandlingen ”om Andeliga Pocmer och huru de 
böra dömmas”, befintlig i tredje delen af hans Skrif- 
ter, synes doek hafva tillkommit under denna sista 
til; den vittnar om en förtjust bekantskap med Ilop- 
stcocks Messias, och i alhnänhet om en utvidgning af 
sin författares ästhetiska begrepp. Likaså förhåller det 
sig, både till tid och beskaffenhet, med ”Företalet 
till Fredmans Epistlar”. 

Vare dock långt ifrån oss, att neka den flerfal- 
diiga nytta, som den HKellgrenska Stockholms Poster 


åsstadkom. Den verkade kraftigt till nationens afvän- 


Xx) Ingen modern nykterhets- eller annan dygd-förening kam 
skkarpare mot Bellman utfara, än Ketleren i första upplaganr 
aft ”ALina Löjen”. 
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jande från den nyss upphörda parti-tidens råa och vil- 
da kannstöperis till införande af en bättre (nu ånyo 
förlorad) ton i den publicistiska verldenz; till det all- 
männa veltlets förfining; till konstsinnets (om ock mä- 
stan blott negativa) uppodling; samt i synnerhet till 
språkets och versens förkofran i renhet och välklamg. 
I slika afscenden var Kellgrens verksamhet en förhöjjd 
fortsättning af Dalins; och detta skulle gälla oinskränkit, 
om ej Rellgren hade länge behandlat modersmålet med 


längt mindre varsamhet för inblandning af fransyslka 


5 
drag, ord och ordställningar. Lätt är att finna, hwru 
mycket mer detta makthafyande dagblad hade kunnzsat 
gagna: i allmänhet genom eit slörre och mera upplygf- 
genom att klarare 
uppfatta betydelsen af Snille, Smak, Vitterhet, Skavd- 


tadt sält att se; i vilter hänsyn, 


dekonst, alt tillåta en rymligare fantlasiens och diectico- 
nens frihet, att rikta skriftspråket dels ur inhemskia, 
dels ur beslägtade källor o. s. v. Men med allt detta, 
hvem underskrifver icke villigt, att Tellgrens samnt 
poeliska naturell innerst förenade en allkänsligare occh 
högre smak med den utvändiga correetions- och com- 
ventions-smaken? eller hvilken kannig tvekar erkännaa, 
alt i hans kritik framskymtar derföre oftare, och på 
bestämdare vis, än i Dalins, ett positivare betrakteH- 
sesäll? Så hör man honom t. ex. medgifva, att ”skall- 
den, i molsals till philosophen, har till föremål meer 
att röra, än upplysa, mer att måla, än beskrifva”3; attt 


han ”ser allting blott i förhållande till menniskan. tilll 
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herennes sinnlighet, hennes lidelser”, och ”således verkar 
enedast inom inbildningen och känslan”; att han, ”tänd 
af ' alstringsbegäret, jagad af uya påträngande känslor 
attt med hastiga steg genomstörta silt ämne, får ska- 
par uttryck, som, föraktande den omständliga sannin- 
geens tröga, analytiska gång, men lyckliga för denna 
liflligare känslokraft, med sin sjelfsvåldigare ordfogning, 
sinn tillfälliga (2) nummer skulle i andra fall, granskade 
af tänkarens öga, sakna både tydligbet, precision, renhet 
occth framförallt noghet”; att ”det gifves ett allmänt 
fullt, ett allestädes att förkasta, — men att till och 
meed all skönhet i naturen upphör alt vara skön, då 
deen flyttas ur sitt rum”; att ”allt follkom5Egt blifver 
fell, då det nyttjas i falsk ordning, eller motsäger sitt 
änndamål”; att det således år nödigt att dömma allt 
effter sin art, och hvarje verk efter sin afsigt. (Att 
deetta sista likväl esomoftast uraktläts, blef honom af 
TPhorild bittert förebrådt). Det är sannolikt, alt äf- 
veen den uppsats ”om skadan af en uteslutande 


oa vtläåtelserna fö- 


Smak”, der de sist anförda frisinnig 


reeckomma, är af ett sednuare datum. ”Hvarföre”, utro- 

aar han der, ”frågar man ej) Naturen? Af dess orväk- 
; & J 

neeliga alster har det ena mera skönhet och fulikom- 

liägbet än det andra; men allt är skönt i sitt förhål- 


laande, allt fullkomligt i sitt ändamål. Rosen äg 


er ej 
grranens höjd, icke heller granen blommans behag. 


Hvilken vågar ni väl fördömma”? 


+ 
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Hvem skulle ej förmoda, att Stockholms Postenns 
egen personlighet, genom och efter dylika erkännana- 
den, kom att undergå ganska väsendtliga förändringarr? 
Sådant hann likväl ej ske; der blef ingen synnerliig 
förändring märkbar. Dess granskningssätt förblef, i deet 
hela, sig likt: der syntes den ande fortfara, som förr- 
soffade det allmänna omdömet i en (såsom Iammarr- 
sköld träffande säger) ”vid Kellgrens avros fya hvilandde 
dvala”, och genom sina orakelspråk så inverkade ppå 
de fleste af tidens författare, — till och med af sjelfyva 
de utmärkta, — att desse ytterligare deraf bestyrktees 
i likartade (eller från samma källor hämtade) föreställl- 
ningar. Så: fast inrotade sig dymedelst en mängd ytligg- 
heter och fördomar, att sjelfve Leopold aldrig förmåddde 
rigtigt ur dem arbeta sig lös; ehuru han visserligeen 
alltigenom, äfven såsom vorden Kellgrenus vän och vza- 
penbroder, bibehöll till honom eu mera oberoende ställl- 
ning. Och ännu vid adertende ärhundradets slut vaar 
möjligt, att den allbeprisade hjelteqvädaren Gyllenn- 
borg kunde, i företalet till en lärodikt ”om Skaldde- 
konsten”, uppställa denna definition: ”Skaldekonsten i är 
elt efter någon viss cadenee afmält språk, behagliogt 
för örat och instämmande med ämnet, som under boe- 
rättelser, beskrifningar eller samtal, med lifliga uut- 
tryck, jemte bilder och liknelser föreställes”; en dde- 
finition, ojemnförligt sämre än den allförhånade Lilljje- 


stråbles "), oaktadt hela dennes underlägsenhet såsovm 


+) Se sidd. 94—93. 
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töttöfvare af konsten. Sådant förekommer nu besyn- 
nerligt; men detsamma, som nyss yttrades om de 
häiltre af Rellgrens ungdomsdikter, gäller om desse 
miämns bättre stycken öfverhufvud: de voro starkare i 
uttöfningen, än i läran. - Tvifvelsutan sväfvade äfven 
d'eer någonting innerligare och ljusare för deras kän- 
slia, deras aning, än de, med sin brist på philoso- 


plhisk tankeskärpa och bildning, voro i stånd att brin 


öd Sa 


5 
tilll. begrepp eller uttala. 

I en uppsats öfver Rellgren, införd i ”Biographiskt 
Lexicon öfver namnkunniga Svenska Män”), träffas 
ettt utförligt omdöme öfver hans Stockholms Post och 
h:ams egenskaper såsom Publicist. Granskningen synes 
osss grundlig och opartisk. Endast vid tillvitelsen för 
nto:g mycken ”vitter Royalism” erinra vi,.-att Rellgrens 
personliga förhållande till Gustaf HI alltid var ett gan- 
slka sjelfständigt, och att Stockholms Postens panegy- 
riiska ton om och till denne monark bör, just der- 
fööre, anses för en fullkomligt oskrymtad. Eldig i sina 
ösfverlygelsers uttryck, liksom i sina böjelsers, var 
Inrellgren aldrig njugg på beröm, när han tyckte sig ha 
sikäl dertill: i hans skrifter beter Locke ”den förnufti- 
gsaste man, som jorden burit”; Marmontel ”den ljusa- 
site, sannaste, finaste af alla ästhetiska författare”; och 
Woltaire kallade han engång, i Stockholms Posten, 
reentaf en ”gud”. Den natarliga sympathien mellan en 








+) B. VII. I IH. 
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Redactör, som var Poct, och en honung, som sjelf 
var detsamma, behöfver härvid näppligen komma i 
ålanka. Man må ej glömma, att den anmärkta tonen 
var, vid Rellgrens och hans tidnings första uppträdan- 
de, rättfärdigad af sakernas ällnäöna ställning: och 
äfven sednare, af en jemnförande återblick på den 
nyssförflutna nesliga käbbel-tiden. Till en stor del 
af liknande skäl, som t. ex. fordom i Rom under Au- 
gusti välde, befann man sig länge, temligen allmänt 
och helt upprigtigt, öfvermåtlan väl under Gustaf TII:s 
spira. Man var här, liksom der, mätt på Consuler, 
FolIk-Tribuner, Parti-krig och Proseviptioner. Hvar 
tid har sitt tycke. Det gifves perioder, då nationer- 
na tröttna vid att styras af IHonungar; det gifves an- 
dra, då de tröttna vid att styras af ”Peter Dryg” och 
”Jöns Rase” "). Sådana omskiften hafva ofla timat; 
och torde väl äfven i Sveriges häfder ännu komma att 
upprepas. — Ivad Stockholms Postens kritiska värde 
särskildt angår: så bör ej heller förtigas den Iiberali- 
tet, hvarmed HRKRellgren der, åtskilliga gånger, intog 
uppsatser af sin offentlige och skarpaste motståndare 
Thorild; såsom t. ex. dennes recension öfver Lidners 
Spastara m. fl. — Slutligen kan, i afseende på Rell- 
grens ungdoms-bildning, tilläggas: att man om dess be- 


skaffenhet och målt erhåller ett noggrannt begrepp, 





+) Parti-furstar, eller såkallade ”nationens män”, nu för- 


glömda, men mäktiga och ryktbara under tiden näst före Gustaf 
IIT:s revolution, 
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när man läser den preåesidii-dissertation de Poösi, phi- 
losophie ubivis gentium previt, hvilken han i Åbo så- 
som ung Magister utgaf. Skulle den mätas efter nu- 
varande tids fordringar, så undginge den lika litet i 
historisk, som i theoretisk hänsigt, att synas ganska 
ytlig. Men lyckligt är, att skaldegåfvornas utveckling 
ej winskränkt beror af innehafvarens reflexion och lär- 
dom. Dantes föreställningar om Tragedi och Komedi 
vor:o ungefär sådana, som nu våra barn höras yttra; 
mem han diktade likafullt sin jälteskapelse, som, ehvad 
än må sägas om dess benämning Commedia, dock evärd- 
ligt förtjenar binamnet divina. De flesta unga Magistrar 
kumna nu om dessa ämnen skrifva lärdare: disputatio- 
ner > men hur mången af dem blir en Dante? eller ens 
en Kellgren? 


VI. 


Tidigare, än Rellgren uppsteg i sin viltra dom- 
stolt, utkommo de underbara skrifter af Swedenborg, 
i hwilka vi möta så mången djup blick inåt det allra- 
heli:gaste af Skönhet och Poesi; ehuru författaren der- 
vid allsicke rigtat sin tanka och afsigt på något cn- 
konn ästhetiskt syftemål, och allraminst på något af 
kvitiisk art. Ett särskildt verk, täl hvilket vi hänvi- 
sa, har nyligen ådagalagt det förhållande, hvari han 


står: — eller, vid närmare kännedom, kommer att 
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stå — till konstlära och vitter granskning. Men i 
Rellgrens tid visste man desto mindre något derom, 
som han då allmänneligt ansågs för en ”fåne”, och äf- 
ven uttryckligen — just af Rellgren sjelf — så be- 
nämndes. Deremot var Ehrensvärd visserligen Kell- 
grens samtliding. Men om hans lära öfver Skönhet 
och Konst, hvilken ännu i dag förtjenar hvarje konst- 
väns beundrande studium, visste man ungefär lika li- 
tet; mot honom var man emellertid så höflig, att man 
— begrafde henne i djupt stillatigande. Också var 
han så försigtig, — eller fastmera så stolt, — att 
han lät hennes polemik mot sin tids konst- och smak- 
föreställningar hvila sluten inom henne. Åt Th orild, 
den ende, som helsade henne med bänryckning och 
offentliga aktningsbevis, var den krigiska roll förbehål- 
len, att i öppen fejd uppträda mot det herrskande 
tänkesättets höfdingar. Äfven Ehrensvärds lära har 
det nyss antydda verket utförligt skildrat; och dess 
nästföljande afdelning ämnar framgifva en lika utförlig 
teckning af Thorilds. Det är således här nog, att 
blott i förbigående nämna dessa trenne storheter. — 
Men innan vår betraktelse fortskrider längre, må det 
lämpliga stället ej försummas, alt framställa tvenne 
högst vigtiga anmärkningar. 

Den ena af dessa anmärkningar är: att under 
sjelfva det Dalinska tidehvarfvet uppglänste, mnågon- 
gång, aningar om en högre ästhetisk åsigt äfven hos 


litteratörer, hvilkas snille-gåfvor, från begynnelsen 
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rinsgare än de nyssnämndes, eller åtminstone förstum- 
mawdle genast efter sin utvecklings början, kommit till 
ingen — eller blott flygtigt öfvergående — inflytelse 
på svenska vitterhelens utbildningsgång. Den andra: 
att inom sjelfva kretsen af de fransyskt bildade smak- 
lärarne och skalderne var engång nära att inträffa ett 
gemombrott af rikhaltigare och skarpare tankar, hvari- 
gemom den revolution, som Thorild ville verkställa 
(och jemväl till en del verkställde), hade kunnat vän- 
ligen mötas på halfva vägen, och med gemensamma 
krafter befrämjas i sin sträfvan; hvilken då, naturligt- 
vis,, hade kommit att antaga ett vida mildare, och ha- 
stigrare fruktbärande, lynne. 

Vår första anmärkning har i sigte en och annan själ- 
fulll, men åt oförtjent glömska hemfallen författare. På 
vissst sätt skulle man kunna räkna dit sjelfve roman-dikta- 
ren och poeten Mörk. Han var visserligen af sina samti- 
da ;högt uppburen; men hindrades, fästad i torftiga om- 
stämdigheter vid ett ringa pastorat, från att mer, än till 
någgon del, blifva hvad hans naturgåfvor och första skrif- 
ter bebådade. Företrädesvis tänka vi nu likväl på en an- 
nan. man: den vid Dalias tid lefvande, men i blomman af 
sin ungdom (1741) aflidne Fabricius, Skaldinnan 
Norrcdenflychts ömt älskade och begråtne make. Fastän 
bom ur hans qvarlåtenskap utgaf ett litet band vitter- 
hetss-försök, kallade ”Amaranter””), tyckas de hafva 


+)) ”Amaranter, eller några Poetiska Tankar, vid åtskilliga 
tillffällen yttrade af Jacob Fabricius”. Stockholm 1744. — 


8 
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gjort ringa uppseende, och snart förblifvit alldeles 
okända. Samlingen består till hälften af Verser, i 
spetsen för hvilka finnes en rörande dedieation af Ut- 
gifvarinnan till tvenne qvinliga Vänner. Men det läs- 
värdaste deri, eHer det, hvarföre den här af oss om- 
talas, är dess sednare hälft: en på blomstrande och 
välklingande prosa förfatllad, samt till större delen 
dialogiserad, poctiskt-philosophisk berättelse, kallad 


”Vänskaps-Väg”. Den förtäljer, huru en man, som 


Lö 


Oo . 


åskådat Dygden i egen person, blef af henne utsänd 
till en resa kring verlden, för att uppsöka en skönhet 
utan fläck; återkommen till hennes paradis och boning, 
beskrifver han sin färd, dess äfventyr, det samtal han 
derunder fört med en ålderstigen, i enslig stillhet lef- 
vande Vis; och lyktar med den försäkran, alt han en- 
dast och allenast i henne, till hvilken han hemkom > 
mit, har träffat den fläckfria skönheten. En allusion 
på hans älskarinna och sedan maka, den efter hans 
död så vidtberömda ”THerdinnan i Norden”, synes 
gömma sig i ”Dygdens” personlighet; såsom identisk 
med hennes. Ilan har der alltså velat förherrliga 
sin Beatrice. 

Hvem skulle förmoda, att omkring år 1740 fanns 
en svensk amiralitets-pastor, som skref tankar och språk 
Märkvärdigt är, att Dalin, Mörk och Fru Nordenflycht, de 
tre ypperste af sin tids svenska auctorer, alla dogo på året 
1763 (Mörk den 26 Juni, Fru Nordentlycht den 28 Juni, 


Dalin den 12 Augusti); hvilket således för Svenska Vitterhe- 
ten blef ett stort sorgeår. | 
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af följande lydelse”): ”Den allmänna idee, i hvilken 
hela Gudomen bör åskådas, är en evigt lysande God- 
het; eller. hvilket är detsamma, en sannfärdig Kärlek 
och kärleksrik aning. Det är en allmänt antagen san- 
ning, och som är understödd af en erfarenhet äfven 
så stadig som verldenes längd, att Skönheten är Kär- 
lekens magnet. HKroppsliga Skönheter draga till sig 
en Kärlek, som kommer öfverens med dem. Själenös 
Skönheter, ju högre de äro, ju starkare och förträffli- 
gare är äfven den Rärlek, som de draga till sig. Hela 
Grekeland, som var församladt vid de olympiska lekar, 
har ej ögon till något annat, än att förundra sig på 
Themistokles. På detta rummet, hvarest fåfänglighe- 
ten hade hopsamlat alla de nöjsammaste skådespel, är 
ingenting som häftar deras ögen, utan denna Hjeltens 
Skönhet. — Dessa Skönheter måga vara väsendtliga 
eller skenfagra, derpå kommer det ej an. Ett hjertä; 
som lider bedrägeri på sin Kärleks object, tillägger 
det alla älskliga egenskaper; och det gör det äfven 
till en del, att rättfärdiga och enskylla sina öfversteg 
och sina villfarelser. Det, som det älskar, är alltid 
det skönaste och fullkomligaste i verlden. Det är 
detta, som har förbundit Poeterne att afmåla KRärle- 
ken för oss som ett blindt barn, som tager gläsbitar 
för diamanter. . . Men en själ, som betraktar Gud med 
ett aktsamt sinne, hon kan ej lida något bedrägeri; 


hon upptäcker oändeliga skönheter. 


+) Det är den vise eremiten, som här talar. 


1i6 
”Utvifvelakteligen är Ljuset den sinnliga verldens 
förnämsta skönhet; det förutan, är ingenting skönt; 
och det, helt allena, kan ej vända igen att vara skönt. 
Derföre har Solen, som är ursprunget till detta Lju- 
set, allmänt blifvit tillbeden af alla Hedningar, så- 


som den största Gudom. 


”Gud är sannfärdeligen Sol och Ljus. Och solen 
och alla lysande kroppar äro ej annat, än Guds bil- 
der. Skaparen hafver upprättat sig tvenne stora lik- 
nelser i verlden: den ena för den förståndiga verlden, 
och den andra för den sinnliga. Gud är ett Ljus, som 
känner och som tänker. Han har satt sin sinnebild 
af ljus i solen, och han har satt sin tankebild i de 


ängelska andar ") och i de menskliga själar. 


”Den högsta skönhet ibland de utsträckta varel- 
ser är Ljuset, och ibland de andeliga varelser är Tan- 
kan den förnämsta skönheten. All varelse, som lyser 
af sitt ljus, vänder icke igen att vara förunderligt 
skön, änskönt den icke har någon tanka ; och all va- 
relse, som tänker, är förunderligen skön, fastän den 
icke har något sinnuligt ljus. Huru mycket skönt, för- 
träffeligt och förunderligt målte då detta högst fullkom- 
liga Väsendet vara, som förenar tillsamman dessa 
tvenne skönheter: Ljuset och Tankan! — Drif edra 
förstånds-verkningar på Gudomen, så långt som de 


kunna gå; och J skolen ej finna någonting rättmätigare, 


+) Engla-andarne, 
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än att fatta denua Guds oändeliga varelse, såsom när- 
varande och bistående i allt det, som kallas rum, ort 
och utsträckning, och såsom ett väsende, hvilket ver- 
keligen är ljust så väl som tänkande. Det är ur- 
sprunget till allt det ljus, som är i verlden, och grun- 
den till alia de förmögenheter, som tänka. Det är 
äfven så stor orimlighet att säga, att Gud icke är en 
Sol och ett Ljus, utan allenast oegenteligen, 
som att säga, att han är icke ett Tänkande Väsende, 
utan alienast liknelsevis. 

”Menniskors och andra Creaturs Skönhet består uti 
delarnes lvckliga och vackra öfverensstämmelse, i det 
som man kallar symmetri; det är dess strecks väl af- 
mätta och tillsammans förenta rättmätiga sammansätt- 
ning. Guds Skönhet är, så att tala, äfvenså sam- 
mansatt; af idel stora delar och sköna afmätningar. 
Nämligen: hans vishet, hans majestät, hans makt, hans 
oombytliga varaktighet, hans helighet ech alla andra 
gudomliga dygder, hvilka vi fatta såsom hans egenska- 
per, och våra ideer, som äro ganska korta, icke kinna 
omfamna. Majestätlighet är så väsendielig för det, 
som bör kallas skönt, att icke något ereatur kan 
hafva skönket, utan så länge som det är majestätligt. 
Man kan icke noga beskrifva, hvad majestätlighet är; 
man vet allenast, att det är ett som intrycker vörd- 
nad, i det det gifver kärlek. Det är en glans, som 
födes af mine, af väsende, af ögonen, hvarifrån un- 


derstundom utgår ett Ivsande. hvilket man icke skulle 


118 


kunna lida, utan att man blefve rörd deraf. Det Gu- 
domliga Majestälet är originalet till alla skapade maje- 
stätligheter. Envälds-myndigheten utsprider sitt maje- 
stät i en utvärtes åtbörd. Hurudant måtte då hans 
majestät vara, som äger en cenvålds-makt öfver allt 
det som Creatur heter! Makten och myndigheten är 
der med majestätet oupphörligen förenad. 

”Men också är visheten der nödvändigt förkvip- 
pad med majestätet och makten. Ett så mäktigt vä- 
sende, som det är, om hvilket vi tala; om det ej 
hade vishet, vore det det förskräckligaste, det orim- 
ligaste väsendet, och minst värdigt att blifva älskadt. 
Dessa egenskapers åtskiljande, — evig makt och evig 
vishet, — är så obegripeligt och så stridigt, att det 
förslår att veta, det Gud är oändeligen mäktig, till 
att blifva öfvertygad, det han är oändeligen vis. Jag 
äskådar denna djupa visheten uti verldenes samman- 
sättning, hvars delar äro så sköna och så förunderli- 
gen satta. Jag betraktar henne i bhimlarnes rörelser, 
som äro så häftige och dock så ordentelige; i stjer- 
nornas och ärsens tiders omvexlingar, hvilka göra jor- 
denes rikedom, fägring och fruktbarhet; i detta oräk- 
neliga antalet af himmelska eldar, som hvälfva öfver 
våra hufvuden utan någon oreda, och förvara alltid 


g. Jag finner denna visheten ock 


i den lilla verlden, menniskans kropp. Hvars delar 


samma lopp och ordnin 


äro sammansatta och inrättade på ett sätt, som upp- 


fyller förnuftiga menniskor med förundran, och för- 
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villar de gudlöse, som skulle vilja nekä den gudom- 
liga Försynen och tillräkna alla ting en slump. Jag : 
kan ej säga, alt man behöfver en otrolig förstån- 
dets förblindelse till att falla i denna villfarelsen; jag 
säger ,alt en hjertats förderfvelse och uppstudsighet, 
som öfvergår all tro, är mäktig att sluta Creaturet i 
ett så mörkt fängelse. 

”Men gifves det någon vishet utan helighet? 
Skulle Gud kunna vara en oändelig skönhet, om han 
ej vore oändeligen helig? — Jag är så intagen af denna 
sanningen, alt jag påstår, det Gud älskar henne mest. 
Dessutom är heligheten ett skönhels-streck, som pas- 
sar sig bäst för menniskan. Hans majestät gifver oss 
vördnad; hans makt förskräcker oss; hans vishet är 
ett mål för vår förundran: men deri är likasom intet 
för oss, det vi skulle kunna efterfölja. Om jag ville 
efterapa Guds majestät, gjorde jag mig till ett åtlöje, 
såsom de asiatiske prinsar. . . Om jag ville upphäfva 


mig till en gudomlig makt, skulle jag blifva nedsänkt 


i förvirrelse och betäckt med skam. Den, som vill 
efterfölja Guds vishet, han gör väl och han är vis: 
mer han lärer icke kunna efterfölja denna visheten, 
utan att efterfölja hans helighet. Ty ingen gerning 
kan vara vis, som icke är helig; eller ren och öf- 
verensstämmande med Guds vilja. 

”Dessa äro de förnämsta streck af den Högstes Skön- 
bet. Men det är ännu en annan skönhet, som utsträc- 


ker sig 


& öfver alla dessa, och förökar deras storlek 
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oändeligen: det är evigheten. Man kan aldrig säga, 
huru mycket evigheten ökar alla tings värde. Det gif- 
ves skapade skönheter, som hafva stora uppeggelser, 
— det är sannt: men de hafva denna väsendteliga 
brist, att de icke äro eviga. Allena för denna orsa- 
ken skull äro de skevfagra skönheter; drömmar, som 
gå sin kos och försvinna; skuggor, som hafva intet 
fast; källor af bedrägeri för fåfänga andar, som löpa 
efter dessa skuggor, utan alt någonsin binna lycksa- 
ligheten som de söka. Det är ock sannt, att uti den 
förständiga verlden äro skapade skönheter, som icke 
vända igen att vara eviga: sådana äro Änglarne, och 
de helgade och förherrligade Själar. Men dessa skön- 
heter äro dock hvarken fullkomliga, ej eller sannfär- 
deligen eviga. De skola aldrig taga ända, och de se 
framför sig oändeliga sekler: men de hafva lemnat 
bakefter sig eu afgrund, som hafver hvarken strand 
eller botten; som kallas det eviga Intet; och de äro, 
derföre att de hafva gått ut ifrån detta afgrunds-intet, 
uti hbvilket de ieke voro, och hvarutur likväl Guds 
makt hafver dragit dem. Men Guds evighet har haft 
afgrunder förut, och i följe. Det äro herrlighets, var- 
aktighets, storhets, dygders och skönheters afgrunder. 
De gudomliga skönheter hafva aldrig begynts; de skola 
aldrig ändas: och emedan de äro eviga, kallar man 
dem sådana skönheter, som alltid äro nya. 

”Se der, min vän! en ganska ofullkomlig afmål- 


ning af Guds Skönheter. Hopasamlen alla dessa streck 
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i ett: Lius; Majestät; oändelig Makt; högsta Visbhet; 
ochh det Eviga Allt.  Beundren den rigtiga proportion 
octh lv ckliga förbindelse, som är emellan alla dessa 
tilllsamman. Sen, huru det oändeliga Guds ljus gör 
hams envålds majestät. Förnimmen, huru majestätet 
nödvändigt sätter förut en oändelig makt. Betrakten, 
huru denna makten och detta majestätet lyckeligen 
förbinda sig med visheten och heligheten, och göra 
sällunda, tillsammans, alla sanna Skönheters original 
ochh ursprung. J skolen deri finna grunden till en opar- 
tissk Kärlek. J skolen få se, att, af alla objecter, 
är Gud värdigast att blifva åskådad, benndrad och 
älsskad. 

”Men än mer. Änskönt Guds oändeliga skönheter 
äreo mer än tillräckliga, att uppelda oss till hans kär- 
lelk: vore det dock omöjligt för Creaturet att älska 
honom, om han icke vore likaså mycket god, som 
han är skön. I hvad förpligtelse stode Creaturet 
eljjest hos sin Skapare? Det är sannt: han hade gifvit 
deet varelse, i det han drog det utur Intet; men i det 
hamn icke lät det känna någon af sin Godhets verkningar, 
meåste det nödvändigt vara eländigt, och omäteligen 
eliändigt. Då skulle Gud icke hafva dragit det ur af- 
grrunds-intet, utan såsom utur en djup graf, hvarest 
deet åtminstone var i frid för alla sorge-pilar; han 
skiulle då icke hafva. gifvit det ömkänslighet, utan der- 
tilll. att det måtte känna eviga olyckor; eller, till det 


alllraminsta, att det skulle finna en evig mistning af 
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det goda, — hvilket är det samma, som ett oändelig! 
Ondt. Man bör alltså betrakta Gud såsom god; känna 
och smaka denna godheten, på det man må älska den. 
Efter vårt begrepp, delas kärleken till Gud i två gre- 
nar: af hvilka den ena må kallas känslones kärlek, 
och den andra erkänslones. Den första är grundad 
på Guds skönhet och godhet, betraktad i sig sjelf; 
den andra födes af den känsla och erfarenhet, som 
vi hafve af Guds godhet, i anseende till oss. Den- 
na erkänslones kärlek är så visst själarnas första rör- 
liga, att man icke rätteligen kan sätta lifs-maechinen 
och dess hjul i rörelse, utan i den punkten. Hvar 
och en förnuftig menniska beskrifver det Goda och 
Godheten derigenom, att den är meddelaktig af sig 
sjelf. Efter denna idee är det då sannt, att Gud må- 
ste vara allrahögst god. Ty han meddelar sig åt allt 
gar, som äro obegripeliga 
till sätt och oräkneliga till antal. Derföre kunna de 


och öfver allt, och genom vä 


förmåner, som vi undfå af honom, rätt så litet räknas, 
som ögonblicken af värt lif. Ty vi lefva ej ett enda 
ögonblick, som icke är öfverhopadt med välgerningar. 
Den Högstes frikostigheter äro ej sparsamma. De ul- 
ösas med full hand; och ingen af hans godhets verk- 
ningar lärer kunna finna ett åtskildt rum ifrån de an- 
dra.  Följakteligen bör han vara oändeligen älskad: 
både i anseende till det goda, som vi hafva undfätt, 
och i anseende till det, som vi untdfå genom erkänsla 


och genom hopp”. — 
EN pp 
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Efter det nöje, som meddelandet af detta prof- 
slycke ej kunnat förfela att vacka, torde knappast in: 
vändas, att vi ej hade bort här nämna denne Fabri- 
cius, emedan han (oss veterligen) aldrig befattade sig 
med Kritik. Men hvad biefve en teckning af Sven- 
ska Kritikens häfder, utan att den sammanbundes med 
någon allmännare öfversigt af de märkligaste ästhetiska 
företeelserna i vårt fädernesland? Oeh huru kunde då 
den man, som tänkt och skrifvit nyss anförda betrak- 
telser, gås förbi med tystnad? I ett behagligt före- 
drag uppenbarar sig hos denne författare en verlds- 
uppfattning, hvari skönjes en åt Christlig Platonism upp- 
stigande förädling af Cartesianska tank-fermenter, jemte 
en märkvärdig beröring i sjelfva utgångspunkten med 
Swedenborgs, — hvars egentliga theosopbiska skrifter 
då ännu icke voro utgifna. Runna vi ej således med 
skäl förmoda om denne i sin ungdom bortryckte man, 
att han, vid förlängdt lefnadslopp, skulle utbildat sig 
till en ästhetisk (måhända i allmänhet philosophisk) 
tänkare af första ordningen? — Nu är också han ett 
af de många snillrika, och på den mest storartade ut- 
veckling häntydande, fragmenter, af hvilka vår Litte- 
raturs historia öfverflödar — och om hvilka hon gif- 
ver det bedröfliga intyg, att de, äfven med villkoret 
af förlängd lefnad, aldrig blifvit något mera än frag- 
ment. Ett öde, som är (eller åtminstone biltills va- 


rit ett för Sverige eget; och som tvifvelsutan har sin 
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grund, gemensamt, i Sveriges klimatliska, intellectuella 
och politiska skick. | 

Vi gå nu Gill den sednare af de tvenne anmärk- 
ningar, hvilkas vigtighet vi anmält. Denna är: att 
kort före den tidpuukt, då Thorilds kamp mot HKell- 
gren blef en kamp mot hela den fransyska smak-sko- 
lan öfverhufvud, med Leopold i henne inberäknad, 
företedde sig tecken, som tycktes behåda, att inom 
denna skola sjelf var en revolution icke fjerran från 
utbrott. Härmed åsyftas just — Levpold; nämligen 
Leopold såsom yngling, eller såsom ung man emellan 
tjugu- och trettio-årig. Det är en i vår vilterhets 
häfder särdeles märklig omständighet, att Leopoid och 
Thorild, båda ungefär jemnårvige, under ungdomstiden 
af den förres författarebana slöto sig till hvarandra. 
Leopolås ”Ode öfver Rronprinsens födelse” 
(1778), häftigt klandrad af Rellgren, beundrades lika 
ifrigt af Thorild; och i sina första vittra bardalekar 
undantog denne från sina motståndares antal Leopold, 
hvilken han tvärtom räknade för bundsförvandt. Ännu 
år 1785 fortfor samma förhållande; ehuru Leopold då 
alltredan börjat komma på vänligare fot med Stock- 
holms Postens Archbont och Areopag, särdeles i följd 
af sina ”Erotiska Oder”, med hvilka Kellgrens då- 
varande sångmö fann sig bättre sympathisera. Detta 
år författade han och utgaf, i form och vidd af en L- 
ten bok, en recension eller kritisk karakteristik, som 


i det dubbla afseende är värd att känna: att den af 
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alla de i Sverige från uvssnåmnda skola utgångna är 
dem både grundligaste och bäst skrifna; men tillika 
röjjer drag af en ande, hvilken då ännu stod lik en 
Hercules vid skiljevägen (om än icke rentaf mellan 
Fru Dygd och Fru Lusta). Den ifrågavarande recen- 
sionen är hans ”Kritiska Anmärkningar vid IHjel- 
te:dikten Tåget öfver Bält”. Läser man denna 
granskning med tillbörlig uppmärksamhet, så skall man 
der ännu skönja mycket af den stämning, som Thorild 
lämge höll för beslägtad med sin egen. Också har Leo- 
pold, sedan han omsider på ett för sin öfriga lefnad 
afigörande vis sjelf inträdt i ledet af de skalder och 
liltteratörer, hvilka förut syntes honom mindre bevåg- 
nee, ansett conseqvensen fordra, att i samlingen af sina 
Slkrifter bvarken upptaga Odet öfver Kronprinsens Fö- 
delse, eller Granskningen öfver Gyllenborgs Hjel- 
tedikt. 

Vi, som ej äro bundne af sliki skäl, kunna ej 
underlåta, att här uppfriska minnet af denna kritiska 
affhandling med förtjent utmärkelse.  Förtjent: icke 
bilott för hennes ypperliga prosa, hvilken till och med 
deen mot Leopold så oinskränkt nitälskande Hammar- 
slköld ej alldeles kunnat neka; lika läsvärd, som för 
siin lifliga och lysande, men derjemte flärdfria skrifart, 
är hon jemväl för sitt allvarliga bemödande att upp- 
fyylla en äkta gransknings fordringar, äfvensom för det 
mayckna, hvari hon verkligen lyckats uppfylla dem. 


Mian träffar här en kritik, som i sin behandling af för- 
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fatlaren vet förena skyldig vördnad med ädelt dristig 
upprigtighet, och i sin behandling af föremålet fö- 
ster sig framförallt vid dess egenskap al konstverk; 
af composition, af poetiskt helt, samt ur denna syn- 
punkt bedömmer det enligt lagarna för episk skalde- 
dikt. Väl saknar man dervid understundom, än i an- 
gifvandet af dessa lagar, än i användandet, ömsom 
tillräcklig insigt, ömsom tillräcklig utredning; men 
ögonskenligt är i alla fall sträfvandet att gå på sakens 
djup, — en dygd, som i den tiden var sällsynt. En- 
ligt det då berrskande begreppet om Hjelteqväde, kun- 
de intet sådant bestå utan ett vederbörligt antal gu- 
da-personligheter, som anskaffades för att föreställa 
det i hvarje dylik dikt erforderliga Underbara; de 
skulle underhålla, hvad man kallade poemets ”machi- 
neri”. Men man vågade ej taga dem från någon verk- 
lig religion, myth, gudatro, — gammal eller ny; 
derföre täflade man att uppfinna surrogat-gudomlighe- 
ter eller allahanda personifieationer af väseoden, som 
ändock, i följd af sin art, förblefvo lika opersonliga. 
Så hade Voltaire nödgats göra i sin ”Henriad”; och i 
Gyllenborgs ”Tåg öfver Bält” möter oss deraf ett ännu 
större antal: Svea, Dana, Vapenlyckan, Afundsandan, 
Politiken, o. s. v. Mot det abstracta och ytligt alle- 
goriska i slika gudavarelser föres här en polemik, höf- 
lig men skarp, der mången sanning i afseende på 
dessa skuggbilder säges; ehuruväl ett oeh annat, så i 


läran som tillämpningen, förekommer att anmärka mot 
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gramskarens egen åsigt af detta ämne. Redan der be- 
finmer han sig nämligen, uppenbart nog, i en invärtes 
moitsägelse mellan en mäktig poetisk natur och en ännu 
mälktigare prosaisk, — samma motsägelse, som alltige- 
nomn sönderstyckade hans personlighet och aldrig hann 
till någor harmonisk upplösning”). Bland de flera ljus- 
blicekarna i förevarande granskning, torde vi böra före- 
trätdesvis bemärka omdömet öfver förhållandet mellan 
Ilormerus och Virgilius. När vi påminna oss, att den tidens 
begrepp om Epopé var egentligen abstraheradt från den 
sisttnämnde, och att för hvarje slik Hjeltedikt var dennes 
”Ämeis” det verkliga idealet, fastän man af traditionell 
höfflighet pläigade i främsta rummet åberopa namnen ”IHo- 
'merr” och ”Iiad”: då kunna vi ej utan glad förundran 


läsaa, hvad här derom säges med följande ord. 


5 

”Ingen af Homeri efterträdare synes hafva gått 
upp emot honom i gåfvan att berätta både noga och 
väredigt. Hos oss, som till större delen icke känna 
det: episka poemets natur annorlunda än ur Virgilius 
och) Voltaire, lefver man temmeligen allmänt i den 
tamkan, att stylens prakt utgör en af dess förnäm- 
sta egentligheter; och vi studsa, när vi se poeten ned- 
stigsa till smärre detaljer, eller antaga en vanligt be- 


& en viss Criticus skakah ufvu- 


rätttande ton. Jag säg 


+)) Detta intygar, ovederläggligen, hans allrasista ästhetiska 
ochi kritiska verk; den i femte Bandet af hans samlade Skrif- 
ter utgifna omarbetningen af en äldre afhandling ”om Sma- 
kern och dess allmänna lagar”. 
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vel vid dessa så vackra och naturliga ställen af de 
sjette och åttonde sångerna, der det heter på förra 
stället, som skildrar ett drag af soldat-lefnaden under 
detta tåg: 


”Det bröd er nära skall, förvandladt är till is; 

Ur askan måste det förbrändt och kraftlöst ryckas, 

Och sjelfva eder dryck af yxan sönderstyckas” m. m. 
och på det sednare, som öppnar det större tåget öf- 
ver Bält: 


”Ett börjadt skådespel sig visar utan like: 

Hvem har för detta sett, på Äges vida rike, 

Att skepp och hästar gått från en och samma strand, 

På en och samma tid, att styras till ett land? 

Ilvem har för detta sett en flygt med fulla segel, 

Förföljas af en här på isens hala spegel? 

Den gode mannen mente i synnerhet, att dessa 
skepp och dessa hästar voro äfven så många syn- 
der emot värdigheten af den episka poesien, som blott 
måste lysa af det metaphysiskt höga, af tankeskönhe- 
ter i allmänhet, utan att sänka sig ner till det om- 
ständeliga af naturen och sammanlefnaden; och som fram- 
för alla andra poemer bör hafva den egenskapen, att 
majestätiskt söfvå oss. Författaren är, såsom jag finner, 
af något annan tanke. Jag finner öfverallt i hans ar- 
bete denna naturligt berättande, fortlöpande stylen, 
som intet afstannar händelsernas gång för att fånga lä- 
sarens förundran, och som intet försåtligt kastar guld- 
äpplen för hans fötter, för att uppehålla honom i lop- 


pet och för att dölja sin egen trötthet; utan som 
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imerändels) otvunget och angenämt skyndar sig ifrån 
omständighet till omständighet; flätar med en lätt hand 
större och mindre saker in i kedjan af sin berättelse; 
och sammansätter, likasom Naturen, detta underbara 
hela af sådana naturliga drag och ledamöter, som in- 
gendera särskildt besvära läsarens fattegåfva. Detta 
är konsten af berättelsen; balfva konsten af interes- 
set; och, efter min öfvertygelse, bela Homeri hemlig- 
het. Om Virgilius, sjelfve den dråpelige Virgilius re- 
dan interesserar oss mindre, så är det kanske 
till en del af den orsak, att vi ofta i hans skrifsätt 
mera röja versmakaren än berättaren. Det är 
icke sjeltva händelsen, som alltid är hans hufvud- 
sak: det är konsten att förtälja den ståteligen. 
Det latinska språkets rikhet och böjlighet gör detta 
fel, om jag annars vågar kalla det så, hos honom 
mindre förkasteligt. Han älskade prakt, och ban hade 
guld att arbeta af. Men hos oss förhåller det sig nå- 
got annorlunda. Denna omsorg för klangen och prak- 
ten af hvar särskild vers, så naturligen förenad med 
afsky för detaljen, så uppehållande vid ord och 
uttryck, så beständigt syftande åt höjden, så rädd 
för den lediga, omärkeligen framflytande, med ett 
ord, för den äkta berättande stylen, är, näst Ma- 
chineriet, ett ibland de största hinder jag kän- 
ner för den moderna hjeltedikten. I kraft af att vara 
dråpelig versmakare, upphör man nästan att vara 
god poet”. 9 
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Sannerligen: hvad annat hade Thorild, hvad annat 
hans arfvingar, författarne ur den såkallade Nya Sko- 
lan, kunnat om detta ämne säga? Likaså rigtigt, och 
likaså noga inträffande på mängden af läsare äfven i 
våra dagar, utlåter ban sig i anledning af poemets 
enkla början: 

”Få läsare lära gifvas, som icke förundra sig att 
finna sig så litet frapperade. Hvad? Ingen blixtran- 
de sentens! ingen antithes! ingen djerf utflygt! knappast 
en enda stolt rad! Det är matt! säger man. Jag ämnar 
icke förtälja såsom en nyhet, att ingången af ett episkt 
poem efter konstens reglor måste vara högst simpel. Men 
äfven denna simplicitet, vill man, skall behaga genom nå- 
gon artighet, något vackert uttryck, någon stickande 
tanke. Öch genom hvad för vackert uttryck, hvad 
för stickande tanke behagar då denna ingång: ”Jag 
sjunger om vapen och om mannen, som, efter ödets 
skickelse, flyktig ifrån Troja, först anlände till Italien” 
(0, s. v.)? Så begynner den romerske hjelteskalden 
sitt arbete, och det i en mycket lägre ton än den 
svenske; men man påstod ännu icke i det gamla Roms 
och i den goda smakens tid, att njuta allt nöje af 
en enda vers, och likasom förtjusas i samman- 
drag. Man sökte detta nöje i sjelfva interesset af hän- 
delsen; men hos oss vill man strax — frapperas, och, 
innan man hunnit öfver den tolfte stafvelsen, hänryckas”. 

FBätt skulle man kunna tro, att författaren till dessa 


ord haft för ögonen hela den läsare-svärm, som ej 
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finnner poesi annorstädes än i Tegnérs oupphörligt blän- 
kannde, stickande, slående manér, der man — om man 
så finner beqvämast — kan stanna vid hvilken rad 
sonm helst och dervid ”förtjusas i sammandrag”; ett 
maanér , bos denne skald naturligt, och af en för ho- 
nopm egendomlig fägring; men som är hvarken det en- 
dar sannt poetiska, eller ett i allmänhet till efterlik- 
ninag rådligt. 

Ännu ett yttrande, sådant, att man snart kunde 
föreeställa sig det vara Tborilds: ”Handlingen af hjel- 
tecdikten, hvars interesse icke består i en oafbruten 
keddja af allegoriska decorationer, utan i verkliga brag- 
derr, hvilka igenom deras sanning och sammanhang fäng- 
sla: läsarens uppmärksamhet — denna handling, är den 
ickse af annan natur, än handlingen af en opera, som 
genmenligen uppfyllt sitt ändamål, när hon underhållit 
ögaat, uppfyllt örat och talat litet till hof-hjertat? 

. Konsten att upplifva naturen, att dikta utan osan- 
ninag, är Poesiens äldsta och egentliga underverk; en 
kopnst, hvari man, ännu i vår tid, aldrig lyckas, utan 
att : upplifvas af en divinior aura”. 

Gerna ville vi öka dessa meddelanden ur Leo- 
poklds ungdomsskrift med ett par utdrag till, tagna 
delils ur inledningen, dels från slutbladen, angående det 
sättt, hvarpå goda författare böra granskas, och den 
nyttta, som en ädlare smak skördar af sådana gransk- 
ninagar. Men nödigt afseende på utrymme förbjuder 


osss det, Tilläggom endast, att han finner det nyss- 
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nämnda sättet maktpåliggande ”i synnerhet hos en na- 
tion, hvars natur det icke synes vara att lätteligen 
hänryckas, och som, — af tvenne nästan oöfvervin- 
nerliga svårigheter, — ändå lättare begriper ett 
fel, än känner en gkönhet”. Ett omdöme, hvars 
sanning, tyvärr, ej kan nekas; om ej i följd af en 
illusion genom de ”med tröghet omvexlande hetsighe- 
ter”, som (enligt Ehrensvärds bekanta definition) ut- 
göra Svenskheten. Det sammanhänger äfven med ett 
annat, som står att läsa i en af Leopolds sednare skrif- 
ter "), och som i sjelfva verket är ett corollarium af 
Ehrensvärds: ”I vårt land dömmes allting merändels 
blott efter ensidiga väckelser, eller gör man sig ej ens 
mödan att hafva ett omdöme. Så att hos oss, hvem 
som uttänker eller utför något, vanligen måste hålla 
till godo, att antingen hafva passionen till doma- 
re, eller att knappast finna någon”. Det ena är 
en högljudd proseription; det andra en tyst ""). 
Såsom ett bevis, att Leopold ännu år 1783 var 
en person, som af den rättrognaste och correctaste 
Smaken misstänktes för revolutionära tänkesätt, må 
anföras, att Regnér i sin ”Svenska Parnass” fann sig 
böra mot honom taga Gyllenborg i försvar; och der- 


vid sade honom vara ”en qvick, men stundom förha- 
” 


x) ”Bref i anledning af Acerbis Resa”. (B. V af 


de Saml. Skrifterna). 
++) Experti novimus! — För den ”tysta proscriptionen” 
synes vårt sednaste arbete ("Svenska Siare och Skalder”) vara 


utkorrdt. 
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stard granskare, som visat en art köld för stil och 
harmoni”, desto farligare, som "”vår vitterhet synes 
varra i en crisis, genom vissa villbjernors smittande 


utcdunstningar”. Man ser, att Leopold sjelf då ansågs 


5 
för: hvad man i våra dagar kallat en Phosphorist; och 
billligt må vi här utropa med Sondén, i bans förbätt- 
radle upplaga af Hammarsköld: ”man måste bekänna, 
att intet nytt sker under solen”! 

Nära oss ligger nu mellertid frestelsen, att i vår 
inbjillning utmåla den tidiga och herrliga utveckling, 
hvsaars möjlighet var för svenska vitterheten gifven just 
vid! den tidpunkten, och otvifvelaktigt bade till verk- 
Jigihet öfvergått, om — å cna sidan — den få år der- 
eftcer inträffade förändringen i hellgrens skaplynne kun- 
natt inträffa några år förr, och — å andra sidan — 
dett vänliga förhållandet mellan Leopold och Thorild 
kuwnnat fortfara. Men dertill voro deras innersta na- 
turser för mycket skiljaktiga. Och detta visade sig re- 
dam året derpå (1786); sedan Leopold, presenterad 
för: Gustaf III, blifvit denne monarks gunstling, och 
invrald i den af honom nyss stiftade Svenska Akademien. 
Dett anlag, som från början låg hos Leopold till verlds- 
man, hofman, förnäm, erhöll nu skyndsamt öfvervig- 
tem; och i samband dermed steg likaledes till öfver- 
maikt en i hans väsende lika urspronglig benägenhet 
för: den fransyska form, byari skaldekonst och all vit- 
terihet älskades och idkades af den sällskapskrets. som 


haHe Konungen sjelf till medelpunkt. Äfven Thorild 
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ville Gustaf HIHI, fastän ogillande den (i monarkens 
tycke) nog obändiga naturalismen både af hans dikt- 
lära och statslära, likväl, af opartisk aktning för hans 
snille, närma till sig, och omfatta med vedermälen af 
ynnest. Men denne, oaktadt sin verkliga och varma 
tillgifvenhet för sin ”glada ungdoms Konung” (såsom 
han sedermera, i ett skaldebref af år 1806, kallade 
honom), sköt dem ifrån sig i en ynglingstrotsig sjelf- 
ständighetskänsla, och bibehöll oförändradt sin litte- 
rära stållning af opponent och reformator. Af dessa 
omständigheter, sammanlagda, hvad annat måste följa, 
än att klyftan mellan honom och Leopold snart vid- 
gades till ett för alltid åtskiljande svalg? eller att det 
band, som förenat dem, ändtligen helt och hållet sön- 
derbrast? Leopolds Inträdes-Tal i Svenska Akademien 
— onekligen det redbaraste och tankerikaste af alla 
de äldsta inträdestalen i detta samfund — innehåller 
alltredan en polemisk målning på ”utsväfvande snillen”, 
hvilken omisskännligt syftar på Tborild: men den är 
här ännu en halft beslöjad, och halft berömmande. 
Der erkännes t. ex. att sådana författare kunna äga 
”nästan alla egenskaper af snille, utom den att styra 
och bruka det”; att ”deras stil saknar ej glans, kraft 
och träffande drag”; att ”de uppsvinga sig någongång 
verkligen på eldsvingar”, o. s. v. Också rigtade Thor- 
ild, ännu år 1792, sin ryktbara skrift ”Rritik öf- 
ver Kritiker, med utkast till en Lagstiftning 


i Snillets verld”, så hufvudsakligt mot Kellgren, 


1585 
att han der föga vidrör Leopold, eller med en viss 
skonsamhet.: Leopold fann sig likväl vidrörd närgång- 
nare, än ban borde fördraga; och beslöt nu, att mot 
Thorild uppträda offentligen och rakt, såsom HKell- 
grens och hela den akademiska vitterhetens förfäktare. 
Han gjorde det med flera stridskrifter; bland hvilka 
den utförligaste heter: ”Den nya Lagstiftningen i 
Snillets Verld något litet i fråga satt, eller 
Anmärkningar vid skriften: Kritik öfver Kri- 
tiker.”. I dem, äfvensom i sednare från samma hand 
härrörande uppsatser, kan man ej undgå att skönja ett 
slags entétement i vissa föreställningar och öfvertygel- 
ser, dem han i sin ungdom var hardt nära att öfver- 
gifva; en viss hopdragning af synkrets, och liksom 
förhårdning i grundsatser, dem han, på sina sista da- 
gar, fåfängt sträfvade att på ett sätt, hvarigenom han 
icke blefve dem otrogen, förlika med den europeiska 
vitterhetens mellertid förvandlade ställning. Det är 
just denna sträfvan, denna med sig sjelf kämpande och 
sig återigen bekräftande förstockning, som gör märk- 
värdigheten af hans redan omnämnda afhandling om 
Smaken; nämligen i dess sammanhang med de tillag- 
da nya, med hvilka den utgör ett gemensamt helt. 
Dessa nya handla: ”om Diktens bruk i Poesien; 
om den Fransyska Tragedien”; samt ”om den 
äldre Svenska Vitterheten och dess förhål- 
lande till den Fransyska”. Det är i alla dessa 


rörande att se, huru han, i långt framskriden ålder- 
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dom, uppbjuder all sin skarpsinnighet, qvickbet ock 


5 
att fylla sin theori och kritik med en positivare halt, utan 


skrifkonst, med större ansträngningar än någonsin, för 


att ombyta ståndpunkt; och de yngre litteratörer, mot 
hvilka dessa afbandlingar vända sig i ett ganska för- 
törnadt Jynne, (ursäktligt genom de tidsförbållanden 
under hvilka de skrefvos), erkänna lika gerna, som 
upprigtigt, att de äro lärorika i flerfaldig hänsyn. E- 
gentligen röja alla hans uppsatser i dylika ämnen följ- 
derna deraf. att han ägde mycket förstånd, mycken 
qvickhet och i hög grad det slags snille, som lämpli- 
gast betecknas med det fransyska ordet esprit; men 
att dessa egenskaper så enväldigt beherrskade det med 
dem förenade — och ingalunda vanliga -— måttet af 
både poetisk fantasi och philosopbisk tankförmåga, att 
detta aldrig fick komma till någon fullt fri utveckling. 
De skrifter, der han framträder såsom theoretisk och 
kritisk konstlärare, uppenbara derföre i allmänbet ett 
ypperligt analytiskt hufvud, men ett (nästan) medel- 
måttigt synthetiskt; en esomofiast makalös detalj-blick, 
lika skarpt som qvickt träffande; en synpunkt, ofta 
tillräcklig för saker sedda i smått, men sällan för sa- 
ker sedda i stort; ett öga, som snarare häftade sig 
vid det particulära i deras utansida och derifrån slöt 
till deras central-betydelse. än omedelbart inträngde 
tiil denna och dermed till den enda uppfattning af det 
hela, ur hvilken dess smärre delar och förhållanden 


kunna hedömmas med annat än half sanning. Häraf 
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kan man förklara, bvarföre han, — såsom det synes, 
-— aldrig fattade beskaffenheten och syftningen af den 
förändring. som timade i MKellgrens inre, kort före 
dennes bortgång. Ja, han synes knappt hafva afvetat 
eller förmärkt en sådan förändrings tillvarelse; — så 
vida man ej skall dithän räkna det ogillande, hvarmed 
han i sin afhandling ”om Spökrädslan” beklagar, att 
Rellgren hade, i spökballaden ”Fredriks Välnad”, 
Jänat äfven sitt snille till vidskepelsens” understöd. 

Lätt kan man, från det nu anförda, föreställa sig 
hurvdanheten af hans strid mot Thorild. Jemväl här 
säger han, i en glänsande och uddig skrifart, en mängd 
enstaka reflexioner och anmärkningar, hvilkas rigtighet 
villigt må medgifvas. Men han missförstår det egent- 
liga, det hela, det stora af stridsfrågan; samt alltså, 
i följd deraf, Thorilds hela syfining och framställning. 
Af denna gifver han oss en alldeles förvrängd spegel- 
bild; ofta med ett sken af mindre ärlighet; så att 
mänga utltydningar och citater bär förekomma, som sy- 
nas gjorda utan all annan grund, än uppsåtet att roa 


sig på motståndarens bekostnad, genom att låta ho- 


nom framstå i hvarje möjlig löjlighet af vidunderligt 
skrvt och osammanhang. Man får dock visserligen ej 
antaga, att sjelfva imissförstäendet öfverhufvud var ett 
rentaf uppsåtligt. Det är. tvärtom, blott ett nytt be- 
vis på den förbländning, som i dylika fejder så ofta' 
uppkommer, samt mer och mer stegras, just genom 


strid-hettan och partisinnel: så alt man slutligen med- 
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vetslöst bringas derhän, att hos motparten se allt 
hvad man vill se, i ren öfvertygelse, att dessa dröm- 
syner äro verkligheter. Endast på det sättet kan t. ex. 
begripas, huru Leopold kunde finna ett prof af Thor- 
ilds påstådda sjelfmotsägelser deri, att denne, med 
all sin nitälskan för Poesi, ändock på ett ställe i sin 
”Rritik öfver Kritiker” frågar: ”Gifves något större 
lappri under solen, än att göra vers?” — då likväl 
Leopold sjelf, ej många år förut, hade i sin kritik öf- 
öfver Gyllenborg uppdragit en ganska bestämd skill- 
nad mellan poet och versmakare. Äfvenså, huru 
han kunde deri finna ett prof af Thorilds oförskämd- 
het, eller af det oförsynta i dennes utfall mot Kell- 
gren, att på det i Kellgrens mun lagda spörsmålet: 
”Men skall man ej tukta, gissla, härja, utrota det 
Dåliga”? svaras: ”Min Herre, Gud skydde er egen va- 
relse”! — hvarvid man, i stället för att här (med Leo- 
pold) afbryta citaten, blott behöfver läsa de nästföl- 
jande raderna, för alt komma under fund med Thor- 
ilds verkliga och lika vackra, som personligt oförgrip- 


liga, mening "). Vi hafva anfört två exempel: det vore 


+) Thorild fortfar nämligen: ”När ni säger det Dåliga, så 
menar ni Svagheten; denna är ofta älskvärd, alltid oskyldig; 
och — jag talar nu till er själ — skulle det cj vara nog till 
att förlåta, ja till att hålla af svagheten, att den ger en så ljuf 
känsla af egen böghet? Ack, hvad vore denna, utan svag- 
heten och de svaga? Men bedrag er ej i er tamerlaniska hetta. 
Svagheten, M. IL, stiger ofta upp till de största be- 
hag — men är ändå svaghet, i hänseende till en högre styrka. 
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lättt, att öka dem till hundradetal. Hela Recensio- 
nen ir”) öfver Thorilds skrift ”om Efterhärmning” är, 
frånn begynnelsen till slutet, ett dylikt. Likväl bör 
meddgifvas af enhvar, som vill vara fullt opartisk i be- 
dömmmandet af denna strid, att någon del af missför- 
stånndet ledde sitt upphof från en omständighet, hvari 
Leoopold hade mera rätt än Thorild, eller åtminstone 
en större skymt af det rätta. Det var i afseende på 
begereppet om konst: ett begrepp, som i Thorilds 
ästhhetik nästan felades, eller af honom alltför ofta 
förbkblandades med konstleri. Naturen, eller allt hvad 
i SSkönhet och Poesi är naturlif och naturmakt, 
varr för honom det högsta. Leopold misstog sig ej 
deriri, att Thorild dref denna Naturalism för längt. Fe- 
let : var blott, att hans eget konstbegrepp låg nog myc- 
kett på ytan. — I Leopolds stridssätt voro föröfrigt 
tvåå drag, som gjorde Thorild särdeles uppbragt: det 
enaa var hans ständiga påminnande om sitt umgänge i 
förrnäma sällskapskretsar; det andra, hans lika ständiga 
Serr ni väl då, hvad förödelse ni stiftar? Och jag frågar: hvil- 
kenn, hvilken Gud håller sin sköld öfver ert egna hufvud? — 
Dernna brinnande lust att tukta och föröda det Dåliga, d. ä. 
dett Svagare — är, då ni besinnar, att det Dåliga, det Sva- 
garwe uppstiger ända till Guds egen thron, att Cherubim och 
Ser:raphim icke äro rene, att den Högste alla verldars Criticus 
kunnde gerna dömma dem till skorrare i sång och fånar i 
sniille, är, säger jag, en vrsinnighet. De stora sinnens art 


är,, att ljunga endast mot våldet, pröfva sin styrka endast 


mobit den starka, men le mot de svaga, i skyddande gudomlig 
milddhet”. 


xx) Aftryckt i sjette bandet af Leopolds Samlade Skrifter. 
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affeeterande att behandla Thorild såsom en oerfaren, 
knappt öfver gossäldern hannen yngling; då de likväl 
voro så pass jemnårige, att Ecopolds hela ålders-före- 
träde bestod i — tre år. (Leopold var nämligen född 
d. 2 Apel 2736; Thorild — enligt uppgift af hans 
måg, Prof. Florello i Greifswald -— d. 5 Mars 4739). 

Genom Leopold erhöll Stockholms Posten en — 
dock vänskaplig — medtällare, i den sammalunda på 
sin tid högtberömda ”Extra Posten”, som började 
just under striden mot Thorild. Denna hufvudsakligt af 
Leopold utgifna tidning råkade hos Hertigen Regenten 
ådraga sig en onåd, till hvars utbrott en artikel om 
Luther gaf förevändning; och i anledning deraf upp- 
hörde den, ieke långt efter hellgrens frånfälle. Andan 
i Extra Postens vittra granskningar är ungefär den- 
samma, som i den HReligrenska Postens; dock tycker 
man sig här, åtminstone å den litterär-historiska sidan, 


förmärka en någol mera framskriden ästhetisk utbild- 


ning. Sedermera deltog han 1I den ännu berömdare 
Lä » 
tidskriften ”Läsning i Blandade Amnen”, utgifven 


af Adlersparre, med bidrag från Nveriges dåvaran- 
de förnämsta skalder och ltteratörer. För den låg 
till grand tanken af en periodisk skvift. som, på en- 
gång populär och grundlig. skulle omfatta alla natio- 
nens verkliga interessen, och bland dem inrymma en 
tillböriig plats åt dess vitterhet. Denna tanke förtje- 
nar all aktning: och den blef. i förbållande till den 


tidens ställning. oneiligen hältre utförd, än något af 
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de sednare försöken att uppnå ett likartadt syftemål. 
Någonting, som motsvarar den, äga vi, tyvärr, i vär 
nuvarande litteratur allsicke. Äfven ander de sedna- 
ste åren af sin lefnad medverkadåe Eeopold nitiskt till 
upprätthållandet af den sängare- och granskare-skola, 
hvilken han tillhörde; och lät med sådan afsigt införa 
ålskilliga uppsatser af en ömsom allvarsamt, ömsom 
skämtsamt polemisk rigtning, än i den väl till namnet 
fortfarande, men till kraften och gagnet åldrade Sto ck- 
holms Posten, än i den af Wallmark utgifna 
”Journal för Litteraturen och Theatern”, som 
vid dess sida framträdde såsom en ungdomligare bunds- 
förvandt. 

Det kan icke nekas, att i allmänhet kom Leo- 
polds vitterbets- och konstlära aldrig öfver den didak- 
tiska syftuingspunkt, hvilken han angaf såsom sin i och 
med detsamma, som han uppställde ett ”förädlande sin- 
nesnöje” såsom ”vitterhetens och allt konstyrkes ända- 
mål”; och af hvilken han vidare gaf den utredning, att 
”den goda smaken, tagen i sitt högsta begrepp, är konst- 
effektens fullkomlighet i förening med sinnesvärdet”, samt 
oenom att fästa lika 


5 
mycket afseende på förnufts-odlingen och sede-odlingen, 


att dervid sinnesvärdet uppkommer 


som konsteftffekten bör fästa på den förmåga att behaga 


sinnligheten, hvarmed konst-odlingen egentligen befat- 
tar sig. Af de föremål, som omedelbart tillhöra konst- 
odlingen såsom sådan, nämner han, i förra upplagan 
af sin afhandling om ”Smak”, blott två: Stil och 
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Plan: i den nya, omarbetade, bar han, med stort 
skäl, framför dessa båda insatt Slag, såsom det för- 
sta. I allt detta, äfvensom i föreskrifterna om Sti- 


lens ?” 


"val, enhet, renhet, aga eller tukt”, samt om Pla- 
nens ”omfattlighet, klarhet, sammanstämmelse”, finnes 
mycket, som är rigtigt och för alla tider allmängil- 
tigt, blandadt med hvarjehanda, som är skeft, falskt 
eller åtminstone blott halfsannt. Men — äfven deruti 
förblef han alltigenom sig lik, att i hans behandlingar 
af vittra ämnen, från den första till den sista, möta 
oss understundom strålande blickar af en vida djupare 
insigt, som då helt oförmodligt bryter fram och gör 
sig gällande. Sådan är t. ex. ide ”Anmärkningar”, 
med hvilka han beledsagat sitt ”Inträdes-Tal i 
Svenska Akademien”, hans verkligen skarpa dia- 
trib mot sina flesta samtidas uteslutande fransysk- 
het i smak, manér, språkbehandling. Bland annat 
yttrar han bär, i hänsyn till det fransyska begreppet 
om stilens värdighet, dessa ypperliga ord: ”Ingen 
nation har, det är sannt, sträckt graunlagenheten i 
detta afseende så långt, som den fransyska. Men und- 
vikandet af ett fel leder ofta till ett motsatt större. 
Med den omsorg. kan man undfly uttryckets påstådda 
oädelhet, att man gör hälften af sitt språk obruk- 
bart för den ädlare skrifarten, och att man till större 
delen utesluter derifrån både denna träffande egent- 
lighet, som ofta så lyckligt bestämmer tankens före- 


mål, och dessa sinnligt målande drag, som alltid 
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tala med så stort behag till inbillningen. . . . Sjelfva 
Corneilles , Racines och Boileaus språk äger ej för den 
egentliga noetiska stilen, d. v. s. den sinnligt målan- 
de, de fördelar som Homers, Theokrits och Virgilii, 
eller ens som Popes, Miltons, Ariostsi. . . . Derige- 
nom, att i detta språk så mycket fått ett anseende af 
låghet, har den fransyska skaldekonsten fått en viss 
abstract enformighet, en viss tomhet på sinnligt 
innehåll, en viss brist på färgor och skapelser, som 
inskränker den inom kretsen af allmänna uttryck 
och rhetoriska former” o. s. v. — Äfven detta 
skulle Thorild ej ha kunnat annorlunda yttra! — En 
annan dylik strälblick, ännu djupare, framglänser på 
ett öfverraskande vis i en eljest nog lösligt skrifven 
och för flera lyten tadelvärd uppsats, som ur ”Läs- 
ning i Blandade Ämnen”, der den hette ”Svenska 
Vitterhetens Historia” och utgjorde begynnelsen 
till en sådan, blifvit inflyttad i samlingen af hans 
Skrifter under titel: ”Dalin”. Man har af Dalin en 
Komedi, ”Den Afundsjuke”; hvars ämne är en gam- 
mal narr, som af sin afund mot annat folks lycka 
och företräden omsider bringas ända derhän, att ban, 
för att tillintetgöra en afundad persons framgångar, 
låter sig mörbultas af sin till trollman förklädda 
betjent Nisse, sedan man inbillat honom att detta 
stryk verkar till det ändamålet såsom ett trolleri, — 
hvars biträde kan för intet annat villkor erhållas, än att 


mottaga ett visst antal käppslängar för hvarje sär- 


MAA 
skild lycka, som den andre skall mista. I anledning 
af detta skådespel, hvilket här rättvist berömmes för 
sin förtjenst och komiska kraft, så i karakterstecknin- 
gen som i samtalet och situationerna, utlåter sig Leo- 
pold om Pocsiens komiska element, och särskildt 
om den till Romedien hörande arten af uppfinning och 
framställning, på ett sält, som ännu i våra dagar är 
(fullt ut) lika träffande och behjertansvärdt. ”Man 
förebrår”, säger han, ”denna pjes tre saker: 1:0, orim- 
ligheten alt tro på trollmannens förmåga och strykets 
verkan till ett sådant ändamål; 2:o lågheten af upp- 
finningen och af sjelfva utförandet på theatern, som 
vill synas en grofhet 1 sederna; 3:0 Nisses role, som 
gör och säger ingenting annat, än en stor hop toklu- 
stiga dumheter. Jag törs ej påstå, att man har all- 
deles orätt i dessa omdömen. Men mig förekommer, 
som Holberg och sjelfve Moliere skulle inför lika 
stränga domare förlora någon del af deras berömda 
värde. Måste man ej äfven hos dem, för effektens 
skull, ofta halka öfver troligheten, ofta tillåta en li- 


ten öfverdrifning, ofta tåla andra seder än det finare 


&g, 
umgängets, ofta hålla till godo att skratta med den 
lägre myckenheten? Också spelas nästan ej mer dessa 
pjeser, svarar man. Rigtigt. Men bar samhället och 
skådeplatsen förlorat eller vunnit dervid? Våra 
tjutande dramer, våra så kallade komiska operetter, 
våra småroliga hvardagshändelser, lämpade för thea- 


tern, utan karakterer och utan sedligt ändamål, — 
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äro dessa, man säge mig det, i minsta afseende jemn- 
förliga med desse store mästares odödliga karakters- 
stycken? Man fordrar för skådeplatsen det belefvade 
umgängets finare språk och seder. Godt. Men man 
besinnar ej, att det belefvade umgängets natur just 
består i två saker: konsten att undangömma lasten, 
och konsten att undvika det löjliga. Man besin- 
nar ej, att man gör derigenom den sanna Ko- 
medien omöjlig. Få laster, få dårskaper äro af 
den beskaffenhet, att de kunna lätteligen målas med 
artighetens små fina penseldrag. Se der, hvarföre vi 
eckså nästan icke hafva några komedier, och hvarföre 
det äkta komiska saltet, som icke mera finnes, 
måste ersättas så godt man kan, genom qvicka infall, 
tvetydigheter och tokroliga misstag. Se der också, 
hvarföre konsten att vara aktör, som i fordna dagar 
förutsatte ett verkligt studium af menniskohjertat, nu 
för tiden föga består i annat, än konsten att gå, stå 
och tala på theatern med ett visst otvunget skick”. 

Detta försvar för den poetiska frihet i ämne, upp- 
finning, behandling och seder, utan hvilken ingen äk- 
ta Komik låter sig tänkas eller framställas, är, enligt 
sin författares uttryckliga mening, ett försvar för den 
Molieriska och Holbergska Komedien. Men det försva- 
rar, i sjelfva verket, äfven den Aristophaniska, Shak- 
spearska, Tieckska; — kanske i vidsträcktare mått, än 
författaren sjelf föreställt sig. Visst är, att det jem- 


väl i vidsträcktaste betydelse bibehåller sin giltighet. 
10 
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Och vi påminna oss härvid det klassiska epigramm, 
hvarmed Goethe tillbakavisar den honom ieke sällan + 
gjorda förebråcelse, att han ofta och gerna tecknar då- 
ligt sällskap: 
”Hast du nicht gute Gesellschaft geschn? Es zeigt uns dein 
Biichlein 
Fast nur Gaukler und Volk, ja was noch niedriger ist”. 


Gute Gesellschaft hab” ich gesehn; man nennt sie die gute, 
Wenn sie zum kleinsten Gedicht keine Gelegenheit gicht. 


Men ehvad än Leopold, i det nyss anförda stycket. 
må hafva tänkt och icke tänkt, så är det en verklig 
poet och konstdomare fullkomligen värdigt; och vi 
kunna ej bättre, än med det, afsluta vår teckning af 
denne författare, betraktad från sin theoretiska och 
kritiska sida. Hans egenskaper såsom Skald tillhöra 
ej denna gång vår skärskådning. Föreningen af Vol- 
tairiska och Popiska elementer var hos honom långt 
ifrån en följd af härmning eller blott studium; den 
uttryckte, med i månget afseende bevarad svenskhet, 
hans egendomliga natur. I sitt hela blef ban Sveriges 
Pope: såsom skald jemnlik; såsom tänkare till och med 
öfverlägsen, Man misstager sig ganska mycket, om 
man inbillar sig, att vi genom denna jemnförelse, som 
betecknar både hans brister och hans förtjenster, ve- 


lat göra de sednare till små. 





VII. 
Liksom den Palinska konst- och smak-läran hade 


förvandlat sig till den HKellgrenska, utan att ändock 
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i sitt innersta undergå någon väsendtlig förändring: 
så nu jemväl den NRellgrenska till den Leopoldska. 
Genom Rellgren var hon blifven ystrare, qvickare, fi- 
nare; genom Leopold klyftigsre, satsbundnare, men 
också benägnare alt fixera sin ensidighet i en mumie- 
lik förtorkning och förstelning. -— Det förstås, att 


flertalet af de samtida litteratörer, som i någon mån 
befattade sig med ästhetisk theori och kritik, dervid 
gick tillväga i denna läras anda; helst sedan dess myn- 
dighet, efter Thorilds undanrödjande, ansågs betryg- 
gad för alla tider. Bland dessa litteratörer må här, 
såsom de utmärktaste, nämnas N. von Rosenstein, 
den äldre Silverstolpe och Blom. 

Rosenstein, hvars uppsatser, till större delen 
Företal och Åminnelse-Tal, utmärka sig genom en en- 
kel, ren och behaglig stil, gällde enkannerligen för en 
stor philosoph (hvartill särdeles hans ”afhandling 
om Upplysningen” gaf anledning); men ägde i sjelfva 
verket långt mindre pbilosophiskt sinne, än Leopold. 
Ett ypperligt hufvud var han likväl, och en ädel man; 
med en fransysk towrnure desprit, men till hjerta och 
lynne bottensvensk. På Svenska Akademiens högtids- 
dag 1787 uppläste han inledningen till en afhandling 
kallad ”Anmärkningar om Vitterhet och Smak”; 
deraf blef dock aldrig något vidare meddeladt. Att 
förlusten icke kan skaltas oersättlig, må följande de- 
finitioner intyga: ”Hvad begrepp man ock må göra sig 


om Vitterhet och Smak, kan under Vitterhet ej annat 
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innefattas, än det, som, jemte andra förtjenster;>]| 
hufvudsakligen äger den att behaga; och med Smak 
ej annat menas, än gäfvan att dömma derom”. — A. 
G. Silverstolpe, bland den tidens poeter den mest! 
nitiske i patriotisk och satirisk moralisering, äfvensom 
en af de flitigaste medarbetarne i ”Stockholms Posten” 
och ”Läsning i Blandade Ämnen”, har ock efterlemnat | 
en afhandling ”om Vitterhetens inflytelse på : 
allmänna Förståndsodlingen och Sederna”. Då | 


han der yttrar, att ”Vetenskapernas högsta verkan är! 


å 


förståndets upplysning: Vitterbetens, själens; 
upphöjelse; och menniskoslägtets hytta, som bör ; 


: 


vara Vetenskapernas omedelbara följd, måste ock vara 





Vitterhetens käraste interesse”: så finna vi dervid, —! 
om nämligen Nyttan tages i sitt högsta begrepp, | 
ingenting att invända. Deremot, sedan han definierat ' 
Poesien såsom ”konsten att gifva den högsta sinnliga 
och lifliga kraft åt alla föreställningar, antingen af: 
sinnliga föremål, eller gerningar, eller tankar, el-' 
ler känslor, som kunna uttryckas genom tal”, vet kan] 


ej angifva någon annan orsak till Poesiens egendomliga 


framställningsform. Versen, än denna tillfälliga: ”der- 


före, att alla skaldestycken, vid konstens första upp- 
rinnelse hos olika folkslag, varit icke talta, utan sjung- 
na, och ingen säng kan tänkas utan en mer eller min- 
dre afmätt takt, har Poesien i alla länder erhållit vissa 
yttre former af versfall, stafvelsemått m. m.” Men 


hvarföre blefvo de äldsta skaldestycken ”icke talta, 
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utan sjungna”? Hvarföre är ”sången”, med dess form, 
skaldekonstens ursprungliga skepnad? Mäånne ej af nå- 
gon nödvändighet i sakens eget väsende; hvilken just 
var det, som hade bort utredas? Också uppdrager han 
sedermera en ganska förvirrad gränslinea mellan Poe- 
sien och Vältaligheten, när han säger, att ”det egent- 
liga skiljetecknet dem imellan” är ”graden af sinnlig- 
bet”; denna grad, fortfar ban, ”bör i Poesien vara den 
högsta, och hvaraf inbildningskrvaftlens yttersta spän- 
ning är en följd; men Vältaligheten nyttjar den sinn- 


5 
lighet, som verkar på inbildningen, tillfälligt, såsom 
silt yttersta verkningsmedel; hon har ett annat, mera 
egendomligt för benne, uti passionernas språk, som 
upprör känslan, föregånget af förnuftets, som öfver- 
tygar urskillningen”. - Häraf vill synas, bland annat, 
att ”passionernas språk, som upprör känslan”, skulle 
mera tillhöra Vältaligheten än Pocsien. — Öfverhuf- 
vud tyckes författarens ståndpunkt vara ungefär den 
Sulzerska Eklekticismens. — När man läser Bloms 
”Utkast till en historisk oeh kritisk Afhand- 
ling om Svenska Vitterheten före von Dalins 
tid”, förekommer det nära nog såsom en utarbetning 
af Leopolds förutnämnda fragment; det har dess syn- 
punkt, dess ton, dess ringa bekantskap med hela den 
för-Dalinska tidsåldern, dess flygtiga behandlingssätt. 
Vitterbeten erhåller här föröfrigt en ganska vidsträckt 
definition, då författaren säger: att ”alll sann! uttryck 


a tankeföljder, all renhet af språk och sam- 


al riglig: 
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manbindning, förtjenar detta namn”. Såsom »”of af 
hans åsigter må anföras, att ”Medeltiden har för verlds- 
betraktaren ingenting annat märkvärdigt, än itt för- 
nuftshat och kunskaps- och sede-råhet befväm- 
jades med den största framgång”; såson prof 
af hans insigter, det redan omnämnda lånet från Da- 
lin, af dennes besynnerliga uppgift om de fora-skan- 
dinaviska skaldesångernas ”sapphiska versmått ")”. 
— Man förringar ej Bloms värde, om man säger, alt 


han icke var vuxen ett företag, som detta. 


Det tidehvarf af vitterhet och vitterhetslära, som 
allraförst fostrades af Dalin, slutade med de femton 
är, som kunna räknas från 17953 till 1810. Bortser 
man från några företeelser, hvilka mestadels upphörde 
med den första tredjedelen af dessa femton år: så kan 
föröfrigt vårt omdöme öfver den vittra Hritikens till- 
stånd under nämnda tid ej undgå, att utfalla temligen 


. Oo ” [KE] 
ogynnsamt. De recensioner, som då och då infördes 


+) Hvarifrån Dalin sjelf hämtat den? — Någorlunda torde 
man kunna gissa sig dertill, om man påminner sig: först, att 
rhytbmen och skepnaden af det gamla Fornyrdalag ofta nog 
företer ett likhetstycke af den Adoniska versens; och sedan, 
att våra äldre poeter och litteratörer plägade scandera eller 
uppläsa den Sapphiska strophen hardt nära så, som vore den 
icke blott i sin slutvers adonisk, ntan tillika i hvarje föregå- 
ende sammansatt af tvenne adoniska. Att så var, se vi t. ex. 
hos Kellgren och Oxenstjerna, hvilka bägge försökt att i Sven- 
skan efterbilda detta versmått. (Den bekanta vackra melodien 
till Horatii, Integer vite etc. är satt enligt samma origtiga 
SsCaUusion). 
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i nägot tidningsblad, och mestadels i den på sina 
fordna lagrar hänslumrande Stockbolms Posten, blefvo 
af ständigt mindre och mindre betydenhet; särdeles 
under åren från 1800 till 1810. Det är i allmänhet 
kritiker, som sjelfva äro under all kritik. Hammar- 
sköld har målat deras beskaffenhet i sin bekanta bok; 
och har icke här gjort sig skyldig till öfverdrift. Icke 
förr, än i sin sista skepnad, antog den art af vitter 
granskning, hvilken vi nu betraktat, ett i vissa afseen- 
den ånyo förbättradt skick. Denna skepnad var Wall- 
marks ”Journal för Litteraturen och Thea- 
tern”; som längre fram kallade sig ”Allmänna 
Journalen”. Börjad kort efter den politiska revolu- 
tionen 1809 och kort före den ästhetiska revolutionen 
4810, blef denna tidning, der Wallmark såsom för- 
kämpe bar den antastade ”goda Smakens” fana, i sjelf- 
va verkel den ELeopoldska smaklärans och kritikens si- 
sta vapenplats. Den var länge den egentliga förmu- 
ren, det bufvudsakliga bälverket mot den Nya Vitter- 
hetls-skolans författare; sa mol den af ”Gölternes för- 
bund”, som erkannerligen mot dem al ”Aurora-förbun- 
det”. Wallmark sökte inrätta sitt stridssätt i nogaste 
öfverensslämmelse med Leopolds anda och skrvifart. Han 
lyckades, alt bemäktiga sig en flägt af bådadera; ban 
förde sin kamp icke utan qgviekhet, och alltid med 
stilistisk talent. Härmed ha vi således ock erkännt, 
att ban, i likhet med sin mästare, ofta i detalj såg 


klart och hade rätt. 
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Dessförinnan frambar likväl — såsom redan blif: 
vit antydt — den första tredjedelen af dessa femton 
år åtskilliga företeelser, som bevisa, att icke alla den 
tidens vittre gingo i samma fåra. Såsom sådana un- 
dantag möta oss den ”Litteratur-Tidning” och den 
”Journal för Svensk Litteratur”, som utgåfvos 
af G. A. Silverstolpe. Den sednare tidskriften 
utgjorde den förras fortsättning; men upphörde under 
de förlamande inflytelserna af den olveklige Gustaf 
IV Adolfs regeringstid. Bägge voro hedrande för Up- 
sala universitet, från hvars dåvarande yppersta tänkare 
och litteratörer de utgingo; de beteckna på ett äro- 
fullt sätt vårt universitets dåvarande grad af philoso- 
phisk och ästhetisk bildning. Utgifvarens egna bidrag 
utgöra här, i allmänhet, det mindre märkvärdiga; ehuru 
han äfven sedan, i sina ”Strödda Afbhandlingar 
rörande de Fria Ronsterna”, oeh sitt företak till 
en af honom besörjd ny upplaga af Stjernhbjelms Her- 
cules, visade sig vara i flerahanda åsigter och kunska- 
per längre kommen, än mängden af sina samtida , — 
till och med längre, än de högsta ryktbarheterna der- 
ibland. Skärskådar man honom noga, så var han dock, 
änskönt ett qvickt hufvud, ingalunda tillräekligt bil- 
dad, att med grundlighet, med mognai framställa nå- 
got enda bland de ämnen han behandlat. Desto mera 
utmärka sig de bidrag, med hvilka dessa tidskrifter 
blifvit riktade af en bland Europas snillrikaste tänkare, 


Benj. C. H. Höijer; en man, för hvars verldsrykte 
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ingenting annat legat i vägen, än atl han var Svensk, 
och ej hann upplefva den tid, då det öfriga Europa 
börjat bevärdiga äfven Sveriges litteratur med någon 
uppmärksamhet. 

Denne man vore berättigad till vår synnerliga 
högaktning, äfven i fall ej något mera kunde om ho- 
nom förtäljas, än att han var den förste, som i detta 
tidehvarf af Sveriges vitterhet uppträdde med en verk- 
lig, en ej mindre djup än omfattande, kännedom af 
Tysklands då redan så rikhaltiga och till sin verlds- 
role mäktigt uppsträfvande litteratur. En kännedom, 
desto vigtigare i anledning deraf, att i denna littera- 
tur, just vid den tidpunkten, på ett så märkvärdigt 
och oförgätligt vis en national-enthusiasm för högre 
Poesi och en national-enthusiasm för högre Pbilosophi 
gingo — eller (rättare) flögo — hand i hand med 
hvarandra till ett lysande mål, hvilket båda erkände för 
elt gemensamt. Men icke nog dermed: Höijer var ock 
sjelf en philosoph, — och det af helt annan art, än 
hvad i Sverige på den tiden ansågs idka philoso- 
pbi. Han var en Kants, en Fichtes, en Sehellings 
själafrände, kort sagdt, en äkta speculatif tänkare, 
och derhos en varm älskare, samt grundlig kännare, 
af vitterhet och konst; i följd hvaraf nödvändigt 
måste inträffa, alt äfven hans skönhetskärlek sökte och 
fann sill uttryck i en philosophisk skepnad. Redan 
ägde man Ehrensvärds genialiska utkast, och der: 


(ehuru föga förstådd) den innersta kärnan af all sann 
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philosophi öfver det Sköna. Men genom Höijer fram- 
slod för första gängen, på svensk grund eller i svenskt 
språk, en philosophisk Ästhetik såsom verkligt utbil- 
dad; med sin rot fästad just i den åskådning, som var 
Ehrensvärds liksom VWinkelmanns. En egentlig grund- 
ritning af Höijers konstlära skulle ej kunna gifvas, 
utan i samband med en grundritning af hela hans Sy- 
stem. Men här är blott fråga om denna konstläras 
sätt att yttra sig i Rritik; således om en teckning af 
dess grundsatser för ästhetisk granskning, äfvensom af 
dess sätt att tillämpa dem. 

Vi vila här alltså om den IHöijerska Kritiken med- 
dela ett begrepp, som ädagalägger dess beskaffenhet 
och dermed äfven den skarpt afstiekande motsats, hvari 
den befann sig till sin samtids vanliga. Vi bifoga der- 
före, ur hans ”Recension öfver Gyllenborgs För- 
sök om Skaldekonsten”, följande utdrag. 

”Utan tvifveP”, — säger han der, — ”är den mo- 
derna granskningen i allmänhet äfven så skadlig 
för de vackra konsterna, som den moderna smakeu 
och stilen, hvilken den underhåller. Den har bidragit, 
att vända konstnärens uppmärksamhet på småsaker, på 
elt conventions-vackert, i stället för det hans eget 
snille af fri verksamhet borde skapa; avt förstöra ädel- 
beten i hans stil och manér, och att gifva bans arbe- 
ten ell visst tvunget och behagsjukt anseende, genom 
fruktan för granskaren — och hvem är ej granskare? 
— hvars kalla och ensidiga omdöme han mäste smickra, 
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då han borde förtjusa och öfverväldiga honom. Kuappt 
börjar hos det växande snillet känslan för det sköna 
utvecklas, innan det inlindas och qväfves af en mängd 
reglor, af en despotisk modets anständighet, af en kärf 
och merändels falsk analys; då likväl dess utveckling 
blott borde ledas och påskyndas genom åskädningens 
fästande på det sköna i konstens mästerstycken. Och 
för att så mycket säkrare bereda och fullkomna dess 
slafveri och upprifva dess väsende, som är i dess fri- 
het, bar man upprättat en ordentlig jurisdiction öfver 
det Sköna, hvilken i sista instansen fördömmer den 
minsta utflygt öfver den privilegierade smakens råmär- 
ken. Är ej denna öfverdrvift af hvad man kallat smak 
och kritisk noggrannhet ett bevis på, äfvensom en följd 
af och en orsak till, aftagandet af snillets, och till 
någon del karakterens, energi? — Men ej är all kri- 
tik derföre skadlig. Dess syftemål bör vara, att 
återföra nationer, hvilkas anor igenfipnas hos bar- 
barer som hatade och förstörde snillets verk, till na- 
turens enfald utan dess första råhet”. .. 

På frågan om ”det väsendtliga ändamålet för Skal- 
dekonsten, så väl som de öfriga vackra konsterna”, 
svarar Ilöijer: ”det är ju att finna elt uttryck för 
Skönheten, för hvilken en känsla är gifven med sjelfva 
Inbildningskraftep och dess naturliga förhållanden till 
Förståndet och Förnuftet; förhållanden, hvilkas verksam- 
het måste kunna vara behaglig eller obehaglig för dess 


egen skull; så vida den är oskiljaktig från värt med- 
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vetande, och derföre äfven oskiljaktig från den inre kän- 
slan af ett tankekraftens tillstånd, såsom en modification 
af detta medvetande”. Han fortfar: ”det behagliga i 
denna verksamhet, så vida den är fri och yttrad 
utan en bestämd afsigt, som aftvingar den, utgör 
det Sköna. Men dessa förmögenheter äro föreställ- 
ningskrafter, hvilkas verkningar äro endast föreställ- 
ningar. Det Sköna är derföre ett behagligt i en 
föreställning, utan afscende på någon nytta af 
denna föreställnings verklighet utom oss såsom i 
ett object eller i dess egenskaper, och utan att den 
är arbetad af förståndet till en kunskap eller 
ett begrepp, emedan dess af inbildningskraften väckta 
verksamhet måste dervid vara fri. Det måste äfven af 
samma skäl alltid ligga i sjelfva formen af ett object, 
och ej i dess beskaffenhet såsom dugligt till 
något ändamål”. . .. Han visar derefter, att redan 
den art af skön form, som vi ofta finna i Naturen, 
och som der ligger liksom gedigen och af oss oberoende, 
vinner vårt bifall för dess egen skull, utan att vi 
behöfva taga vår tillflykt till några afsigter hos Upp- 
hofsmannen vid dess inrättning; vidare, att detsamma 
mäste gälla om det ännu rikare förråd af skönhet, 
som kan vara Inbildningskraftens eget verk genom den 
skapande och ej i andra förmögenheter upplösbara för- 
måga, som vi kalla Snille, och som hämtar sina reglor 
från sig sjelft; — ehuru visserligen det verkliga i Na- 


turen. inom hvilket hvarje skön konst har att söka det 
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Skönas uttryck, kan bringas under vissa reglor, af sådan 
beskaffenhet att konstnären, genom öfninug efter dem, 
kan vinna en färdighet i att nyttja det. Ilan fram- 
ställer skönhets-uttryckets olika natur såsom 
den orsak, som gör att den sköna konsten måste ut- 
grena sig i flera särskilda konster, ehuru den, i 
afseende på förmågan att alstra det sköna i föreställ- 
ningarna, är i allmänhet öfverallt densamma; och då 
han derefter kommer till Skaldekonstens egenskap, att 
äga sitt uttryck i språket, angifver han huru tan- 
karna och begreppen, hvilkas allmänna uttryck språ- 
ket är, kunna i Skaldekonsten antaga en skön form. 
Detta sker nämligen dels derigenom, att begreppen 
äro sådana, som gifva de sköna föreställningarnas at- 
tributer; dels derigenom, att en följd af tankar och 
begrepp erhåller formen af ett helt, som är, ej ett 
logiskt eller systematiskt helt, men ett poetiskt. 
Men af allt detta kan lätt inses, att det Sköna hvar- 


ken skulle kunna gifvas genom inbildningskraften, eller 
få ett bestämdt uttryck, om det ej kunde föreställas 
såsom i ett verkligt eller möjligt object i Naturen, 
hvarvid det häftade (emedan föreställningar af hvad 
slag som helst alltid förutsätta ett object). Deraf 
bringas han, att nu fatta i sigte den tidens begrepp 
om Natur-imitation; och yttrar sig: 

”Ehuru ett object ej kan tänkas annorlunda, än 
såsom hörande till en Natur, följer likväl deraf allde- 


les icke, att den sköna konsten består i en imitation 
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af Naturen, eller, såsom andre genom en cirkel ut- 


trycka sig, i en imitation af den vackra Natusen. 
Tvärtom utgör Originalitet både Snillets och den deraf 
alstrade Skönhetens väsende. Hvart och ett skönt 
måste derföre innehållas i en idealisk förestill- 


g af silt object, hvaremot något fullkomligt 


nin 
svarande antingen icke, eller högst sällan och tillfäl- 
ligtvis, kan finnas i Naturen, — såsom inrättad efter 
okullstötliga lagar för afsigters skull. Så snart den 
sköna konsten lemnar detta idealiska, äger den verk- 
ligen ej annat öfrigt, än härmningen; som blott 
tillfälligtvis kan gifva det sköna. . . Men om ett 
sådant idealiskt skönt skall vara möjligt såsom cn in- 
bildningskraftens föreställning, måste det ej sökas i 
den blott liflösa eller animaliska naturen, hvilken må- 
ste tänkas såsom lydande en blind naturnödvändighet; 
utan hos ett naturväsende, som tillika är förnuftigt, 
verkande efter frihetslagar och derigenom stadt i ett 
beständigt framskridande till fullkomlighet, utan att 
någonsin uppnå den, — och som äfven af den grun- 
den kan af inbildningskraften få en form svarande mot 
fullkomlighet i hvar och en af dess egenskaper (till 
och med då de betraktas såsom upphäfvande en sann 
fullkomlighet). Man kan t. ex. med den bildande 
konstnären skapa sig ett skönt ideal för menniskokrop- 
pen i allmänhet eller såsom uttryck af en viss karak- 
ter; med skalden af en hjelte, af en revolution, och i 


allmänhet af omständigheter, sem sammanhänga med 
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någon idealiskt föreställd sinnesförfattning hos menni- 
skan eller bos fritt verkande varelser öfver henne, 
dem vi dock i deras fria handlingssätt ej kunna tänka 
annorlunda, än efter elt ideal af en på visst sätt mo- 
difieerad menniskonatur. Det moraliska interesset måste 
nödvändigt, om också på ett indirect sätt, förenas 
med det ästhetiska. Deraf äger Skaldekonsten äfven 
egentligen att sysselsätta sig med Menniskan, hennes 
passioner och karakterer, hennes möjliga eller verk- 
liga öden, med hvilka det idealiska behaget och sjelf- 
va uttryckets skönhet måste förenas. Vrede, hämndgi- 
righet, sjelfva fegheten med listens och förräderiets 
låghet, kunna så väl, som dygden, få denna idealiska 
skönhet; och äfven lättare, än dygden i sin fullkom- 
lighet, emedan denna sjelf är ett ideal, men ej inbild- 
ningskraftens, utan förnuftets. . . . Snillet kan derföre 
väckas till verksamhet genom studerandet, eller en 
med reflexion förbunden åskådning af sköna mönster; 
men ej, säsom färdigheten i en mechanisk konst, för- 
värfvas efter reglor; det kan ej erkänna några högre 
reglor, än dem det hämtat af sig sjelft. . . . Snillets 
förmåga är skapande, ej imiterande; och det gif- 
ves ett ädlare begrepp om Skaldekonsten, än att den 


rå 
Ö”, 


består i en mer eller mindre fullkomlig bärmning 


Det, som i det följande af denna recension yttras 
med särskild hänsyn till Gyllenborgs poem, innehåller 
visserligen — till en del — frikostigare loford öfver 


både det och i allmänhet GyHenborgs skaldevärde, än 
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vi skulle känna oss hugade till: Härvid bör man dock 
ej förbise, att Iöijer sätter förtjensten af Gyllenborgs 
skaldekonst egentligen i de två egenskaper, medelst 
hvilkas utmärkande och upphöjande han tillika, på en 
gång, kunde uttrycka och hötligt beslöja sin missbelå- 
tenhet med de två fel, dem han hos den tidens sven- 
ska skalder mest ogillade. Ty hvad är det, som han 
hos Gyllenborg hufvudsakligt prisar? För det första: 
ädelbeten, flärdlösheten, enfalden i dennes stil och 
målningssätt, der Höijer tyckte sig igenkänna någon- 
ting likartadt med ”Antikens äkta skönhet”. För det 
andra: den nästan öfverallt med stränghet iakttagna 
renheten och noggrannheten i språket; särdeles den nog- 
granna omsorgen att undvika ”främmande och osven- 
ska constructionssätt, det nu så vanliga felet, hvari- 
genom språket mest lider”. Med den Gyllenborgska 
språk-renheten har det fullkomligt sin rigtighet; dere- 
mot kan frågas i afscende på ”stilen och målningssät- 
tet”, om ej dess ädelhet, och lynne i det hela, är of- 
tare af oratorisk än poetisk art. — Bland det myckna 
åter, som i denna recension är af allmän och varaktig 
giltighet, må här ännu, såsom karakteristiskt, ett och 
annat anföras. 

Om rättaste viset, alt fästa uppmärksamhet på 
snillrika poemers och poeters förtjenster, yttrar Höijer: 
”Rec. är långt ifrån att vilja understödja vissa till- 
gjorda halfkännares vana, att ända till dåning förun- 


dra sig öfver gudomligheten af en frappant, liksom 
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utstående, tanka, af ett särdeles ord, ett retande ut- 
tryck; eller att glömma det rika landskapet i förtjus- 
ningen öfver en liten ros. Detta Lilla inskränkta i 
smaken är alltid början till dess fullkomliga förskäm- 
ning. Det sköna i ett godt poem ligger ej i en och 
annan rad, ett och annat ovanligt och vågadt uttryck; 
det förutsätter ock visserligen mera odling och säker- 
het i smaken och förståndet, att förtjusas af ett poem 
af några tusen verser, än af ett sällsamt eller lyck- 
ligt ord”. (Skälet hade kunnat tilläggas: den förra 
förtjusningen är rentaf omöjlig, utan förmågan att upp- 
fatta det sköna i stort och helt; emedan hvarje godt 
konstverks skönhet ligger i dess idee, dess composi- 
tion och dess framställnings totalform. Föröfrigt, om 
läsaren nu påminner sig, hvad förut blef anfördt ur 
Leopolds recension öfver Gyllenborgs bjeltedikt, så 
äger han här ett ypperligt parallel-ställe). Höijer fort- 
far: ”Å amdlra sidan, huru lätt är det ej i det sköna- 
ste skaldestycke, att upptäcka några vårdslösheter, 
några fläckar, der man kan märka, att skalden, under 
häftigheten af loppet, råkat halka af vägen! . . . Men 
ju klarare man märker sådana smärre fel, eller ju 
hellre man hvilar vid dem under läsningen af ett 
eljest fullkomligt poem, ju mindre är man öppen för 
dess skönbeter, Ju mera är man en falsk granskare”. 
(Här tycker man sig höra Thorild). ”Skulle det ej 
till och med vara ett bevis på ett skaldestyckes för- 


träfflighet, att det oaktadt dem förtjusar ?” 
11 
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De närmaste tillämpningarna häraf böra ej med 
tystnad förbigås; emedan de röra punkter, i hvilka de 
Höijerska åsigtlernas opposition mot de dåvarande Svensk- 
Akademiska är särdeles märkbar. ”Hvarföre”, frågar 
han, ”låter ej Författaren samma rättvisa vederfaras 
Klopstock? Hvarföre dömmer han Milton så orättvist 
för hans fältslag i himmelen, så oändligen sublimt, 
att orimligheten, hvilken här är densamma som i all 
upptänklig fabel inför det kalla förnuftet, dock inför 
den sunda smaken” (man erinre sig härvid Kellgrens, 
Rosensteins, Leopolds utfall mot denna batalj). ”ge- 
nom det majestätiskt höga och hänförande i berättel- 
sens lopp, redan är utplånad och glömd, eller godt- 
gjord genom inbildningskraftens interesse? Ar det t. 
ex. ett fel, att på theatern försynda sig mot någon af 
de tre enheterna, då åskådaren för interessets kraft ej 
hinner märka det? Eller är det ett fel, att hafva dik- 
tat en fabel? då är den allvarsamma Epopéen förkast- 


lig i skaldekonsten” . .. 


Härvid fastknyter han, i omedelbar fortsättning, 
ett dråpligt försvar för det af den tidens smak så bit- 
tert klandrade ”Orimmet.” Undantages Thorild, som 
trotsigt försvarade det, om ock (i allmänhet) bättre 
med sin lära än med sina egna exempel, så hade, un- 


der de bägge närmast förutgångna decennierna, den 


heskedlige Regnér och den ännu beskedligare Gjör- 


well varit de ende, som vågat, ehuru med bäfvan, 


1605 


i någon mån antaga sig dess sak. Den förre, genom 
att låta på försök införa i Gjörwells tidskrift Samla- 
ren tvenne af honom sjelf författade orimmade Oder, 
af hvilka den ena var på sapphisk meter; den sednare, 
ga tidskrifter ") an- 
mäla Bröderne Stolbergs ”Gedichte” med en beröm- 


genom att 1 en annan af sina mån 


mande recension, hvari han dristade säga, att det hos 
tyska skalder så ofta förekommande bruket af orim- 


mad vers ej vore utan ett egendomligt behag, som väl 


kunde löna mödan att äfven af Svenskar behjertas, 
”änskönt det i begynnelsen fölle sig något ovanligt och 
besvärligt för svenska öron”. (Så långt var det nu kom- 
met med Stjernhjelms landsmän!) Liksom med en 
högtidligt afkunnad dödsdom hade Kellgren förafske- 
dat det, i sitt bekanta stycke ”Nytt Försök till 
Orimmad Vers”; der Orim och Orimlighet betraktas 
ungefär såsom synonymer. (Töröfrigt må ej nekas, att 


detta stycke ""), på ett ganska originellt sätt, före- 
+) Stockholms Lärda Tidningar; om vi rätt minnas, 
årgången 1780. 
++) Närmaste anledningen dertill tog Kellgren från ett poem 
af Thorild, kalladt ”Försök till Orimmad Vers”, och 
som börjar: 
”Om starka själens klarhet 
Och Gudars lugn du söker, 
Lär segrar på dig vinna, 
Till Stoas vishet gå” — 
Kellgren börjar: 
”Om druckna pojkars undran 
Och dårars lof du söker, 
Bryt oförsökta vägar, 


164 


nar egenskaperne af qvick parodi och verkligt poem). 
Väl skedde i hans sista dagar, att han sjelf på fullt 
allvar, i tre eller fyra af sina vackraste qväden, öf- 
vergick till det kätteri han länge bekämpat. Men han 
utlät sig ej i några vidfogade commentarier, hvad han 
med dessa betänkliga föredömen egentligen bar i sin- 
net; och derföre tog man sitt beslut, att i all stillhet 
lemna dem derbhän, såsom observanda, non imitanda. 
Vi kunna fördenskull föreställa oss utan svårighet, 
huru sötsurt Smakens dåvarande väktare skulle upp- 
taga det frimodiga yttrande af en motsatt öfvertygel- 
se, som här, af en ung, men redan för snille erkänd 
philosoph, utan synnerligt omsvep utsades. Huru rakt 
Höijer i framställningen af denna öfvertygelse gick till 


väga, må följande utdrag intyga: 


”Ännu mindre kunne vi gilla Författaren, då han 
i början af sitt skaldestycke synes vilja göra Rimmet 
till en lag för Svenska Verskonsten. Ty i allmänhet, 
hvarföre skall blott ett sätt att uttrycka det sköna vara 
det rätta, och hvilken har rätt att fastställa det? och 


Det äkta snillets vägar, 

Der aldrig spåret trycktes 

Af någon dödlig fot”. å 
Den för svenska öron sällsamma betoningen: 

”Låt stoftets ä td m söka 

Det vettiga, det qvicka?”? — 
parodierar detta ställe i Thorilds qväde: 

?Hvad kan i tingens lagar 

Du grusets insekt ändra 2” 
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hvarföre ett sätt, som leder silt ursprung från barbari- 
el, då man sökte skönheten i barnsliga sirater? Det 
skälet, alt vi äge förträffliga skaldestycken på rim, be- 
visar för sig sjelft ingenting, så länge man icke bevist, 
att de ej kunnat vara ännu förträfligare orimmade, el- 
ler att orimmade poemer nödvändigt äro odugliga. . .. 
Det är i sjelfva verket någonting sällsamt, att en na- 
tion, som i hjertat är en af de sjelfrådigaste och stol- 
taste, likväl alltid smidt sina egna bojor och 
sjelfmant antagit slafveriet nästan i alla möj- 
liga former och ämnen, hvarunder den äfven suc- 
kat djupare, än någon annan af höfsade nationer. På 
det sättet hafve vi äfven slafviskt bibehållit Rimmet 
och förblandat det med Poesi; sedan alla europeiska 
nationer, som för sitt språk kunnat, i samma mån 
afskuddat dess ok, som de lärt känna verklig vitter- 
het. Vi ensamme hafve trott oss vara intet, om 
vi ej varit ofullkomlige Fransmän, Låt dem, 
som äga det för skaldekonsten minst harmo- 
niösa språk af alla, lyda nödens lag; men värt, 
som i kraft och harmoni, i frihet af ordsamman- 
sättningar och inversioner, upphinner eller öfver- 
går alla samtida bildade språk, borde dock be- 
frias ifrån en utleslutande skråprineip, som 
bindrar det att utveckla sina fördelar. . .. 
Vädjom blott till erfarenheteu! Gifves i hela samlingen 
af Rellgrens Skrifter mera än ett enda rimmadt skal- 


destveke” (Höijer menar tvifvelsutan Nya Skapel- 
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sen eller Inbildningens Verld), ”som i poetisk 
skönbet och versens välljud kan jemnföras med de tre 
orimmade försöken; de enda, som af någon verklig 


poet hos oss blifvit vågade? Hos våra gamla Skalder 


åter, i jernåldern före Dalin, gifves ej mera, än elt 





enda (2?) läsbart poem, åtminstone af någon större 
vidd, — och detta är orimmadt. Man klagar öfver 
obrukbarheten af en mängd ord i språket, som ofta cj 
utan våld kunna injemnkas i den rimmade versen; och 
likafullt nyttjar man ej den metriska, emedan den ej 
fördrager rimmet. . . . Rec. vill ej af kärlek för en ny- 
het minska den förtjusning, hvarmed man läser i synner- 
het vår tids rimmade mästerstycken. Hans bemödande gär 
endast derpå ut, att, om möjligt, förstöra fördomen 
emot den metriska orimmade vwversificationen, och att 
återställa den frihet i allmänhetens smak, att 
den kan äfven lemna sitt odelade bifall åt ett skönt skal- 
destycke utan rim; då en sådan versart utan tvifvel 
lemnar rum åt en ädlare och mera målande har- 
moni, än rimmet. Han tviflar ej, i fall han lveka- 
des, att våre skalder då snart skulle förmås att deraf 
gifva oss prof, och ej mera utesluta någon versart; 
såsnart dermed uppfylldes det första villkoret, som 
är ett konstarbetes skönhet.” 

Dessa, i dåvarande tid oerhörda, sanningar voro 
kanhända minst behöfliga för den, till hvilken de när- 
mast rigtades. Deras framställning i denna recension 


3 
gjorde (enligt Hammarskölds berättelse) genast det 
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intryck på den ärevärde Gyllenborg, att denne fann sig 
ej blott öfvertygad om den metriska versens använd- 
barhet i Svenskan, utan äfven hugad att ombilda sitt 
”Tåg öfver Bält” till hexametrisk form. Väl stannade 
detta företag vid önskningen; dock utgaf han några år 
efteråt, och sedan isen brutits genom hans vänner 
Regnér och Adlerbeth, i sin höga ålderdom ett för- 
sök till hexametrisk öfversältning af ett stycke ur Ovi- 
dii Metamorphoser. Men drager man sig härvid till 
minnes, att det, som gaf första anledningen till hans 
vänskap för Regnér, var just den ena af dennes tvenne 
förutnämnda orimmade Oder, nämligen den sapphiska 
Cöfver Hösten”), och att denna redan på 1770-ta- 
ket utkom: så vill det synas, som hade Gyllenborg 
alltigenom varit en half eller förkappad Örimmets pro- 
selyt, och betett sig annorlunda blott af höflighet mot 
sina vittra colleger. För dem åter var IHöijers före- 
läsning desto mera i sin ordning. Mcn för dem trod- 
de Höijer sig ock kunna i någon män ursäkta den, 
genom en omedelbart derefter följande protest emot 


5 ; 
Thorilds bemödanden i samma väg. ”Det var visser- 
ligen”, säger han, ”en stor olycka. att blankversen, i vår 
vilterbets bättre tidebvarf, först användes och prisades 
af en stor scribenl i sitt slag, nämligen i slaget af 
det alldeles rasande, hvars uppfinnare eller cory- 
phé han var; detta stärkte fördomen emot del rälta”. 
Vi vilja dock ej antaga såsom grund för orältvisan af 


denna protest (sjelfsa konst-termen ”det alldeles rva- 
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sande” är lånad från Leopold), att Höijer menade sig 
böra nyttja den såsom en slug coneession, hvarigenom 
han skulle desto lättare insmuggla Orimmet i vederbö- 
randes hufvuden. Nej: här yppar sig hos Höijer sjelf en 
oväntad inskränkthet, rotad i någon personlig antipatbi; 
måhända redan från ynglingsåren, då Thorild och Höi- 
jer liktidigt, ehuru med icke obetydlig skillnad i ålder, 
bivistade Upsala universitet.  Sannt är tvifvelsutan, 
hvad nyss nämndes, att vid frågan om Poesi framstår 
Thorild, vanligtvis, fullkomligare i sin lära, än i sina 
exempel; dock träffar man äfven bland hans orimmade 
qväden sådana, dem jemväl en skald af första storle- 
ken skulle räkna sig till heder. Man läse t. ex. ”De 
tvenne Åldrarna”; man läse ”Ynglingen” (efter 
Flopstock); man läse ”Champagner-vinet” — och 
dömme sedan! Sjelfva det af Kellgren parodierade 
”Försöket till Orimmad Vers” är allsicke att förakta3 
fastän dess parodiska motbild onekligen röjer ett större 
poetiskt konstnärskap. 

Stor skada är, att Höijer ej hann fullborda det 
fragment af en recension öfver Leopolds Samlade 
Skrifter, som står, näst efter recensionen öfver Gyl- 
lenborgs poem, infördt i fjerde bandet af hans egna. 
Detta fragment gifver nämligen stark anledning till 
den förmodan, att dess författare bade ämnat, ehuru 
på det möjligast artiga vis, säga om Leopold hardt 
nära detsamma, som tio är derefter började sägas af 


den såkallade Nya Skolan. Kanske blef det just der- 
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före, vid närmare eftersinning, afbrutet och ofullän- 
dadt. Men ingen kan värdigare, än Höijer i detta 
fragment, uttrycka den storartade anda, som hör herr- 
ska i all vitter granskning, och allramest när stora 
förfalltare äro dess föremål. Alltför ofullständig vore 
fördenskull vår teckning af Höijer såsom vitter gran- 
skare, om vi afslutade den med förgätenhet af det 
utlåtande, hvari han der förer denna storsinnighets 
talan. 

”Ett folk, så framt det ej redan börjat urarta, 
bör alltid med ett slags bögtidlig tacksamhet emottaga 
de mästerstycken, som dess utomordentlige män skänka 
det närvarande och de följande tidehvarfven. Detta är 
den känsla, som, jemte den rena förtjusningen af det 
sköna och förträffliga, bör hos allmänheten vara den 
enda rådande vid hvart och ett af en stor skalds och 
författares arbeten. . . Vi vete alltför väl, att man ej 
bör sysselsätta sig med att mödosamt uppsöka fel i 
hans snillealster, utan snarare, i hvarje stort konstl- 
verk, studera och bemöda sig att rätt lära känna dess 
förträffligheter, och att hvart och ett verkligt snille 
är med full rätt lagstiftande i konsterna. Få torde äf- 
ven äga mera opartiskhet och benägenhet, aft upptäcka 
och emottaga den naturliga verkan af det förträffliga i 
ett skaldestycke, än Recensenten; och få torde hysa 
en upprigligare ovilja emot den kalla känvnaren, som 


genom en kärf eller förmäten analys döljer sin oför- 


mögenhet alt njuta det verkligt sköna, eller att hän- 
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föras deraf. Men detta oaktadt måste han erkäma, 
att granskningen äger äfven andra vigtiga pligter. Jen 
måste ofta, tillika med den allmänna vördnader som 
den uttryeker, gifva anvisning på fel, så väl som på 
fullkomligheter; ej för att undervisa författaren” (dock 
hvarför ej äfven detta?), ”men för att leda och virna 
hans beundrare och efterföljare. Sällan uppkommer 
ett stort snille i hvilken som helst af de vaekra kon- 
sterna, som ej danar, äfven utan att sjelf tänka ter- 
på, i synnerhet vid deras aftagande (2), en skola. En 
mängd mer eller mindre förtjente efterföljare antaga, 
också stundom utan att tänka derpå, efter honom ett 
slags främmande bildning, en method och ett visst 
manér. Ännu oftare förfalla de till en blott bärmning, 
hvarigenom man nästan endast, eller åtminstone lät- 
tast, träffar hans fel och öfverdrifver dem, -— 
eller gör hos sig till fel, hvad som hos honom var 
en fullkomlighet. fian granskaren förekomma dem, så 
äger han utan tvifvel något anspråk på aktning; i syn- 
nerhet då han, såsom Rec., icke tilltror sig sjelf nå- 
gon ofelbarhet. . . . Ett rigtigt omdöme om ett 
konstverk är sjelft ett konstverk i sin art: den 
verklige granskaren eller kännaren måste hos sig sjelf 
upptäcka och liksom ånyo skapa de skönheter 
han känner; och möjligheten att fälla, ej stridiga, 
men olika, omdömen, är lika så oändlig, så out- 
tömlig, som sjelfva detta konstverks skön- 
heter”. 
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Öfverblicka vi nu det hela af allt det, som vår 
betraktelse sammanfattat om den Höijerska Kritikens 
balt och lynne: så träffa vi der visserligen åtskilligt, 
som vi, enligt en än mera klarnad och vidgad insigt, 
ej finna tillfredsställande. Det är t. ex. synbart, att 
den ästbetiska deduetion, hvarifrån han utgår i Recen- 
sionen öfver Gyllenborg, förråder, i nägra drag, en 
idealism af ensidig och mer abstract, än genomfördt 
speculatif, beskaffenhet. Ty väl är samnt, att det Skö- 
na är det bebagliga i en viss art af föreställning, som 
uppkommer genom ett fritt spel af Fantasiens verk- 
samhet, då den i rörelse försätter samtliga percep- 
tionskrafterna utan hänseende till något annat mål än 
till denna behaglighet, och utan beroende af något 
begrepp hvari detta spel kan upplösas; — men der- 
med är dock blott den subjectiva, den psychologiska 
sidan af det Skönas väsende betecknad. Djupare gri- 
pen, och mera å sin objectiva sida utredd, är saken 
tvifvelsutan i en och annan af Höijers seduare skrifter 
(framförallt i föreläsningarna öfver den Sköna Ron- 
stens Philosophi); men ingenstädes med full till- 
räcklighet. Likaså kan ej nekas, att han, i sin nitäl- 
skan för den orimmade och metriska versen, till en 
viss grad gjort den rimmade orätt, — genom elt, om 
icke rentaf ytligt, dock åtminstone oklart sält alt upp- 
fatta Rimmets ursprung och betydelse. Allt sådant 
kommer hos honom deraf, att den ästhetiska grund, 


på hvilken ban stod, var egentligen det VYinkelman- 
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niskt-Antikiska betraktelsesättet; likväl såsom rktadt 
genom elementer mottagna från Lessing och Brölerne 
Schlegel. Detta betraktelsesätt sökte han utbilda till 
en systemalisk ästhetik, genom en speculalion, som blif- 
vit väckt och uppfostrad i Rants och Fichtes skolor; 
men som hade, från Philosopbiens genom dem erkållna 
kritiska och idealistiska utvecklingar, höjt sig till Scheol- 
lings (äldre) lära om det Absoluta, med den afsigt, 
att åt denna gifva en strängare vetenskaplig skepnad 
genom en egen och högre art af Logik. Man träffar 
derföre hos Höijer väl icke fullt ut den ensidiga An- 
tik-beundran och den (nästan) uteslutande sculpturiska 
måttstock, bvarifrån Ehrensvärd ej mera än VWVinkel- 
mann kan frikännas: men dock en stark qvarlefva der- 
af; och denna, genom hans dialektiska skarpsinnighet, 
på ett ganska originellt vis utdanad till en skönhets- 
lära, hvars lynne kan, — helst i motsats till den 
ästhetiska Naturalism, som utgjorde lynnet af 
Thorilds, — med skäl sägas vara en ästhetisk Ra- 
tionalism, eller en benägenhet, att åt rationali- 
tet och ratiocination inrymma samma öfvervigt, 
som åt sentlimentalitet och divination inrynndes 
i den Thorildska. Föröfrigt, då själen i denna Ra tio- 
nalism är en syftning, att ur speculativa förnuftsgrun- 
der, med vetenskapligt noggrann begrepps-utredning, 
fastställa och tillämpa den sanna synpunkten för allt 
som tillhör RKRonst och Vitterhet, så torde den egcent- 


5 
ligast böra heta en ästhetisk lutelleetualism; — 
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äfven af det skäl, att den i detta system utgår från 
en företrädesvis såkallad ”intellectuell äskådning”, 
hvarunder allt det i betraktelsen empiriska är på strän- 
gaste vis ordnadt. Men innan han i allmänhet hunnit 
blifva färdig med sitt system, och således icke heller 
särskildt med sin konstlära, bortryckte honom döden 
— och det i blomman af hans mannakraft. 

Deruti torde vi böra sätta orsaken till en om- 
ständighet, som är af högsta vigt att anmärka: orsaken 
nämligen dertill, att oaktadt all den klarhet, för hvil- 
ken Ilöjjer så ofta berömts, en stor oklarhet hvilar 
öfver just sjelfva centralpunkten af hans äsigler; cen 
oklarhet, hvaraf lärans satser lida i samma mån, som 
de stå denna centralpunkt nära; så att de högsta huf- 
vudsatserna äro de dunklaste, under det att de atledda 
deremot stiga eller tilltaga i ljus och tydlighet, ju 
längre afledningen fortgår.  Härutinnan liknar Höijer 
en annan ästhetisk tänkare, den förträflige, i en ännu 
ungdomligare lefnadsålder skördade Solger; med hvil- 
ken det äfven förhåller sig så, att grundtanken af 
hans philosophiska lära ej hunnit rätt utveckla sig ur 
en flertydig skymning. Begreppsmakter af en negaltif 
ech en positif Theism kämpa i denna skymning emot 
hvarandra; och vi skulle äfven från vår synpunkt kunna 
uttrycka detta med det yttrande, att han ”i sin dia- 
lektik stannade vid det negativa momentel”, såsom 
Hegel utlåtit sig i sin recension öfver Solgers efter- 


lemnade Skrifter. Det sväfvar öfver grundtanken 1 
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Solgers philosophi en religiös mysticism, som var och 
förblef hans stora vetenskapliga talent öfvermäktig; 
hvadan denna grundtanke alltid visar sig i en (ner 
eller mindre) skum halfdager, under det att i allt öf- 
rigt en tänkare möter oss, som är ingalunda mindre 
klar och bestämd i sina egna satser, än i sina omdlö- 
men öfver andras. Men om Höijer kan påstås med 
ännu större rätt, att han i sin speculation aldrig fullt 
öfvervann det ”negativa” momentet; och äfven hos ho- 
nom träffa vi en mystik, — churu icke af religiös art. 
Det är en logisk mysticism, der en högre förstån- 
dighet och logik ligger i fejd mot en lägre, utan att 
ännu sjelf vara fullständigt genomgripen af den anda, 
ur hvilken en verklig Lifvets (och således jemväl en 
verklig Poesiens eller Konstens) philosophi framgår. 
Huru hade hans ästhetik kunnat undgå, att häraf, i 
sitt mått, bli lidande? Väl bar man ingen svårighet 
att inse, hvad, i hans sednare framställningar af sin 
ästhetiska lära, det Sköna är. Det är der nämligen 
det Absoluta såsom åskådadt eller åskådligt i 
sinnlig objectivitet, och såsom derigenom uppen- 
baradt i en symbol; hvars art är, att väl vara sjelfva 


det i bild närvarande Absoluta, men tillika vara sjelfva 


bilden såsom ett det Absolutas ideella förhållanden 


repräsenterande object, hvilket vårt medvetande — i 
viss hänsigt åtminstone — från det Absoluta åtskiljer 


(emedan i annat fall den ställning, hvari vi befinna 


oss till det Absolutas sinnebild, är en religiös — 
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i egenskap af superstitiös cultus 0. s. v. — men icke 
en ästhetisk). Denna sålunda beskaffade symbol, på 
engång identisk med det Absoluta och likväl derifrån 
; medvetandet åtskild, är skön och skönhet. Men 
svårigheten hos Höijer består i, att tydligt inse hvad 
hans Absoluta är; så i sig sjelft, som i sin ställ- 
ning till allt det i verldslifvet Relativa, och framför- 
allt i den med sig sjelft identisk varande absoluta 
(eller ”på absolut vis intellectuella”) åskådning, 
hvilken jemväl i hans lära utgör den äkta philosophi- 
ska betraktelsens grund, eller både begynnelse- och 
slut-punkten för dess systematiska utveckling. Omöj- 
ligt är visst icke, att af hans Absoluta och hans der- 
med identiska Askådning teckna en tankbild, som har 
all sannolikhet att vara den rigtiga; och denna tank- 
bild skulle fullt bevisa, hvad man i alla fall kan 
skönja, att den IHöijerska Pbilosophien, som i sitt äl- 
dre stadinm var en sjelfständig och högst märkvärdig 
öfvergångs-formation från Fichtes subjectiva Idealism 
till Schellings (i ahsolut betydelse) objectiva, blef i 
sitt sednare stadium en lika sjelfständig och märkvär- 
dig öfvergångs-formation från den sistnämnda till den 
speculatift-logikaliska, som först efter Höijers död ut- 
bildade sig genom hans närmaste andeförvandt Hegel, 
— och hvaraf Höijers såkallade logica transscendentalis 
är en (i vissa stycken") till och med anticiperande) 

+) Så t. ex. i fattandet af Idealitetens potens och specula- 


tions-moment på ett sätt, hvarigenom de inses äga en (i viss 
och egendomlig bemärkelse) negatif karakter, 
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divination. Men till en lika (åtminstone inför sin egen 
öfvertygelse) afgjord och evident rigtighet af teckning, 
som vid liknande försök i afseende på Kant, Fichte, 
Schelling, Hegel, kan man här näppeligen komma. 
Man läse t. ex. hans dissertation Aphorismi e Logica 
Transscendentali, och säge, om man der funnit sjelf- 
va den speculativa hufvudpunkten tydligt framstå; 
man läse den afhandling, som enkom är skrifven ”om 


Åskådning”, och säge, om den vidtbeprisade Iöijer- 


S 

ska klarheten någorstädes funnits mindre, än just der, 
hvar den hade mest behöfts! Det är visserligen ej 
ogörligt att inse, hvad Höijer här vill (eller huru han 
vill, att den grund-åskådning, som innebär möjlighe- 
ten af en verklig Philosophi såsom vetenskap och sy- 
stem, skall tänkas); men lätt skulle kunna visas, både 
att vissa philosopher, öfver hvilka han här förhäfver 
sig något alltför mycket, velat detsamma, — och att 
han sjelf, i utvecklandet af sitt begrepp derom, gjort 
sig skyldig (åtminstone inför någon annan Höijer) 
till uppbärande af ungefär samma förebråelser. Ingen 
föreställe sig, att det är vattnets klarhet, som vi 
af någon verklig philosopbhi fordra: en vattenklar pbhi- 
losophi har, lindrigast sagdt, ett ganska tvetydigt vär- 
de, — emedan den vanligen slutar eller är fullfärdig 
just der, hvarest alla de egentliga svårigheterna hegyn- 
na; men ljusets klarhet fordra vi; och hvar demna är 


tillstädes i sin rätta art, der förenar den i sig alltid 


djup, höjd, ätberisk molnfrihet, och lifvande wärma. 
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Om alltså, i det Höijerska systemets medelpunkt, ett 
visst kyligt skumrask ännu breder sig öfver Det, hvars 
”symbol” det Sköna förkunnas vara: då har deraf helt 
naturligt måst uppkomma den följd, att någon brist 
på tillräckligt ljus och tillräcklig värma har spridt sig, 
ifrån det Absolutas uppfaltning, öfver sjelfva Symbolens. 

Det- oaktadt, skall hvarje tänkande läsare alltid 
studera Höijers ästhetiska skrifter med mångfaldig an- 
ledning till nytta, till nöje, till beundran; och det så 
mycket mer, som ban just i dem bar ögonskenligast 
ådagalagt, huru förenad hans snillrika skarpsinnighet 
var med ett vidsträckt och ymnigt förråd af empirisk 
kunskap. Ilos sådana läsare skall njutningen af denna 
förening belöna äfven den (eljest ingalunda ringa) möda, 
som förorsakas af den nästan chifferlika skepnad, hvari 
de begge förnämsta bland dessa skrifter ("den Sköna 
Konstens Philosophi” och ”Ideer till den Skö- 
na Konstens Historia”) äro förhanden. — Mången 
torde finna obegripligt, huru en tänkare, som är oklar 
i sjelfva principal-satserna, kan vara klar i de aflägs- 
nare satser och läror, hvilka han dock ifrån dessa för- 
sta härleder. Men dermed förhåller sig så, att just i 
mån af fjermandet från dessa första, hvilka såsom så- 
dana äro de blott och bart speculativa, erhöllo hans 
rika empiriska konstkännedom och öfvade smak tillfälle, 
att göra sig gällande; och då detta (naturligtvis) skedde 
under liflig medverkan af hans allmänna tänkandes virtuo- 


sitet, måste lätt kunna inträffa, både att han sjelf ofta blän”" 
SE FE 
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dade sig öfver hvad i hans speculation var eller icke var 
en från annat häll umndfången kunskap, och att hans 
empiri framträdde i ettt ljus, hvilket den eljest ej skul- 
le ägt. Det är hans tankesyftnings allmänna upphöj- 
ning, som kastar detta ljus på dess innebåll. 
Korteligen: inga vid hans ästhetiska verksamhet an- 
märkbara brister äro af det slag, som kan göra någon 
klarsynt och rättvis betraktare blind för den kraftiga 
väckelse till djupare konstförstånd, den afgjorda 
lyftning till fri-och bögsinnighet, hvilken denne ypper- 
lige man ville meddela — och inom sin närmaste krets 
äfven meddelade — åt hvarje rigtning af svensk vitter- 
het och vetenskap. Hvad i den allmänna andan af hans 
lära var genialiskt, energiskt, imponerande, dictatoriskt, 
— med få ord, allt hvad der var hans egen person- 
lighets mäktiga uttryck, fyllde med sin conseqvens, 
med sitt sammanhang de ännu i den vetenskapliga ut- 
vecklingen qvarlemnade luckor, som numera, vid en strän- 
gare skärskådning, förete sig både i sjelfva begynnel- 
sen och vid öfvergåendet från de theoretiska grunderna 
till deras på concret vis positiva följder (eller till an- 
vändningarna på factiskt och praktiskt gifoa föremål). 
Man höll sig egentligen till de sednare; vände sig med 
vördnad från det oantastliga majestätet af de förras 
absolutbets-digra dunkelbeter, eller uttolkade dem på 
egen hand så godt man kunde; och nöjde sig med att 
ändock någorlunda tydligt inse, hvartbän det hela af 


alltsammans bar. 
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Om sjelfva maneret af Höijers Recensioner torde 
böra tilläggas, att det ansluter sig närmast till det Ty- 
ska; och få vi härvid påminna om den skildring af 
detta, som i en föregående afdelning ") blef framställd. 
Slik lutning åt det tyska maneret var en nödvändig följd 
af sakernas och omständigheternas natur. Genom den 
gåfvo de initiativet till alla de företeelser af grundlig 
(eller åtminstone till grundlighet syftande) granskning, 
sum i Sveriges sednare Litteratur-Tidningar och andra lit- 
terära tidskrifter visat sig. Förstås, att det var blott 
de bästa, de utmärktaste tyska recensioners maner, som 
Höijer lät inverka på danandet af sitt eget. Hans sven- 
ska lynne röjer sig dock tillfyllest i en viss större nyk- 
terhet (stundom drifven ända till torrhet), äfvensom i 
en viss större sorgfällighet om hushållning med ord, 
om logisk precision och plana meningar. Det är föröfrigt 
ej utan, att ju dervid äfven det fransyska maneret 
föresväfvade honom såsom något, hvars egenskaper man 
borde bemäktiga sig till en viss grad; han trodde, att 
grundligheten skulle derpå snarare vinna än förlora. 

Ej annorlunda, än i förbigående, hafva vi här be- 
traktat Höijer såsom Pbilosoph öfver det Sköna och 
Viltra. Han angick oss här egentligen blott så långt, 
som han sjelf var, i någon mån, idkare deraf; eller, 
såsom kritisk skipare af Skönhetens och Konstens lagar, 
genom vittra granskningar omedelbart ingrep i den 


o 
fosterländska skaldekonstens och vältalighetens utveck- 


+) 8e sidd, 88 o. följ. 
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lingsgång. Vårt föremål var således nu hans plats, 
icke i Philosophiens bhäfder, utan i Svenska Vitterhe- 
tens. — Men i afseende på denna (äfven i allmänhet 
genom hans skrifsätt förvärfvade) plats bar blifvit tvi- 
stadt, huru långt han bör anses, eller icke anses, 
hafva föranledt den revolution, som inom Sveriges vit- 
terbet kom till utbrott under hans trenne sista lef- 
nadsår. Hvad i det nästföregäende blifvit om hans 
kritiska bedrifter anfördt, kan lätteligen tyckas stämp- 
la honom till denna brytnings upphof och förste huf- 
vudman. Likväl var han icke detta; eller ock endast 
på ett ganska indirect vis. Härom torde några särskilda 


upplysningar, hittills aldrig gifna, icke ogerna inhämtas. 


Hammarsköld anmärker, att de, som nyss före den- 
na revolution voro de tongifvande i vår vitterhet, 
”gåfvo alldeles icke akt på Höijers sannt philosophiska 
föreställningar, utan fortforo att i sina granskningsför- 
sök använda och utbreda sina ytliga conventions-be- 
grepp” "). Vid förra hälften af anmärkningen kan väl 
åtskilligt erinras: Hammarsköld bar på ett annat ställe 
i sin bok ++) sjelf berättat om det intryck, som Höijers 
Recension öfver Gyllenborgs ”Försök om Skaldekon- 
sten” gjorde på dess Författare; Svenska Akademien 


betygade Philosophen, genom tilldelande af Lundblad- 


$) Sondéns upplaga, sid. 522. 
24) Sidd. 269, 270, 
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ska Priset, sin uppmärksamhet för hans afbandlingar i 
Silfverstolpiska Litteratur-Tidningen; och de träffande 
ordalag, som tolkade Akademiens omdöme, voro app- 
ställda af — Leopold och Rosenstein 7). Men Ham- 
marsköld menade tvifvelsutan ett aktgifvande, som ytt- 
rade sig i någon på ett eller annat vis förändrad be- 
skaffenhet af aktgifvarnes egen production och kritik; 
och i slikt afseende torde väl anmärkningens sednare 
hälft förblifva ovederlägglig. At ett motsatt håll åter, 
eller vid beröringen med en uppväxande generation, 
kunde en verksamhet, sådan som denne tänkares, desto 
mindre försvinna utan djupa spår oeh lefvande följder, 
som den, i en rad af år, äfven var en akademisk lära- 
res, och dervid ej blott uppeldades af det lifligaste nit, 
utan ock understöddes af de ovanligaste gåfvor för munt- 
ligt föredrag. Skola vi, som haft den lyckan att vara hans 
åhörare, med full upprigtighet yttra vårt omdöme öfver 
hans talenter såsom författare och föreläsare: då måste 
vi säga, att vi alltid högre skattat hans talade prosa, 
än hans skrifna. Den sednare är, med all sin obe- 
stridliga förtjenst, ändock ej en så fulländadt klassisk, 
som den utropats vara. Den lider icke sällan af nå- 
gon saftlöshet eller kärfhet, någon här och der i led- 
gångarna märkbar stelhet, ja, till och med understun- 


Oo . e 
dom af någon otydlighet, som uppkommer genom vissa 





+) Leopold var då Directör och Rosenstein Secreterare. I 
stället för det Eundbladska Priset, utdelas nu årligen ett Kong= 
ligt; stiftadt af Högtsal. Kon. Carr Jonan. 
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honom egna constructionssätt. — Deremot var hans 
talade prosa hardt nära den mästerligaste, som från 
någon katheder kan böras. Det betydde dervid ingen- 
ting, att den en smula skadades genom en vana, hvar- 
med den tidens samtalsspråk hade smittat honom, — ett 
mindre nödigt nyttjande af en bop fransyska glosor (såsom 
t.ex. appuyera, rapport och rapportera sig till, 
grace m. fl.); strömmen af det bela, förstärkt genom be- 
haget af en välljudande röst och en majestätisk värdig- 
bet i ansigtsbildning, blick, hållning, var alltid på sam- 
ma gång aktningsbjudande, hänförande och öfvertygan- 
de. Man kan alltså lätteligen föreställa sig, buru bögt 
han uppbars af de unga män, som — innan kort oeh 
helt plötsligt — uppträdde såsom verkställare af den 
litterära omhvälfning, hvars möjlighet Höijer väl hade 
befrämjat, men utan att alls äga ett så brådskyndadt 
mål i sigte. 

Likväl, — och ehuru flitigt de infunno sig i hans 
hörsal, — var af dessa ynglingar Hammarsköld den 
ende, som i någon egentlig mening kunde kallas hans 
lärjunge. Han var det åtminstone så till vida, att 
han, liksom han i sin ungdom var den trägnaste åbö- 
raren af Höijers föreläsningar, äfven ända intill sin död 
var hans störste beundrare, och dessutom den ende, 
till hvilken Höijer personligen stod i något närmare 
förhållande, cler med hvilken ban något förtroligare 
umgicks. Också utgaf Hammarsköld sin första tidskrift 


(CLyceum”) enligt en med Höijer gemensamt uppgjord 
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plan, och erhöll från honom åtskilliga bidrag. Till 
Elgström, och Utgifvarne af Phosphoros, var der- 
emot Höijers ställning alltid en mera främmande. De 
hade visst icke skäl, att klaga öfver hans bemötande; 
ban visade äfven dem enskild välvilja, och mottog dem, 
när de någongång besökte bonom, alltid med vänlig 
meddelsamhet. Likafullt kunde dock aldrig de känna 
sig vid honom bundna genom denna starka personliga 
dragning, som gjorde så mången annan honom under- 
dånig. Emellan bonom och dem låg en bred remna, 
hvarom kan antagas med temlig sannolikhet, att den, 
i fall han fått lefva längre, hade vidgat sig ända till en 
fiendtlig. Säkert är, att i sådan bändelse hade han, 
af alla deras motståndare, blifvit den farligaste. Det, 
som gjorde skillnaden och afståndet, var ej blott olik- 
heten i ålder, i lynne, i verldserfarenhet, i karakters- 
och snille-mognad, i savoir-faires ej heller blott nå- 
gon tyst prolest af ynglingasinnels sjelfständigbets- 
känsla mot hans nog enrådiga herrskarväsende. Det var 


5 
en djupare söndring i sjelfva öfvertygelserna; hvilken 
tidigt tillkännagaf, att dessa voro endast till en viss 
gräns gemensamma. Bortom denna gräns låg en region, 
som för hans ögon syntes röja vådliga förebud till nya 
arter af mysticism och barbari, genom förvillelser af det 
nyvaknade lifligare ästhetiska och philosophiska sinnet. 
Slika farhågor må hovom ej förtänkas; ty verkliga an- 
gion inne- 
höll för deras ögon de positiva principerna, utkasten, 


ledningar saknades ieke. Men just samma re 
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begynnelserna till en ny andlig verldsfödelse oeh sam- 
bällsförädling. Derna skulle, — såsom de önskade och 
hoppades, — derigenom tillvägabringas, att man ålerupp- 
väckte, icke blott den ädlare (eller antika) Hedendo- 
mens anda, utan framförallt den vid dåvarande tid- 
punkt allmänt oförstådda (och äfven af sjelfve Höijer 
knappt halft förstädda) Christendomens; äfvensom, I sam- 
manhbang dermed, den fordna romantiska med nordisk 
folkmytk och folksaga närhefryndade sångens; och tilli- 
ka ett sätt att pbilosophera, som i sin utveckling be- 
kräftade sig vara ett med den lefvande Christendomen, 
den lefvande Naturen och den lefvande Konsten allde- 
les lika förtroligt. De hade, så godt de förmådde, 
sjelfve uppfostrat sig hos Tysklands litteratur: i poe- 
tiskt afseende, företrädesvis genom sjelfstudium af Goe- 
the, Novalis, Schiller, Tieck, Jean Paul, VWVerner, 
Fouqué och Oeblenschläger; i speculatift, företrädesvis 
genom sjelfstudium af Schelling, af Fichte (särdeles un- 
der hans sednare stadium), af Steffens, Oken, Schu- 
bert, Baader "); i theoretiskt-ästbetiskt och konsthi- 

+) Af alla sina medbröder var Elgström den, som ägde den 
största både philosophiska och theosophiska beläsenheten. MNe- 
dan 1807 — tre år före sitt Magister-blifvande — hade han stu- 
derat Kants alla skrifter, Fichtes, Jacobis, Schleiermacher, 
Spinoza, flera verk af Swedenborg, Böhme, St. Martin o. s. v. 
Äfvenså var bans studium af Schelling vida grundligare, än 
deras. 

Det torde, i samband härmed, ej sakna en viss märkvär- 
dighet, att se, hvilket begrepp Elgström och hans kamrater 


hyste om ”Approbaturs”-kunskap i Philosophien. En af de sed- 
nare hade rådfrågat honom om hvad i slik hänsigt, vid sidan af 
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sloriskt, företrädesvis genom sjelfstudium af bröderne 
Schlegel, Ast med flera till denna skola hörande, — 
men äfven af Herder, ehurn de sistnämndes antagonist. 


Läggom härtill, att så väl Herder och Jean Paul, som 


Schleglarne och deras vänner, anbefallde — och hand- 
ledde till — bekantskap med Shakspeare, med Calde- 
ron, Petrarca och Tasso, med Medeltidens och Orien- 
tens legender, riddardikter, urverlds-sägner. Det är 
då begripligt, hvilka till en viss grad chaos-befräm- 


jande inverkningar så många mäktiga och mångfaldigt 


5 
eggande, men till en del ock så olikartade förfat- 


föreläsnings-anteckningar, borde läsas. I ett bland Elgströms 
handskrifter befintligt bref, dateradt d. 29 Nov. 1808, gifves 
följande svar. ”Hiesewetters Logik. Grubers Anthropologie. 
Buhles och Tennemanns Philosophiens EHlistoria” (NB. Compen- 
diet af Tennemanns vidlyftiga verk, hvaraf då redan sex delar 
voro utgifna, fanns ännu icke.) ”Schulzes Upplysningar öfver 
Kants Kritik, Reinho!ds Briefe. Fichtes WVissensehaftslehre, 
Schellings System d. transcend. TIdealismus. D:o, Natur-phi- 
losophie. D:o, Ideen z. Philosophie d. Natur. D:o, Philoso- 
phie u. Religion. — Garves Uebersicht. Kants Kritik d. prakt. 
Vernunft. D:o, Metaphysik d. Sitten. Fichtes Sittenlehre. D:o, 
Bestimmung d. Menschen. Boethii Moral. — Här har du nå- 
gra böcker, i både theoretisk och praktisk; och i den ord- 
ning, som jag tror de böra läsas. Dessutom bör du förskaffa 
dig Pbilosophisches Wörterbuch af Eossius; den är god som 
inledande terminologisk hbjelpreda. Dem du ej nu kan till köps 
erhålla, bör du, då öppning blir, införskrifva. Till deras läs- 
ning åtgår förmodligen en tid: men, då du ej förstår något, 
får du ej öfverhoppa; det går omöjligt an”. Vännen tac- 
kade, och sade sig ämna punktligt följa anvisningen. (Några 
år sednare var interesset för philosophisk läsning ännu så popu- 
Järt, att man kunde i Upsala, utan förlust, utgifva i flera band 
Schellings ”sämmtliche Werke”). 
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fattare och retelsemedel skulle medföra; begripligt, hvil- 
ken kamp, hvilken tid det måste kosta, innan man för- 
mådde deraf tillegna sig och bibehålla endast det, 
som kunde och borde införlifvas med de mottagan- 
des egendomliga rigtning, för att befordra dess sjelf- 
ständiga utbildningsgång till ett med klarhet uppfattadt 
syftemål. Äfven deras med dem Jemnårige samtiding 
Stagnelius. som genomgick alldeles samma slags sjelf- 
uppfostran, har i sina skrifter efterlemnat tillräckligt 
många spår af samma inflytelser och samma inre kamp. 
Men just den syftning, som hos honom slutligen blef 
herrskande på ett ännu fullständigare vis än hos hans själs- 
frände Elgström, var en för Höijer motbjudande och 
förhatlig. För Höijer var egentligen all Mystik vidrig; 
äfven i sina friskaste och gladaste former. Hans syfte, 
sådant det isitt allmänna väsende var, stod för honom i 
full dager; och i sjelfva verket stod det för de honom 
betraktande yngre litteratörerne likaså. Men det var en 
art och rymd af klarhet, som för deras åstundan syn- 
tes — något torftig och träng; de anade en innerligare, 
en skärare, en vidsträcktare, en varmare; en rikare på 
if, skönhet och helighet. — Beträffande särskildt Pbilo- 
sophien: så hade de i Schellings lära tyckt sig finna en 
djupt själfull och innerst religiös verldsåsigt, der Na- 
turen visade sig vara en gudomlig organism af idel 
menniskobeslägtad hifaktighet och fägring, Historien en 
herrlig tragedi öfver themat af Calderons ”Lifvet en 


Dröm”, och Pocsien identisk med sjelfva systemprinci- 
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pens friska intuitiva energi. Härvid bekymrade föga 
den egenskap, att vara mindre ett genomfördt och full- 
ändadt system, än ett inspireradt utkast, ett genialiskt 
fragment, som sväfvade mellan en ofullkomlig Idealism 
och en fullkomligare, under ett visserligen mer och mer 
sjelfmedvetet, men i sitt hela instinktlikt uppsträfvande 
ur elt pantheistiskt grundelement till en positift thei- 
stisk rigtning "). Tvärtom: just dessa beskaffenheter och 
brister, om ock redan då i någon mån insedda, voro 
nya lockelser: de öppnade desto friare spelrum för den 
ungdomliga bildningsgåfvan och förboppningen; man 
lefde glädtigt med i systemets fortlefvande utveckling, 
och njöt i förväg det Eldorado, hvartill det omsider, i 
sin fullbordan, skulle föra. Huru kunde man, i ett 
sådant sakernas förhållande, känna sig fullt belåten 
med en logiskt-idealistisk metaphysik, hvars ståndpunkt, 


om än hö, vördnadsvärd och från en viss sida lik den 


5? 
Schellingska, dock ej syntes vara så oinskränkt eller 
så fullständigt, som denna, en föreningspunkt för Yif- 
vets alla beligaste och käraste interessen? De unga 
litieratörer, om hvilka här talas, voro dertill så myc- 
ket mindre redehogne, som de icke blott refleeterade 


öfver Poesien, utan äfven sjelfve sysselsatte sig med 


dess utöfning. Deras försök deruti, eburu medelmåt- 


+) Man jemföre härmed de i ”Studier till Philosophiens H:- 
storia och System” gilna utförliga karakteristikerna öfver den 
Schellingska Philosophien, och (med detsamma) öfver dess förhål- 
landen så väl till föregångare, som till efterföljare. 


- 


188 


tiga eller med stora fel behäftade dessa lärospån må 
befinnas, intyga dock åtminstone att de voro personer, 
som framförallt bestämdes af poetiska motiver och di- 
vinatoriska utsigter. Den väsendtligaste af dessa utsigter 
var en vishet, som skulle bestå, icke i en transcen- 
dental Idealism, som började tyckas vara fördömd 
till en ohjelplig lutning ät absolut Formalism, Fatalism 
och Nihilism, — utan fastmera i hvad måbända kunde 
kallas en transcendental Empirism; en den äkta 
Erfarenhetens, Uppenbarelsens, Personlighetens, Frihe- 
tens, Kärlekens, Odödlighetens Philosopbi; hvilken, i 
samua stund som dess morgonsol engång uppgått, skulle 
framkalla en ny verld af Skönhet, Helgelse och Salig- 
bet. Om denna föreställning, som alltsedan städse mera 
klarnat, var helt och hållet ett ynglings-svärmeri, eller 
tilläfventyrs en rigtig gissning: deröfver skall en tro- 
ligen ej långt aflägsen framtid fälla utslag. Visst är, 


5 
att en dylik högre Empirism är det Sehellingska phbi- 


losopkerandets innersta mening. Det gick under, i sina 
äldre skepnader, på oförmågan att bringa den till en 
för sig sjelf tillfredsställande utveckling; ett öde, som, 
af samma orsak, kanske äfven drabbar dess nyaste för- 
sök dertill, — om hvilket vi billigtvis uppskjuta vårt 
omdöme tilldess en urkundlig framställning blifvit of- 
fentliggjord. 

Sådan var de här omnämnda unga männens ställning 
till Höijer; och bland de till Svenska Vitterhetens om- 


hildning medverkande, som något längre fram uppträdde 
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med den evigt minnesvärda tidskriften Iduna, var den 
— under en kanske större enskild tillgifvenhet för Höi- 
jers person — i grunden ej mycket olik. Annat kunde 
då ej inträffa, än att på de förres förkärlek skulle, i 
främsta rummet, de författare slå an, som, i all sin 
öfverlägsenhet, dock voro närmast likartade dem sjelf- 


va; eller att de belst anslöto sig till sådana, hos hvil- 


ka Snillets och Ronstens natur-sida — om vi så få 
säga, hjert-sida — på elt aningsfullt, ett profetiskt 


vis uppenbarat sig. Delta bestämde således deras för- 
hållanden både till utländska och inhemska författare. 
Men bland svenska asctorer af detta slag fanns ingen, 
som stod dem närmare såsom älskling och (i många 
hänseenden) förebild, än den genow en tidig död, kort 
före deras offentliga framträdande, från jorden borttag- 


ne Thorild. 


Att de egentliger betraktade sig såsom Thorilds 
arfvingar, eller söner i andlig måtto; att de ville fort- 
sätta hans anda, ehuwu de också, då de med dess skap- 
lynne sammansmälte sin bildnings öfriga beståndsdelar, 
ville derigenom undvika den naturalistiska ensidighet, 
hvarifrån han ej kan frikännas: derom vittna samtliga 
den fordom såkallade Nya Skolans tid- och stridskrifter, 
— alltifrån de första, eller Lyceum och Polyfem; 
af hvilka den sednare, som i mycket påminner om Thor- 
ilds polemiska blad ”Den nye Granskaren”, innehöll, 


i en af sina allraförsta numror, 'en Hymn till Thor- 
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ild”). Detta kan förklara, hvarför de, utan omsvep, 
utan allsköns gående i crescendo, återbörjade år 1810 
den af Thorild lemnade striden alldeles på samma punkt 
af häftighet, hvarpå den befann sig vid Thorilds lands- 
förvisning år 1795. En ung Svensk, Ekendahl, då 
Militär, nu sedan många år bosatt i Tyskland och be- 
kant såsom tysk skriftställare, tillbragte en stor del 
af ären 1808 och 1809 i Upsala, efter att ha stude- 
rat i Greifswald och der varit en af Thborilds tillgifna- 
ste lärjungar; han hade jemväl njutit den Beundrades 
enskilda umgänge; och hans hänryckta beskrifningar 
gjorde allt sitt till, att i den vittra ynglingskrets, hvars 
medlem han blef, än högre uppelda lågan. Denna krets 
hade redan 1807 sammanslutit sig till ”Auroras För- 
bund”; ett namn, i stället för hvilket Elgström (karak- 
teristiskt för hans åsigt så af Vitterhetens bestämmelse, 
som af Sällskapets) föreslog ”det Orphiska Förbundet” ""). 
Under första året af nämnda förbunds tillvaro lefde 
Thorild ännu. Man var i beråd, att till den Vördade 
afsända en underrättelse om Sällskapet, jemte ett ge- 
mensamt betygande af dess tacksamhet; men, bäst som 
man hvälfde i sinnet detta djerfva förslag, ankom tid- 


ningen om hans död sa — Närmaste yttre anlednin- 





2) Se ”Dikter af Atterbom”, I. sidd. 504—507. 


+) Tidskriften Phosphoros var också först ämnad att utgif- 
vas under namnet ÖOrphika., 


et) Den inträffade d. 4 Oct. 1808; således ungefär ett år 
efter Sällskapets stiftande (d. 10 Oet. 1807). 
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gen till det (kort derefter) så plötsligt förnyade kriget 
tog man föröfrigt af en satirisk uppsats, införd i Wallmarks 
Journal för Litteraturen och Theatern, och rigtad mot 
Hanimarskölds Prospect till Lyceum. Men för honom 
och hans bundsförvandter var slik förevändning egent- 
ligen ganska kärkommen: ty de stodo längesedan slag- 
färdige och trängtande efter bardaleken. De anföllo ge- 
nast sin bjeltes fordna motståndare med samma bitter- 
het, som om stridsplatsen bade varit nyss af Thorild 
öfvergilven, och de blifvit i hans ställe angripne såsom 
hans vapendragare. Det, somi begynnelsen bragte dem 
att begå flerfaldiga orättvisor, dem de sedermera ej kun- 
de undgå att sjelfve ogilla, var — till betydlig del — 
just denna synpunkt; enligt hvilken de, på sätt och vis, 
identificerade sina personligheter med Tborilds. Deri 
hade de tvifvelsutan orätt. Deremot hade de rätt i (så 
långt de bhöllo sig till det allmänna och väsendtliga 
af hans kritiska lagstifning), att anse Thorild för både 
läraren och sinnebilden af hvad öfverbufvud all äkta 
Kritik, och särskildt all äkta svensk Kritik, bör vara. 

Derföre torde ock förevarande betraktelser, syf- 
tande att ändtligen öfvergå till några directare antyd- 
ningar om vår egen ”Kritik öfver Kritiker”, lämpligast 
verkställa denna öfvergång medelst ett nogare uppvisan- 
de af sambandet och åtskillnaderna mellan Thorilds 


kritiska åsigter och (för detta) nya Skolans. 
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Thorilds kall var (såsom allbekant är), att i öp- 
pen fejd uppträda mot de äsigter, som beherrskade 
hans samtid. Onekligen ägde dessa sin gemensamma 
grund i en alltför ensidigt ifrån Frankrike hämtad bild- 
ning; hvars oarter syntes honom, oaktadt dess bufvud- 
mäns lika onekliga talenter, vara på väg att kufva den 
anborna svenska sinnes-högheten under ett välde af yt- 
Lig förståndighet, småaktig qvickhet, täck lättfärdighet, 
sminkad moral och en skrifkonst, i vers och prosa 
lika tom som glittrande, lika kall som glattadt felfri. 
Han befarade en allmän andans träldom, som skulle; 
spridande sig från vitterheten till äfven hvarje annan 
medborgerlighet, allt längre och längre bortföra från 
det verkliga i saker, det manliga, det egendomliga, 
det sjelfständiga i tänkesätt och handlingar. Naturens 
sanning! Snillets fribet! det högsta af Känsla och det 
bögsta af Förstånd! så ljadade bans lösen; och med 
detta fältrop samlade sig en icke ringa här under hans 
fanor. Han sökte rigta dess håg företrädesvis på det 
i snille och skönhet Nya, Starka, Dristiga. Ian tyck- 
te sig se, alt bland fosterlandets vittre saknades både 
behörig uppmärksamhet och behörigt skydd för just 
det kraftigaste af tanke, det innerligaste af själsstäm- 
ning, det varmaste af intryck, det omedelbaraste af 
uttryck, det kärleksrikaste och ädlaste af syftning. Hem- 
ligheten, helgedomen af allt detta var för honom, lika- 


som för Heloises Rousseau och Werthers Goethe, en 


Anm. Detta kom aldrig till något avslut. 


